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und A |f t : Effing 8 in Bern. — Telephon Nummer (081) 21680
tm inland kann nur dureh die Post abonnlert wardan Beﬂ. Abonnemontsbelrige nlch! an
obige Ad

Fr. 24.70, haibjdhriich Fv.13.70 viertelj&hriich Fr.7.—, zwsl Monate Fr. 5—. eln Monnl Fr.8~;

Ausland: j8hrlich Fr. 88.— — Prels der Einzeinummer 256 Rp. (plus Porto). — Annoncan-
Regie: F A6, — it: 21 Rp. dle Milll oder deren Raum;
Ausland 80 Rp. — ! far die rift ,,Dia Volkswirtschait'* : ¥r.9.50,

et 1 Effi 8 & Berne. — Téiéphona numéro (031) 21660
En Sulsse, las abonnements ne peuvent &tre pris qu'a ia posta. On a:t donc prié de ne pas
varser le montant des abonnements & I'adresse ci-d Prix d" : Suisse: un
an 24 fr, 70; un semestre 13 fr. 70; un trimestre 7.— fr.; deux mois 6.— fr.; un: mois 3.— fr.;
étrangar: fr. 88.— par an — Prlx du numéro 25 ct. (port en sus). — Régie des annoncas:
Publicitas S8A. — Tarif d'Insertion : 21 ct. la iigne de colonne d’'un mm Ou son espace ; étranger:

.md. — Prix d’abonnement annuel & ,,La Vie économique*’ ou & ,La Vita economica‘ : 9 fr. 50.

Amtlicher Teil — Partie officlelle — Parte ufficiale

Uebersicht der im. dritten Vierteljahr 1947 aufgerufenen und kraftloa erklﬁrten
Inhaberpapiere. Tableau des titree au porteur dont la pr duction a été ord
ou qui ont été anmulés pendant le troisi®me trimestre de 1847,

Abhanden gekommene Werttitel. Titres disparus. Titoli ‘smarriti.

Handelsregister. Registre du commerce. Registro di commercio,

Fabrik- und Handelsmarken. Marques de fabrique et de commerce. Marche di
fabbrica e di commercio 122017—122039.

Hotels Seiler AG., Zermatt.

BRB betreffend die Allgemeinverbindlicherklarung eines Gesamtarbeitsvertrages fitr
die Reiseartikel- und Lederwarenindustrie der Schweiz. ACF donnant force
obligatoire générale au contrat collectif de travail pour Pindustrie suisse d’ar-
ticles de voyage et en cuir. DCF che conferisce carattere obbligatorio generale
a un contratto collettivo di lavoro per I'industria svizzera di articoli da viaggio
e in cuoio. .

Inhalt — Sommaire —

Sommario

Ch. Torﬁam & Cie., Société anonyme, Biel.
Société anonyme André Calame & Cie S. A., Ste-Croix.
Lagier S. A. en liquidation, papeterie, Genéve.

Mitteil — Ct — Ct
Abkommen zwischen der belgisch-luxemburgischen Wirtschattsunion und der Schweiz

(Mitteilung). Accord entre I'Union économique belgo-luxembourgeoise et la
Suisse (communiqué).

i

Verliig der Eid, hen Preiskontrolistelle — Prescriptions de 1'Office
tédéral du contrdie des prix — Prescrizioni dell’Ufticio federale di controllo
dei prezzi:

No 552 A/47: Hochstpreise fiir in- und auslandische Saatkartoffeln — Prix maxi-
mums des semences de pommes de terre indigénes et étrangéres — Prezzi mas-
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Amtlicher Teil — Partie officielle — Parte ufficiale

Uebersicht der Inhaberpapiere

- Tableau des titres au porteur

I. Im Juli bis September 1947 im Schweizerischen Handelsamtsblatt gerichtlich aufgerufenen Titel

l. Titres dont la production a été ordonnée par les tribunaux dans

la Feuille officielle suisse du commerce en juillet/septembre 1947

Titelgattung Nummern der Titel | Ami! ’-:I' E':;;:ﬂu“ Tinsfed | Conpons fallig Bemerkungen &,q,,::nm,‘
e Ansgeber — Emettear = Rembre V:kn Dantl: Tax Behéance ; Date
Genre e Nnméros des titres & tiing % &émission £ Observations de sabliati
Aktie Akti Neues Schloss, Zarich - 619724 5[ 100 ‘XL 41 —_ — — 4. VIL 47
0. oeloe vieloeianisonislvalelole 692/7 6| 100 11. XL 41 — — - 4. VIL 47
Anteilscheln | A parnisk Anrberg OGAOBONO0 Serie’C 610 1 | 1000 — —_ - St ilschetn; Couponsbogen mit | 30 IX. 47
5 o ] e [ * Talon s
Actlon Banque populaire de la Broye, Payerne | - 456/62, 3515/16 9 80 — —_ —_— actions ordinaires - 4, IX. 47
Canton de Fribourg .....cco00nuueen 22| — 1902 _ —_ —_ 18. IX. 47
Série N° * Série Ne Série Ne Série N° Série Ne
1548 16 2033 31, 34 2174 48 3420 4,13 1546 14
1550 18 2034 37,49 2175 38, 40, 43 3422 23, 25, 27 1549 17
1564 32 2085 25 3016 19 6291 15 2926 27
Obligation Canton de Geneve ...... alolslotels 21026 1 | 1000 1931 4 = avec conpons 1. L. 39 29. VIIL 47
(08 500600000 8000G00a0 208 1 500 1938 3y _ avec coupons dés 1940 5. IX. 47
Gl o0 000rE00800 800 COG000 0000 209/15 71 500 1938 3y —_ ‘avec coupons dés 1940 5. IX. 47
Compagnie dn chemin de fer Algle- 68/9 2| 600 26. IL 10 4% —_ obligations en 2* rang; emprunt 1. IX. 47
Ollon-Monthey, Aigle 300 000 fr.
Actlon Compagnie générale de navigation sur 653, 1015/18, 71 — —_ — — = 7. VIIL 47
ie iac Léman, Lansanne 1202, 3877
Crédit sierrols S. A., Sterre........ oee 822/27, 1812/14 9 500 1913 —_ —_ — 11. VIIL 47
Obllgatton Eidgendssische Bank AG., Bern 4926/8 3 | 1000 —_ 3 — fallig a;i 22.}7'} 47; mit Coupons 22. XI. 44 | 18. VIIL 47
bis VS
Gaswerke Davos AG., Davos ........ 288 1 — 1905 4% p— rlickzahlbar anf 31. XIL 35 25. IX. 47
Aktie Gesellschaft der von Roll’schen Eisen- 8428 1| 7500 4, VL 21 _ — mit Conpons Nr.29 pro 1940/1 n. ff. | '17. VIL 47
werke, Gerlafingen
Internatfonale Transport-Gesellschaft 04989/98 10 25 — —_ — Vorzugsaktien 18. VIL 47
Gebr. Gondrand AG., Basel
Oblgation Kanton Bern' 2., 00 . s Lol G0 9781/5 5 { 1000 1934 4 —_ déclaration de biens spoiiés 8. VIL 47
Konservenfabrik St.Gallen AG., Serie D, 50/5 6 | 5000 — 43 | 1.IL; | rickzahlbar 31.VIL 48; mit Semester- | 25. VIL 47
St.Gallen 1.VIIL conpons 1947 n. ff.
' Luzerner Kantonalbank, Luzern 146864, 146880 212000 | 81. X.41 3 31. X. mit Jahresconpons 1947—1951 2. IX. 47
Aktie Schwelzerischer Bankverein, Basei 111811/15, 10 | 500 —_ —_ = déclaration de titres spollés 8. VIL 47
207458/61, 207469
Obligation Schweizerische Bundesbahnen ....... 003759 1 500 1865 4 — Anleihe derVerelnigten Schweizerbahnen, | 18. VIIL 47
1. Hypothek; Mantel
. ische Kredit: It, Zarich 890762 1| 5000 | 27. IIL 42 3 —_ Laufzeit 5 Jahre; mit Coupons 27. 111. 46 | 22. VIL. 47
w ff.
Action Société anonyme pour i’industrie de 42974/82 9| — — — — conpons Nes 12 et suivants des actions | 22. VIIL 47
P’aluminium, Chippis annulées le 16.VI. 47
Société des Auto-Transports de la Vallée 721 100 —_ —_— — — 11. VIII. 47
de i’Orbe A.V. 0., Baliaigues
Nrn 127, 128, 129, 130, 150, 182, 227, 238, 255, 256, 339, 340, 875, 876, 877, 378, 879, 410, 444,
445, 456," 458, 466, 467, 478, 479, 486, 533, 534, 535, 724, 727, 731, 732, 748, 761, 765, 767, 768,
769, 812, 818, 829, 830, 832, 833, 838, 845, 846, 863, 864, 886, 887, 900, 934, , 936, 942,
944, 956, 993, 1044, 1045, 1068, 1084, 1104, 1105, 1106, 1110, 1124, 1120.
Société du chemin de fer funiculaire de 1183/4 2] 500 1909 — - actlons de priorité 11, VIIL 47
Sierre 4 Montana-Vermala, Sierre '
Société immoblilére dn Parc A,, S. A., 1/50 50 | 500 —_ ¢ - — avec conpons 1 et snivants *7. VIIL 47
Lausanne
Obligation Solothurner Kantonalbank, Solothurn 218745/7 8 | 1000 | 12. IV. 47 — {11V mit Coupons ab 1. X. 47 u. ff. 30. IX.47
1,X
Aktie Sp Diepold ter, 132/3, 181/3,203/6, | 29 | 200 — o= — | Mantei 25. VIL 47
Plepoldsan 252/60, 285/6, 300,
326/7, 359, 3678,
3871, 395, 455 :
Obligation Th‘u:'gnuische Kantonalbank, Wein- 312852 1 | 5000 8. IIL 89 8 30. IV.; | mit Conpons 23. IX.47
. felden 31. X,
Thurgauische Kantonalbank, Amriswil 346212 2 15000 | 19. XIL 44 2% | 81, IIL; | mit Coupons 23. IX. 47
30. IX.
Union, Schweizerische Einkaufs- 5947/9 T 3| 100} 81. X.28 —_ —_ Pramien-Obiigationen 14. VIL 47
Gesellschaft, Olten . . .
(1D 500080000600 88aBBEEEEE00E0000 Lit. B, 1386 1] 500 | 27. V.36 — | 81. XII | Kassa-Obiigationen; mit Coupons 1936 | 14. VIL 47
bis 1941 .
([0 6000600 a00006a0006H00HOBB0AN0 Lit. B, 2495 1| 500 7. VL 40 — | 81, XIL | Kassa-Obligationen; mit Coupons 1841 14. VIL 47
- bis 1946
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\

18. X, 1947
. L Im Juli bls September 1947 im St;hwelzorlschen Handelsamtsblatt ueﬂclﬂhch aufgerufennn Titel
1. Titres dont la productmn a été ordonnée par les tribunaux dans la Feuille officielle suisse du commerce en ;ulllei/s%utemln 1947
Titelgattung b ¥ Nummern der Titel | Avatl N?:::I El:;;s:‘;‘:m. Z;n:(uﬂ Coopous fillg Bemerkungen d,,y,gat:ﬁmw
. us; er — Iimetteur : 5 FNombre Vll:m' B Date sax Behéance . Date
Srmchtie Numéros des tres | g iy | ity | d'emission | % | ds s OBservations s piblicaton
Aection Union des Usines et Exploitations fores- 100 —_ —_ ) —_ actions entiérement libérées] avee eou- 4. IX. 47
tidres de Nasie S. A., Gendve pons N° 15 et suivants
937 . 1554 1849 - 2661—64 55401—20 55741—60 ’ z
56161—80 56241—60 57121—40 59021—40 59061—80 59621—40
59661—80 60301—20 62121—40 63101—20 63721—40 64421—40
65581—600 65741—60 66861—80 . 66901—20 67141—60 68401—20
68601—20" 68821—40 68901—20 69581—8600 69941—60 81761—80
83001—20 83341—60 83901—20 84001—20 84041—60 114101—20
~ 114421—40 114481—500 115021—40 115281—300 116281—300 116521—40
117281—320 117561—80 118301—20 118701—40 118881—900 119201—20
120301—40 121221—40 121961—80 . 122041—60 122081—100 122190—20
- 84681—700 84941—380 85361—80 85501—20 85661—380 85841—60
85941—60 85981—86000 90421—60 91301—40 91581—600
91701—20 91941—60 91961—80 92301—20 92441—60 92661—80
93121—40 93221—40 93461—80 93621—40 93661—380 93821—40
’ 93901—20 93981—94000 94061—80 . 94101—20 94321—40
94561—80 94921—40 95001—20 95041—60 95421—60 96001—20
96161—80 150541—60 150581—600 150621—40 150821—40 150941—60
151041—80 151101—20 152001—20 152321—40 153141—60 153481—500 '
153601—20 . 154041—60 154301—40 154361—80 154441—60 155181—200
155281—300 156201—20 96441—60 96701—20 96721—40 96761—80
96781—820 96901—20 96981—97000 97021—40 97101—40
97221—40 97281—300 97341—60 97681—700 97781—800 98221—60
98301—20 98381—400 98961—80 99001—20 99081—100 99221—40
99321—40 99421—40 104041—80 104221—40 104321—40 104341—60
104981—105000 105121—40 105201—20 105281-—300 105681—700
105761—80 106041—60 106621—40 169801—20 170881—900 176561—80
176621—40 -189681—700 189841—860 202053—54 202083 - 202082
202084—179 202190—94 202272—76 204621-—30 205231—40 205851—80
205891—900 206131—70 206181—200 106701—20 106861—380 106921—40
107121—40 107161—80 107201—20 107221—40 ~ 107261—S80 107341—60
107501—20 107601—20 107621—40 107661—80 107701—20 107961 —80
108121—40 108461520 108541—60 108661—700 108721—40 108801 —20
108881—900 109261—80 109301—20 109801—20 110241—60 110281—300
110481—500 110961—80 111281—320 112701—20 112741—60 113301—40
113861—80 114061—80 69541—60 69901—20 80301—20 80761—80
80801—900 80981—81000 81581—600 81621—40 81801—40
81941—60 82601—20 , 82661—80 122741—60 122821—40 123661—80
124301—20 124381—400 124681—700 125481—500 128181—200 128761—80
128961—86 129201—60 129821—40 130121—40 130321—40 130561—80
130601—20 130821—40 131041—60 131061—100 131841—60 . 133261—80
134201—20 134461—80 134521—40 134801—20 134981—135000 137501—20
135721—40 136281—300 136361—86 136481—500 136761—80 . 139261—80
137601—20 137761—80 138401—20 138921—40 139121—40 - 159701—40
156521—40 156601—720 158081—120 158161—380 159061—80 162281—300 -
160221—620 161001—20 161101—20 161581—600 161661—80 163841—60
162721—40 162761—80 162841—60 162921—40 163041—60 166041—60
164521—40 164741—60 164921—40 165981—166000 167401—20
166141—60 166581—600 167221—40 167241—60 167321—60 169381—400
167821—40 168201—20 168281—300 168421—40 168801—20 212721—820
169441—60 169541—60 169681—700 206661—70 212181—720 218741—80
212881—213820 k 214001—820 218661—80 218721—40 51621—920
218841—60 218981—219060 219161—820 219821940 54721—40 |
219941—220000 221001—20 221621—760 . :51481—540 62601—20
52201—320 52541—60 53221—760 53981—54180 67821—40
54861—80 61301—20 62201—20 62341—60 162461—80 66761—80 i)
63201—20 64501—20 ‘.7 64801—20" 65661—80 ;67561—80 99941—60 ; !
68221—40 68801—20 69301—20 69381—400 161421—40 109121—40
67961—80 80721—40 84821—40 85321—40 97501—20 119261—80
104481—500 105081—100 105661—80 108921—40 109061—80 126861—80
112521—40 114021—40 114501—20 117401—20 119241—60 159461—80
119281—340 119421—700 119941—120000 126521—40 166821—40
133861—80 135701—20 151261—80 151441—60 - 151861—80 169101—20 §
Obligation Vll]e de GeNdve ....oovvvvnnnnnns 565 9989 1 | 1000 1938 3 —_ avee eoupons dés 1940 5. IX. 47
............................. 16424/32, 17734 10 500 1938 3 —_ avee eoupons dés 1940 5. IX. 47
aneher Kantonalbank, Zirieh 632907/8 2| 1000 | 11, XI 41 3 —_ verfallen 11, X, 46 4, VIL 47
(B 5000006000066 860605000300 GOT0 645476 1] 1000 | 25. IIL.42 | 3 — Kassa-Obligationen ;riickzahlb. ohneKan- | 22, IX. 47
= digung am 25. ITL 47; ohne Coupons
GBS 6 ctioon o cno00ddos 0000680 88Eea0 7072078 2 | 1000 8. IIL 44 3 —_ Kassa-Obligationen; m.Coupons 20. IV. 47 | 22, IX. 47
u.ff.; riekzahib. ohne Kandig. 8. IIL 49
G b0 00 6000 HDTBO A B0 0 6 00T 935374 1| 5000 — 3 —_ —_ - 22, VIL 47
1. Im Juli bis September 1947 im Schweizerischen Handelsamtsblatt gerichtlich kraftlos erkldrte Titel
1l. Titres dont I’annulaiion a été ordonnée par les tribunaux dans la Feuille officielle suisse du commerce en juillet/septembre 1347
Obligation Aktiengesellsehaft Leu & Co., Zfirieh 4632/4 - 3] 1000 | 28. IV.45 3% | 15.IL; | Kassa-Obligationen; Verfall 28, IV.51; | 24. VIL 47
. 2 : 15. VIIL mit Semester-Coupons 1946 u. ff.
Aktie d0. iiiiieeaiiian . 4973, 14892 50 50 = — - Priorititsaktlen; mit Coupons Nr. 9 u. ff. | 24. VIL 47
2 (2 Titel zu 1 Aktle),
112677/80,155011/14
(2 Zertifikate zu je_
2 Aktien) 267251/90
(4 Zertifikate zu je
10 Aktlen) . g
CBY 506606 000660000500 000050 00000 17994, 143497/8 3 50 —_ —_ —_ milt Coupons Nr.1 u. ff. 24, VIIL 47
X (1 Zertifikat zu
5 2 Aktien) .
Certificat Banque populaire de la Broye, Payerne 12447 1| 1000 — —_ —_ — 17, VIL 47
de dépot . . :
Obbligazione | Cantone Teino .........c.00uveuen . Serie G, 6409, 3 500 — 3% —_ delito eonsolidato redimibile uclnese per | 15, VIII 47
. 6412/13 2 2 . opere pubbliche; foglio pr
Obiigation Eidgenossisehe Bank AG., Zirieh 5953 1] 1500 — 3 3.IV.; | 2w Ruekzahlung fallig 3. X. 48; mit | 28. VIL 47
3. X. Coupons 1945 u. ff,
Aktle Gebriider Sulzer AG., Winterthur 28269 1| 1000 — — — mit Coupons ° 22, IX. 47
Obligation Hypothekarkasse des IKantons Bern 277393 /4 2 | 1000 — 3 —_ Mintel; zur Riiekzahiung gek@ndet seit | 17. VIL 47
14. L 46
Aetion Nestlé and Anglo-Swiss Holding Co. 342248 1 100 —_ — — avee eoupons 7 et suivants, bon d’amortis- { 24. VIL 47
Ltd., Vevey- sement méme numéro; coupons 8 et
2 2 . ; suivants et certificat Unilac Inc, "
Obligation Sehweizerische Bankgesellschaft, 29072 1 | 5000 - 3y —_ Kassa-Obligation; riickzahlbar ab 24, VIL 47
‘Winterthur 26. IIL 45 .
Schweizerische Eidgenossensehaft 12707, 15229 21 500 1930 4% — Anieihe riickzahlbar 1. IIL 42; mit Cou- | 14, VIIL 47
, pons 1, ITL 41 u. ff.
(B coosonooomtoos (16,000 506 COBO . 87230 1 | 1000 1930 4% —_ Anleihe riiekzahlbar 1. IIL 42; mlt Cou- | 14, VIIL 47
pons 17 IIL 41 u. ff,
do. 5 OG0 ot . 10131740 10 | 5000 1933 4 —_ Eldgenossisehe Anleihe; mit Coupons | 18, VII. 47
15. VL 47 u. ff.
Gl 50000000 G00000 0000 00060000000 107244 1 500 1941 3% — Couponsbogen; mit Coupons 30. XL 45 | 4. IX.47
Nr. 9 bls 31.V. 53 Nr. 24
Gl 0005000005066 606300600 5105 = .11 500 1944 3 — C ; mit Coup 1 XL 45 4. IX.47
B Nr. 8 bis 1.V. 64 Nr. 40
Sehweizerisehe Volksbank, Winterthur 67484 Wi 1 | 1000 — 3% | 8. IL; failig zur Ruckzahlung 8.VIIL 44; mit 22, IX. 47
. 3 8. VIII Coupons ab 8.VIIL 40 g
Aection Soeiété ‘mmobiliére L’Aneolie S. A.,, 28/31 4 —_ —_ —_ —_ —_ < 1, VIL 47
. Genéve .
Obligation Union vaudoise du crédit, Lausanne 76923 1 | 1000 —_ — —_ coupon No4 au 29. XII 48 7. VIIL 47
Verein Kolleglum Maria Hilf, Schwyz 346/7 2 500 | 31. XIL 21 — — Primien-Aniethe; ohne Coupons 17. VIL 47
Union vaudoise du erédit, Lausanne 81849 1| 2000 b - - - 7, VI 47

avee eoupons 1 et suivants
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Abhanden gokommene Werttitel - Tlir‘os'disparus - Titoli smarriti

Aufrufe — Sommations

Die Kraftloserkldrung der 10 ‘var. kum. max. 4%-Inhaber-Pfandbriefe der
Bodenkredithank in Basel, 1910/29, Nrn. 1630 his 1639, im Nennwert von je
Fr.500 oder insgesamt Fr.5000 nom., wird begehrt,

Gemiss Beschluss des Zivilgerichts des Kantons Basel-Stadt vom 1. Okto-
ber 1947 wird der allfillige Inhaher hiermit aufgefordert, dicse Inhaberpfand-
briefe innert sechs Monaten, d.h. bis zum 8. April 1948, der unterzeichneten
Amtsstelle vorzuweisen, widrigenfalls diese Titel nach Ablauf der Frist kraft-
los erklirt werden. (W 4842)

Basel, den 3. Oktoher 1947. . .
s Zivilgerichtsschreiberei Basel-Stadt.

Es werden folgende Schuldbriefe vermisst:

Fr. 6000, datiert 12. Méirz 1942, Nr. 243, fiir den Inhaber, anf GB Nr. 263 (44)
Braunwald, des Fritz Diirst, alt Landwirt, Frid. sel, Braunwald. Die Schuld
ist zurfickbezahlt. .

Fr. 500, datiert 24. Mai 1924, Nr.528 (urspriinglich Fr 1500), fiir den In-
haber, auf GB.-Nr.65 Niederurnen, des Joh.Jakoh Hess-Knhli, alt Bicker-
meister, Reichenburg. Die Schnld besteht nach wie vor zu Recht,

Fr. 9881, 25, datiert 31. Mai 1933, Nr. 617 (urspriinglich Fr. 10 000), fiir den
Inhaber, auf GB.-Nr.227 Bilten, des Anton Spieler-Miiller, Milchprodukte,
Butzenstrasse, Ziirich 2. Die Schuld seit 1943 zuriickhezahlt.

Fr. 6000, datiert 80. April 1930, Nr. 438, fiir den Inhaber, auf GB.-Nrn. 172
und 618 Bilten, des Anton Schnyder-Kamm, Landwirt, 1868, Bilten. Titel durch
Brandfall vernichtet.

Fr.20 000, datiert 29. Mirz 1920, Nr.366, nrspriinglicher Eigentiimer-
schuldbrief, auf GB.-Nr.1802 Mollis, des Karl Fischli, kantonaler Steuerheamter,
Nifels, frither E. Schlittler-Laager, Mollis. Die Schuld besteht nach wie vor zu
Recht. .

Jedermann, der tiher diese Pfandtitel Auskunft gehen kann, oder Anspriiche
darauf erhehen will, wird anfgefordert, dem unterzeichneten Richter innert
Jahresfrist von heute an Anzeige zu machen, oder die allfillig wieder zum Vor-
schein gekommenen Titel einzureichen, andcrnfalls dieselben als kraftlos erklirt
werden. (W 4821)

Glarus, den 26. Septemher 1947.
Der Zivilgerichisprisident des Kantons Glarus:
Dr. H. Becker-Lieni.

Es wird vermisst: die Inhaberohligation Nr.1570 der Bezirkskasse Laufen
Fr. 5000, mit Zinscoupons Nr.4 per 19.Januar 1948 zu 3%.

‘Der Inbaber wird aufgefordert, diese Ohligation innert Jahresfrist, vom
Tage der ersten Vertffentlichung an gerechnet. dem unterzeichneten Richter

vorzuweisen, widrigenfalls die Kraftloscrkldrung ausgesprochen wird. (W 480%)
Laufen (Bern), den 30. Septemher 1947, Der Gerichtsprisident:
Walther.

Es wird vermisst: Sparheft Nr.5280 der Luzerner Kantonalhank, Luzern,
lautend auf Sforzini Zenobio, Bauamtsarbeiter, Bernstrasse 7, Luzern, haltend
pro 1. August 1947 Fr. 6479. 92.

Der Inhaber wird aufgefordert, dieses Sparheft innerhalh 6 Monaten, vom
Tage der ersten Bekanntmachung an gerechnet, bei der unterzeichneten Amte-
stelle vorzulegen, widrigenfalls die Kraftloserklirung ausgesprochen wird.

Luzern, den 10. Oktober 1947. (W 5051)

Amtsgerichtspriisident Luzern-Stadt:
Dr. H. Ronca.

Es wird vermisst: Ein Schuldbrief AH. Nr.8845, im Werte von Fr. 8000,
errichtet den 18. Juni 1932, haftend nach einem Kapitalvorgang von Fr. 15 000
auf der Liegenschaft Assek.-Nr.875a zu Oberigeri, Schwerzel; derzeitiger
Eigentiimer: Direktor W. Utzinger-Merz.

Der unbekannte Inhaber dieses Schuldhriefes wird hiermit aufgefordert,
diesen innert Jahresfrist, von der erstcn Auskiindigung an, dem_unterzeich-
neten Richter vorzulegen, ansonst der Titel als kraftlos erklirt wiirde.

Zug, den 14. Oktober 1947, Kantonsgerichtsprisidium Zug:
(W b509%) i Dr. Fried. Iten.

Durch Beschluss der IIL. Kammer des Obcrgerichtes des Eidgendssischen
Standes Zirich vom 8. Juni 1947 wurde der Aufruf der folgenden vermissten
Urkunden bewilligt: 100 Stiick Inhaberaktien zu Fr.500 nominal (voll einhe-
2ahlt) der Cerealia AG., Ziirich, vorm. A.Tennenbaum und Cie., datiert vom
17. Dezember 1940. :

Jedermann, der iiber das Schicksal der Urkunden Auskunft gehen kann,
wird aufgefordert, dem unterzeichneten Gericht binnen 6 Monaten von heute an
Anzeige zu machen. 'Sollte keine Meldung eingehen, wiirden die Urkunden als
kraftlos erklirt. ' (W 2701)

Zirich, den 12 Juni 1947. s ’
Im Namen des Bezirksgerichtes Ziirich, 5. Abteilung,
der ansserordentliche Gerichtsschreiber: Dr. Romang.

Durch Beschluss der II. Kammer des Obergerichtes des Eidgendssischen
Standes Ziirich vom 8. Juni 1947 wurde der Aufruf des folgenden vermissten
Schuldbriefes bewilligt: Inhaberschuldbrief tiber Fr. 25000, datiert den 18. De-
zember 1924, ausgestellt auf Frau Charlotte Bachmann-Stiller, Gattin des Emil
Bachmann, Fabrikant, von Hinwil, wohnhaft gewesen Goldauerstrasse 25 in
Ziirich 6, am 28. April 1984 ibertragen ‘auf die gegenwiirtige Schuldnerin und
Pfandeigentiimerin, Frau Maria Majola Bachmann, geborene Fistarol, wohnhaft
Goldauerstrasse 25 in Zirich 6, haftend im II. Rang auf Liegenschaft Kat.-
Nr. 2751, Garagengebiude, am Hadlaubsteig in Oberstrass, Zirich 6, dazu ge-
horen /10 Miteigentumsanteil an Kat.-Nr. 2752, Privatstfasse ‘mit Kehrplatz am
Hadlaubsteig in Oberstrass, Ztirich 6, und im III. Rang auf Liegenschaft Kat.-
Nr. 2504, Wohnhaus an der Goldauerstrasse in Oberstrass, Zdrich 6,

Jedermann, der ber das Schicksal der Urkunde Auskunft geben kann, wird
aufgefordert, dem unterzeichneten Gericht binnen einem Jahre von heute an
Anzeige zu machen. Sollte keine Meldung eingehen, wirde die Urkunde als
kraftlos erklirt. . (W 2712)

Zirich, den 12 Juni 1947.

Im Namen des Bezirksgerichtes Ziirich, 5. Abteilung,
der ausserordentliche Gerichtsschreiber: Dr. Romang.

Durch Beschluss der II. Kammer des Obergerichtes des Eidgendssischen
Standes Ziirich vom 3. Juni 1947 wurde der Anfruf folgender vermisster Urkun-
den hewiHigt: '

1. eines Inhaherschuldbriefes Fr. 10 000, datiert den 27. November 1919;

2. eines Inhaherschuldhriefes Fr.4000, datiert den 15. Dezember 1920,
beide ausgestellt von Frau Adele Sigg, geschiedene Bourdin, geboren 1876, von
Hérémence, wohnhaft gewesen Bahnhofstrasse 7 in Ziirich 1, haftend im 12,

‘bzw. 8. Rang, anf der Liegenschaft Kataster-Nr.886, Wohnhaus mit Hinterge-

b4ude an der Rémistrasse 31 #n Ziirich 1.
Jedermann, der iiber das Schicksal dieser Urkunden Augkunft geben kann,

‘wird aufgefordert, dem unterzeichneten Gericht binnen einem Jahre von heute an

Anzeige zu machen. Sollte keinc Meldung eingehen, wiirden die Urkunden als
kraftlos erklirt. (W 2722)

Zirich, den 12.Joni 1947.

Im Namen des Bezirksgerichtes Ziirich, 5. Abteilung,
der ausserordentliche Gerichtsschreiber:" Dr. Romang.

Le président du Trihunal du district de Courtelary somme le détenteur
éventuel de la cédule hypothécaire de 12000 fr., taux 5% %, en faveur du
porteur, du 10 janvier 1917, série I g, No 1322,  grevant la part, soit /s, apparte-
nant 3 Nicolet Virgile, en premier rang, des immeubles suivants:

Commune de Renan, feuillet N° 22, «<Au Village> habitation assurée sous
Ne 44, pour 30 400 fr., assise, aisance, jardin de 14 a, 48 ca. et d’une estimation '
cadastrale total de 28 460 fr., de la produire an greffe du Trihunal du district
de Courtelary ou de se faire connajtre dans un délai d'un an, faute de quoi

I'annulation en sera prononcée. (W 5089
Courtelary, le 14 octobre 1947. Le président du Tribunal:
Béguelin.

Le détenteur de: a) corps de I'obligation au porteur N° 28615, de 1000 fr.,
de 'emprunt 3% %, comninne de Lansanne 1892/1902; h) 2 actions au porteur,
dn nominal de 250 fr. de la Caisse d'épargne et de crédit 3 Lausanne, numéros
10378 et 10879, avec coupons 1 et suivants est sommé de me les produire jus-
qu'au 81 décembre 1947, fante de quoi Vannnlation en sera prononcée.

(W 2691) Le président du Tribunal civil du district de Lausanne.

Kraftloserklirungen — Annulations

Gemiss Verfiigung der zustindigen Bezirksgerichtspriisidenten von Unter-
toggenbnrg, Wil und Gossan sind folgende Wertpapiere mit Genehmigung der
Rekurskommission kraftles erklirt worden: .

1. Wechsel von Fr.1000, datiert Wil, den 24. August 1946; Verfalltag:
31. August 1946; Aussteller und Akzeptant: Hermann Salvisberg, Olten.
Ausstellungs- und Zahlungsort: Wil (St. Gallen).

2. Versicherungshrief Fr.175, datiert Flawil, den 27.Mai 1867, im Betrage
von Fr. 1500, lastend auf der Girtnereiliegenschaft des Emil Stahel-Koller,
Miihlegasse, Flawil. .

8. Inbaberschuldbrief Nr.1187, Band XII, datiert vom 3. 0Oktober 1927, im
Betrage von Fr. 8000, lastend auf der Liegenschaft des Sehastian Ammann

- sel,, Secki-Engelburg. (W 510) .
St.Gallen, den 17. Oktoher 1947. 2
' Die Rekurskommission des Kantonsgerichtes.

Ilandolsregisior - Registre du commerce - Registro-di commerclo

Bern — Berne — Berna
Bureau Aarberg

10. Oktober 1947. Stanzwerkzeuge, elektrische Apparate usw.
H. Baumann, in Kappelen. Inhaber dieser Firma ist Hans Baumann, von
Bern, in Kappelen. Fabrikation von Stanzwerkzeugen, Stanzartikeln und
elektrischen Apparaten.

< Bureau Aarwangen

11. Oktober 1947. Textilien. ’
Gugelmann & Cle. A.G., in Langenthal, Textilunternehmungen (SHAB.
Nr. 175 vom 30. Juli 1947, Scite 2176). Als Mitglied der Verwaltung wurde
gewihlt Annemarie Gugelmann, von Langenthal, in Muri bei Bern. Sie zeichnet
kollektiv mit einer der andern kollektivzeichnungsberechtigten Personen. Der
Prokurist Eugen Hochuli wohnt nunmehr in Langenthal.

Bureau Bern

10. Oktober 1947.
ATI, Apparatebau tiir thermotechnische Installationen, Rudolf Coretti, in
Wabern, Gemeinde Koniz. Inhaber der Firma ist Rudolf Coretti, von Soglio
(Graubiinden), in Legnano, Provinz Mailand. Einzelprokura wird erteilt an
Reto Torriani, von Soglio, in Wabern, Gemeinde Kéniz. Bau von und Handel
mit thermotechnischen Artikeln. Bellevuestrasse 56. :

10. Oktober 1947. ;
Hasler A. G. Werke fiir Telephonie und Prézisionsmechanik, in Bern (SHAB.
Nr. 25 vom 31. Januar 1947, Seite 310). In der ausserordentlichecn General-
versammlung vom 30. September 1947 wurde die Ausgabe von 4000 auf den
Inhaber lautenden Genusscheinen, ohne Nominalwert, beschlossen. Die Genuss-
scheine verleihen den Inhabern ausschliesslich Anspriiche auf einen allfalligen
Anteil am jahrlichen Reingewinn, der von der ordentlichen Generalversamm-
lung festgesetzt wird. Die Statuten wurden entsprechend revidiert.

11. Oktober 1947. Liegenschaften.
Stucker, Zesiger.& Cie.,in Bern, An- und Verkauf sowie Verwaltung von Liegen-
schaften, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 3 vom 6. Januar 1947, Seite 22).
Die Einzelprokura von Carlo Wasescha ist erloschen.

11. Oktober 1947. Kolonialwaren usw.
Stucker & Zesiger, in Bern, Handel mit Kolonialwaren en gros usw., Kollektiv-
gesellschaft (SHAB. Nr.3 vom 6. Januar 1947, Seite 22). Die Kollektiv-
prokuren von Carlo Wasescha und Emil Sander sind erloschen. Die Firma

erteilt Kollektivprokura an Hans Blaser und Otto Réthlisberger, beide von

Langnau i. E., in Bern, sowie Einzelprokura an Emil Sander, vorgenannt.

11. Oktober 1947. )
Verlags-Buchhandlung Heinzmann, Zweigniederlassung Bern, in Bern. Unter
dieser Firma hat der Inhaber der mit Sitz in Zarich 6 im Handelsregister des
Kantons Ziirich seit 6. August 1941 eingctragenen Einzelfirma ¢ Verlags-



3040 — N° 242

N
16. X. 1947

Buchhandlung Heinzmann » in Bern eine Filiale errichtet. Die Filiale wird ver- ‘

treten durch den Inhaber Arthur Anton Heinzmann, giiterrechtlich getrennter
Ehemann der Anny Margreth geb. Rohrer, von Vispertherminen (Wallis), in
Ziarich 6. Einzelprokura, beschrinkt auf den Geschaftskreis der Zweignieder-

lassung ‘Bern, wird erteilt an Werner Hess, von Wiesendangen,-in Zirich.

Verlagsbuchhandlung (Bicher und Lehrmittel). Seilerstrasse 3
11. Oktober 1947. Tea-room usw.

Jos. Herb, in Bern. Inhaber der Firma ist Joseah Herb, von Frick (Aargau), -

in Bern. Betrieb des alkoholfreien Restaurants und Tea-room «Canovas.
Aarbergergasse 8. .

) Bureau Biel

27. September 1947. Werkzeuge, Bijouterie usw.
Eric Etlenne & Co., in Biel, Handel en gros mit Werkzeugen, Kollektivgesell-
schaft (SHAB. Nr. 241 vom 15. Oktober 1945, Seite 2501). Die Gesellschaft

befasst sich nun ausserdem mit Bijouterie en gros, allgemeinen Vertretungen ;

sowie Import und Export von Waren aller Art.

Bureau Interlaken

10. Oktober 1947.  Drechslerei.
Jakob Fliick, in Hofstetten b. Brienz. Inhaber der Firma ist Jakob Flﬁck—
;Huggler, von und in Hofstetten bei Brienz. Drechslerei. Im Kritz.

10. Oktober 1947.
Konsumgenossenschaft Stechelberg und Umgebung, in Stechelberg, Gememde
Lauterbrunnen (SHAB. Nr. 61 vom 14. Marz 1946, Seite 795). Diese Genossen-
schaft hat in der Generalversammlung vom 9. Februar 1947 ihre Statuten re-
vidiert und den Bestimmungen des revidierten Obligationenrechts angepasst. Sie
bezweckt allgemein die Forderung der sozialen Wohlfahrt und die Verbesserung
derLebenshaltung ihrer Mitgliederauf dem Wege genossenschaftlicher Selbsthilfe.
Das Genossenschaftskapital zerfallt in Anteilscheine zu Fr. 25. Fiir die Ver-
bindlichkeiten der Genossenschaft haftet deren Vermogen und daneben das von
den Mitgliedern gezeichnete Anteilkapital. Die Bekanntmachungen erfolgen
durch das « Genossenschafthche Volksblatt » und in den vom Gesetz vorgeschrie-
benen Fallen durch das Schweizerische Handelsamtsblatt. Die Verwaltung
besteht aus mindestens 3 Mitgliedern. Aus der Verwaltung ist ausgeschieden
der Sekretir Johann'von Allmen; dessen Unterschrift ist erloschen. Es wurde
gewahlt als Sekretar:. Christian Stager, bisher Beisitzer, von und in Lauter-
brunnen. Prasident, Vizeprasident, Sekretir und Kassier zeichnen kollektiv
Zu zweien. .

10. Oktober 1947. Edelsteine usw. .
¢ Exacta S.A.», in Wilderswil, Aktiengesellschaft (SHAB. Nr. 174 vom
30. Juli 1925, Seite 1321). Gemass 6ffentlicher Urkunde @iber die Generalversamm-
lung vom 30. September 1947 wurden die Statuten revidiert und den Bestimmun-
gen des revidierten Obligationenrechts angepasst. Zweck der Gesellschaft ist die
Fabrikation von und den Handel mit Edel- und Halbedelsteinen fiir die Indu-
strie. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Ver-
waltungsrat besteht aus 2 bis 3 Mitgliedern. Das Aktienkapital von Fr. 50 000,
eingeteilt in 50 auf den Namen lautende Aktien zu Fr. 1000 ist voll einbezahlt,
Aus der Verwaltung ist das Mitglied Emil Baur ausgeschieden. An seiner Stelle
wurde als Mitglied gewahlt: Richard Wirz, von Slssach (Basel-Landschaft), i ip
Wilderswil, Direktor der Gesellschaft. Dieser ' fuhrt .wie bisher mit dem Pra51-
denten Einzelunterschrift.

10. Oktober 1947. §
Miichverwertungsg hatt Beatenberg, in Beatenberg (SHAB. Nr. 152
vom 3. Juli 1939, Seite 1378). Die Genossenschaft hat in ihrer Versammlung
vom 1. Juni 1947 ihre Statuten revidiert und den Bestimmungen des revidierten
Obligationenrechtes angepasst. Sie bezweckt auf dem Wege genossenschaftlicher
Selbsthilfe die Verwertung der verfiigbaren Milch sowie die allgemeine For-
derung der Milchwirtschaft. Fir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft
haftet nur deren Vermégen. Die Bekanntmachungen erfolgen durch den ¢ Amts-
anzeiger von Interlaken » und in den vom Gesetz vorgeschriebenen Fillen durch
das Schweizerische Handelsamtsblatt. Die Verwaltung zahlt 5 bis 7 Mitglieder
und besteht aus Prasident, Vizeprasident, Sekretar, Kassier und 1 bis 3 Bei-
sitzern. Aus der Verwaltung ist der Prisident Ernst von Allmen ausgeschieden;
seine Unterschrift ist erloschen. An seiner Stelle wurde als Prasident gewéhlt:
Ernst Gafner, Glunten, von und in Beatenberg. Die Unterschrift fiihren der
Prisident, der Vizeprasident, der Sekretdr und der Kassier kollektiv zu zweien.

11. Oktober 1947. Berufskleider, Textilien usw.
Frau Maria Bender, in Ringgenberg. Inhaberin der Firma ist, mit Zustim-
mung ihres Ehemannes, Maria Bender, geb. Schneider, von Lyss, in Ringgen-
berg, giiterrechtlich getrennte Ehefrau des Samuel Bender. Die Firma erteilt
Einzelprokura an Samuel Bender, von Lyss, in Ringgenberg. Fabrikation von
und Handel mit Berufs- und Ueberkleidern, Textilien.

Bureau Meiringen (Bezirk Oberhasli)

3. Oktober 1947.

Elsenbahner-Baugenossenschaft Melringen, in Meiringen (SHAB. Nr. 122
vom 29. Mai 1947, Seite 1438). Die Genossenschaft  hat in ihrer General-
versammlung vom 26. Juni 1947 ihre Statuten revidiert und den Bestimmungen
des revidierten Obligationenrechts angepasst. Sie bezweckt, ihren Mitgliedern
im Gebiete der Gemeinde Meiringen und Umgebung gesunde und billige
Wohnungen zu verschaffen. Das Genossenschaftskapital zerfallt in Anteil-
scheine zu Fr. 300. Fir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet aus-
schliesslich deren Vermdgen; jede personliche Haftbarkeit der Genossen-
schafter ist ausgeschlossen. Die Bekanntmachungen erfolgen im Schwei-
zerischen Handelsamtsblatt. Die Verwaltung besteht wie bisher aus 5 Mit-
gliedern. Die Unterschrift fiihit der Prasident oder der Vizeprasident mit dem
Sekretéir oder Buchhalter.

Bureau de Neuveville
8 octobre 1947,

Association agricole de la Montagne de Diesse, & Diesse, société coopérative
(FOSC. du 11 janvier 1935, N°8). Suivant procés-verbal de son assemblée
générale du 14 juin 1942, I'association a revisé ses statuts et les a adaptés
aux dispositions actuelles du Code des obligations. Le siége est transféré a
Préles. La société a pour but de sauvegarder les intéréts d’ordre économique
et social de ses membres par le moyen d’entraide coopérative. Les associés
.répondent personnell t et solidairement 4 titre subsidiaire des engagements
contractés par la société. Le conseil d’administration est composé de 9 membres.
La société est engagée par la signature collective & deux du président oun du
vice-président et du secrétaire. Les administrateurs Adolphe Sunier et Gustave
Bourquin sont décédés. Bureaux: chez Paul Ernest Giauque.

Bureau Thun

11, Oktober 1947. Hotel usw,
Alois' Aerni-Bettschen, in Hiinibach, Gemeinde Hilterfingen. ‘Inhaber der
Firma ist Alois Aerni-Bettschen, von Hilterfingen, in Hiinibach, Gemeinde
Hilterfingen. Betrieb der Hotel-Pension ¢ Hiinibachs.

Luzern — Lucerne — Lucerna
" 9. Oktober 1947. Kleider.

Brunner & Co., in Hochdorf, Kbmmandltgesellschaft. Betneb einer Kleider-
fabrik sowie Handel mit Kleidern (SHAB. Nr. 4 vom 7. Januar 1943, Seite 52).

1 Diese Kommanditgesellschaft hat sich infolge Todes des Komplementars

Emil Brurner aufgelost und ist nach durchgefiihrter Liquidation erloschen.
Aktiven und Passiven gehen iiber an die neue Firma cKlelderiabnk Hochdorf
A.G.» in Hochdorf.

9. Oktober 1947. '
Klelderfabrik Hochdort A.G., in Hochdorf. Laut 6ffentlicher Urkunde vom

| 27. September 1947 wurde unter dieser Firma eine Aktiengesellschaft ge-

grindet. Die Statuten datieren vom gleichen Tage. Zweck der” Gesellschaft
ist' die Fabrikation von Kleidern' und deren Vertrieb. Sie kann branchen-
verwandte Geschafte tétigen. Geméss Uebernahmevertrag vom 27. Septem-
ber 1947 und Umwandlungsbilanz per 1. Januar 1947 @ibernimmt die Aktien-
gesellschaft—sdmtliche Aktiven und Passiven der erloschenen' Kommandit-
gesellschaft «Brunner & Co.» in Hochdorf. Darnach betragen die Aktiven
(Kassa, Debitoren, Waren gemdss speziellem Inventar, Maschinen, Mobilien,
Immobilien, eigene Hypotheken, Goodwill, Privatkonti) Fr.1 118 149.93 umd
die Passiven (Bank, Kreditoren, transitorische Passiven, Riickstellungen, Dar-
lehen, Hypotheken, Delkredere-Konto) Fr. 630 149.93. Der Aktiveniiberschuss
von Fr. 488000 gilt als Uebernahmepreis und wird beglichen durch Ueber-
lassung von 488 voll liberierten Aktien zu Fr. 1000. Das Grundkapital betrigt
Fr. 500 000, eingeteilt in 500 voll liberierte Namenaktien zu Fr. 1000. Publi-
kationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen an
die Aktiondre erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Dem Verwaltungsrat,
bestehend aus 3 bis 5 Mitgliedern, gehdren an: Dr. med. Hans Meyer, von
Hochdorf, als Prasident und Delegierter; Robert Frey-Felber, von ‘Schotz
und Hochdorf, als Vizeprasident; Arthur Baumann-Brunner, von Starrkirch,
und Wenzél - Sramek-Brunner, tschechoslowakischer Staatsangehdriger, als
weitere Mitglieder; alle in Hochdorf. Prasident und Vizeprésident zeichnen
gemeinsam oder einer von ihnen mit einem weitern Mitglied des Verwaltungs-
rates. Kollektivprokurist ist Karl Meier, von Luzern, in Hochdorf. Er zeichnet
mit einem der dbrigen Zeichnungsberechtigten.

9. Oktober 1947. Manufakturwarcn usw. -
Schnyder & Co., in Luzern, Manufakturwaren und Damenkonfektion en gros
und en détail (SHAB. Nr. 1 vom 3. Januar 1944, Seite 3). Die Kommanditarin
Witwe Carolina Schnyder ist infolge Todes ausgeschieden; ihre Kommandlte
von Fr. 5000 sowie ihrc Prokura smd erloschen.

9. Oktober 1947. Verlagsgeschafte.
C. Kottmann, in Luzern. Inhaberin dieser Firma ist Cécile Kottmann, von
Schongau, in Luzern. Samtliche Verlagsgeschifte fiir Bau, Gewerbe und
Industrie. Waldstatterstrasse 3.

9. Oktober 1947. Mercerie- und Wollwaren. '
Schwestern Huber, in ‘Sursee. Unter dicser Firma sind Josy, Marie, Bertha
und Paula Huber, alle von Schenkon, in Sursee, eine Kollektivgesellschaft
eingegangen, welche mit dem 1. Januar 1947 begonnen hat. Mercerie- und
Wollwaren. Sursee-Unterstadt.

9. Oktober 1947. Tecchnische Vertrctungen aller Art.
Ernst Abegg, Ing.,in Luzern. Inhaber der Firma ist Ernst Abegg, von Zirich,
in Luzern. Technische Vertretungen aller Art, speziell der Kuchenelnrlchtungs—
branche, Beratungen. Pelikanstrasse 5.

9. Oktober 1947. Lederwaren, Sportartikel usw.
L. Amreln Sohne Aktlengesellschaft, Luzern, in Luzern (SHAB. Nr. 234 vom
6. Oktober 1938, Seite 2138). Gemass offentlicher Urkunde vom 28. Juni 1947
hat sich diese Gesellschaft ncuc Statuten gegeben. Die Firma schreibt sich
nun L. Amrein Sohne A.G. Luzern. Die Mitteilungen an die Aktionare erfolgen
durch eingeschriebenen Brief. Publikationsorgan ist das Schweizerische
Handelsamtsblatt. .

9. Oktober 1947. Apparate.
Kosmos Aktiengesellschaft, in- Luzcrn, Apparate fir gewerbliche Zwecke
und Haushalt usw. (SHAB. Nr. 212 vom 11. September 1946, Seite 2671).
Die Prokura von Emil Kistler ist crloschen. Kollcktivprokura ist erteilt an
Alice L. Krebser, von Wallisellen, in Ziirich. Sie zeichnet kollektiv mit einem
der ibrigen Unterschriftsberechtigten.

Zug — Zoug — Zugo

10. Oktober 1947. Oelgemalde, Waren aller Art.
Hanny Pfrunder-Isell, in Unterégen Inhaberin der Firma ist, mit Zustim-
mung ihres Ehemannes, Hanny Pfrunder-Iseli, von-Greppen, in Unterégeri.
Oelgemaldevertrieb und Handel mit Waren aller Art. Lindengasse.

10. Oktober 1947.
Landwirtschaftliche Genossenschatt Baar,in Baar (SHAB. Nr. 82 vom 11. April
1942, Seite 829). Die Genossenschaft hat in der Generalversammlung vom
16. Marz 1941 neue, den Bestimmungen des revidierten Obligationeurechtes
angepasste Statuten angenommen. Die Genossenschaft bezweckt im allge-
meinen die Forderung des landwirtschaftlichen Betriebes, insbesondere durch
die gememschafthche Beschaffung und Abgabe von Bedarfsartikeln der Land-
wirtschaft, wie Dungmittel, Kraftfutter, Saatg'ut ferner durch genossen-
schaftlichen Ankauf von betriebslandwirtschaftlichen Maschinen und Einrich-

tungen. Publikationsorgan ist das ¢Amtsblatt des Kantons Zugs und, soweit

gesetzhch vorgeschrieben, das Schweizerische Handelsamtsblatt. .

10. Oktober 1947.
Bunzi -Konzern Holding-Aktiengeselischaft, in Zug (SHAB. Nr.168 vom 22. Juli
1943, Seite 1674). Die Generalversammiung vom 18. April 1947 hat die Statuten
revidiert. Die publikationspflichtigen Tatsachen erfahren dadurch keine Aen-
derung.

Solothurn — Soleure — Sofetta
Bureau Olten-Gosgen

11. Oktober 1947. Restaurant. - " i
Willy Weick, in Olten. Inhaber dieser Firma ist Willy Weick, von Luzern, in
Olten. Betrieb des Café-Restaurant ¢ Aarhof ». Frohburgstrasse 4.
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11. Oktober 1947. .Schuhe.
Schuhhaus Rex A.-G., in Olten (SHAB. Nr. 81 vom 6. April 1946, Seite 1060).
Gemadss offentlicher Urkunde iher die Generalversammlung vom 3. Oktober
1947 wurde die bisherige Firma in Fremo.A. G. Olten abgeandert. Paragraph 1
der Statuten wurde entsprechend geandert. Alfred Wetli ist aus dem Verwal-
tungsrat zuriickgetreten; er fithrt wieterhin Einzelunterschrift. Neu wurden in
den Verwaltungsrat gewahlt: Joseph Fremersdorf, Prasident, und Mathilde
Fremersdorf, beide von und in Luzern. Sie fiihren Einzelunterschrift.

11. Oktober 1947.
Penslonskasse der Biirgergemeinde Olten und der Ersparniskasse Olten, in
-Olten, Genossenschaft (SHAB. Nr.78 vom 3. April 1933, Seite 806). Die

. Generalversammlung vom 30. Juni 1947 hat die Auflosung der Genossenschaft

beschlossen. Nachdem die Liquidation durchgefithrt ist, wird die Firma
geldscht. Aktiven und Passiven werden von der 6ffentlich-rechtlichen Genossen-
schaft «¢Pensionskasse der Biirgergemeinde Olten und der Ersparniskasse
Olten », in Olten, ibernommen, welche im Handelsregister nicht eingetragen ist.

Basel-Stadt — Bale-Ville — Basilea-Citta

9. Oktober 1947. Amerikanische Produkte.
Firestone Import Aktiengesellschaft, m Basel, Import von und Handel mit
amerikanischen, insbesondere Firestone-Produkten (SHAB. Nr.48 vom
26. Februar 1944, Seite 476). In der Generalversammlung vom 28. August 1947
wurden die Statuten geandert. Die Bekanntmachungen erfolgen im Schwei-
zerischen Handelsamtsblatt. Das Grundkapital von Fr. 50 000 ist voll einbe-
zahlt.

9. Oktober 1947." Immobilien.
Metropole-Monopole Aktiengesellschaft, in Basel, Erwerb, Verwaltung und
Verwertung von Liegenschaften usw. (SHAB. Nr. 278 vom 26. November 1940,
Seite 2182). In der Generalversammlung vom 2. Oktober 1947 wurden die
Statuten geandert. Die Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen
Handelsamtsblatt. Das Grundkapital von Fr. 400 000 ist voll einbezahlt. Der
Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 10 Mitgliedern. Die Prasidentin, Emma
Frey-Reimann, ist infolge Todes ausgeschieden ; ihre Unterschrift ist erloschen.
Prasident ist nun das bisherige Mitglied des Verwaltungsrates Arthur Frey.
Er fiihrt wie bisher Einzelunterschrift.

9. Oktober 1947. Textilwaren.
Baltex G.m. b. H., in Basel, Handel mit Textilwarcn usw. (SHAB. Nr. 115
vom 20. Mai 1947, Seite 1361). In der Gesellschafterversammlung vom 17. Sep-
tember 1947 wurden die Statutcn geandert. Die Firma lautet nun: Balcotex
G. m. b. H.

9. Oktober 1947,
Terraingesellschaft Baumlihof, in Basel Genossenschaft (SHAB. Nr. 158 vom
9. Juli 1938, Seite 1539). Dle Genossenschaft hat sich durch Beschluss der
Generalversammlung vom 17. September 1947 aufgelost. Die Liquidation
wird unter der ‘Firma Terraingesellschaft Baumliho! In Lig. durchgefiihrt.
Liquidatoren sind das Vorstandsmitglied Walter Friedrich Steinmann-Hosch
und Fritz Abt-Plattner, von Basel, in Muttenz; sie zeichnen zu zweien. Die
Unterschrift von Fritz Abt-Schmidt und von Oscar Himmelsbach ist erloschen.

9. Oktober 1947.
Bau- & Wohngenossenschaft Reuss, in Basel (SHAB. Nr. 80 vom 8. April 1947,
S ite 943). In der Generalversammlung vom 27. September 1947 wurden die
Siatuten geandert. Die publizierten Tatsachen werden dadurch nicht berihrt.
Das Vorstandsmitglied Walter Buxtorf ist nicht mehr Vizeprasident ; er zeichnet
wie bisher zu zweien mit dem Prasidenten oder Vlzeprasldenten In den Vor-
siand wurde gewahlt: Karl Lehmann, von Arni bei Biglen, in Basel, als Vize-
prasident; er zeichnet zu zweien.

9. Oktober 1947. Textilwaren. ;
‘Hans Schneewlnd A. G., in Basel, ‘Handel mit Textilwaren usw. (SHAB.
Nr. 143 vom 23. Juni 1947, Seite 1704). In der Generalversammlung vom
15. September 1947 wurden die Statuten geandert. Die publizierten Tatsachen
werden dadurch nicht berihrt.

9. Oktober 1947.
Compagnle Internationale de Publicité et d’Edition C. 1. P. E., Bruxelles, Suc-
cursale de Béle, in Basel. Unter dieser Firma hat die Aktiengesellschaft
« Compagnie Internationale de Publicité et d’Edition C. I. P. E. » mit Haupt-
sitz in Bruxelles, welche am 11. Scptember 1947 im Registre du Commerce de
Bruxelles eingetragen wurde, Jaut Beschluss des Verwaltungsrates vom 16. Sep-
tember 1947 eine Zweigniederlassung errichtet. Die Statuten der Gesellschaft
datieren vom 23. Juli 1947. Von diesém Datum an betrigt die Dauer der
Gosellschaft 30 Jahre. Sie bezweckt die Uebernahme des Verdffentlichungs-
dienstes fiir Zeitungen und andere Publikationsorgane sowie die allgemeine
B:tatigung in allen Zweigen der Publizitat, in Belgieo und im Ausland. Das
Grundkapital betragt 250 000 fr. belges, eingeteilt in 250 voll einbezahlte
Inhaberaktien zu 1000 fr. belges. Dem aus 3 Mitgliedern bestehenden Ver-
waltungsrat gehoren an: Henri Delhove, in Uccle, als Prisident; Gustave
D:lhove, in Ixelles, und Pierre Bastenier, in Schaerbeek, alle belgische Staats-
angehdrige. Zum - Geschaftsfihrer der Zweigniederlassung wurde ernannt:
Hugo Huber-Beck, von Aedermannsdorf, in Arlesheim; er fiihrt Einzelunter-
schrift. Domizil: Elisabethenstrasse 29.(Experta).

9. Oktober 1947. Textilien. g
Helvetex A. G., in Basel, Import von Textilien usw. (SHAB. Nr.39 vom
17. Februar 1947, Seite 471). Die Gesellschaft hat sich durch Beschluss der
Generalversammlung vom 31. Juli 1947 aufgelést und ist nach beendlgter
Liquidation erloschen.

9. Oktober 1947. Elektroartikel.
H. Huber, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Hans Huber, von Erstfeld,
in Basel. Fabrikation von Elektroartikeln. Isteinerstrasse 88.

9. Oktober 1947.
Gértnermeisterverband belder Basel (G.V.B.), in Basel, Genossenschaft
(SHAB. Nr. 230 vom 1. Oktober 1932, Seite 2317). In der Generalversammlung
vom 26. Juni 1947 wurden die Statuten geandert. Die Unterschriften der bis-
herigen Vorstandsmitglieder Emil Eschbach-Kopprio und Adolf Engler-Ahles
sowie von Max Steyer-Lang, der nicht mehr Prasident ist, sind erloschen. Neu
wurden gewghlt: Charles Meyer-K.ies, als Prasident; Emanuel Sutter-Sennhau-
ser, als Aktuar, beide von und in Basel, und Thcophil Siegrist-Meyerin, von
Runenberg, in Binningen, als Vlzeprasldent Prasident oder Vizeprasident

« zeichnen mit dem Aktuar oder Kassier zu zweien.

10. Oktober 1947.
Radio-Labor A. G. In Lig., in BaSel (SHAB. Nr. 218 vom 18. September 1947
Seite 2712). Diese. Gesellschaft hat in der General\ersamnﬂung vom 26. Sep-
tember 1947 die Statuten geAndert-und dém jetzigen Recht angepasst. Die
Auflésung wird widerrufen. Die Firma Jautet nun: Radio Merz Elektronik A. G.

(Radio Merz Electronic S. A) (Radio Merz Electronic Ltd.). Sie bezweckt die
Fabrikation von elektrotechnischen und elektronischen Apparaten, Handel und
Fihrung von Betrieben mit diesen Artikeln sowie die Uebernahme von Ver-
trctungen. Das Grundkapital von bisher Fr. 30 000 wurde durch Ausgabe von
20 neuen Aktien zu Fr. 1000 erhdht auf Fr. 50 000, eingeteilt in 50 Namen-
aktien zu Fr. 1000; hierauf sind Fr. 30 000 einbezahlt, wovon Fr. 24 000 durch
Verrechnung. Das einzige Mitglied des Verwaltungsrates und bisheriger Liqui-
dator heisst nun: Friedrich Peter Merz-Keller; er fihrt wie bisher Einzel-
unterschrift.

10. Oktober 1947. Immobilien.
Bilag A. G. in Basel, An- und Verkauf von Liegenschaften usw. (SHAB.
Nr. 154 vom 5. Juli 1947, Seite 1857). In der Generalversammlung vom
3. Oktober 1947 wurden die 'Statuten geandert. Das Grundkapital von
Fr. 100 000 wurde durch Ausgabe von 400 neuen Aktien zu Fr. 500 erhoht auf
Fr. 300000, eingeteilt in 600 Namenaktien zu Fr. 500. Hierauf sind Fr. 200000
einbezahlt, wovon Fr.~l00 000 durch Verrechnung.

10. Oktober 1947.
Speditions A. G., in Basel (SHAB. Nr. 21 vom 26. Januar 1946, Seite 281),
In der Generalversammlung vom 6. Oktober 1947 wurden die Statuten gean-
dert. Das Grundkapital von bisher Fr. 100 000 wurde durch Ausgabe von
150 neuen Aktien zu Fr. 1000, welche durch Verrechnung liberiert wurden,
erhoht auf Fr. 250000, eingeteilt in 250 volleinbezahlte Namenaktien zu
Fr.1000. Die Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handels-
amtsblatt.

Basel-Landschaft — Bale-Campagne — Basilea-Campagna

9. Oktober 1947. Restaurant.
Eduard Hagen-Lutz, in Muttenz, Bestaurant ¢ Zur Birshriicke » (SHAB.
Nr. 211 vom 10. September 1947, Seitc 2624). Diese Einzelfirma hat ihren Sitz
nach Minchenstein verlegt, wo der Firmainhaber nun auch wohnt. Neue
Geschaftsnatur: Restaurant « Hofmatt ». Neues Geschiftslokal: Baselstrasse 88.

9. Oktober 1947. Kartonnagen.
M. Blattner-Grimm, in Binningen, Generalvertrieb von Kartonnagen der
Photo- und Bureauhranche (Habla-Produkte) (SHAB. Nr. 151 vom 2. Juli 1945,
Seite 1550). Diese Einzelfirma ist infolge Aufgabe des Geschafts erloschen.

9. Oktober 1947. Spenglerei, Installationen.
W. Kindler, in Binningen. Inhaber dieser Einzelfirma ist Werner Kindler-
Ganz, von Lyssach, in Binningen. Spenglerei und Installationen. Holeerain 10.

9. Oktober 1947. Lederwaren.
Werner Réuftlin, in Ziefen. Inhaber dieser Einzelfirma ist Werner Rauftlin,
von Arboldswil, in Ziefen. Fabrikation von Lederwaren. Hauptstrasse 33.

9. Oktober 1947. Abfallverwertung.
Chiesa & Merlanti, in Pratteln, Kollektivgesellschaft, Abfallverwertung
(SHAB. Nr.5 vom 8. Januar 1946, Seite 56) Diese Kollektivgesellschaft ist
nach beendigter Liquidation erloschen und wird geloscht.

9. Oktober 1947. Jupp—Gleit\ersch]uss
Zeller & Franze In Lig., in Liestal, Fabrikation vnd Vertrieb des Jupp-
Gleitverschlusses, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr.174 vom 27. Juli 1940,
Seite 1364). Diese Firma wird nach durchgefithrter Liquidation geloscht.

9. Oktober 1947. Garne, Gewebe usw.
Nima A. G.,in Augst, Fahrikation und Verkauf von Garnen und Geweben usw.
(SHAB. Nr. 223 vom 24. September 1947, Seite 2782). Die beiden Mitglieder
des Verwaltungsrates, Hans Nyffeler-Mojon und Hans Mahrer, zeichnen nur
noch kollektiv in Verbindung mit dem Prasidenten Heinrich Hiss-Brenner, und
nicht mchr auch unter sich.

9. Oktoher 1947. Seifen, chemisch-technische Produkte.
van Baerle & Cle. A. G.,in Miinchenstein, Fahrikation von und Handel mit
Seifen und chemisch-technischen Produkten (SHAB. Nr. 40 vom 18. Februar
1943, Seite 378/79). In der ausserordentlichen Generalversammlung vom
1. Oktoher 1947 wurde das Grundkapital von Fr. 300 000 durch Ausgahe von
100 Namenaktien zu Fr. 1000 auf Fr. 400 000 erhoht. Vom Erhohungsbetrag
von Fr. 100 000 sind Fr. 64 000 durch Verrechnung mit Forderungen an die
Gesellschaft liberiert. Das Grundkapital betragt nun Fr. 400 000, eingeteilt in
400 Namenaktien zu Fr. 1000, welche voll einbezahlt sind. Die Statuten wurden
entsprechend gedndert. Als weitere Mitglieder des Verwaltungsrates wurden
gewahlt: Dr. Alexander van Baerle-Altermatt und Felix van Baerle-Rey, die
Direktoren bleiben. An ihrer Uuterschriftsberechtigung wird nichts geandert.

Appenzell A.-Rh. — Appenzell Rh. ext. — Appenzello est,

10. Oktober 1947. Textilienveredlung.
Aktiengesellschaft Cilander, in Herisau (SHAB. Nr. 235 vom 8. Oktober 1937,
Seite 2267). Gemass 6ffentlicher Urkunde Gber die Generalversammlung vom
22. September 1947 wurden neue Statuten angenommen. Die Gesellschaft
bezweckt die Veredlung von Textilien jeglicher Art. Sie ist berechtigt, sich an
gleichartigen oder &hnlichen Unternehmungen zu beteiligen oder solche zu
griinden oder zu erwerben. Die Einladungen und Mitteilungen an die Aktionare
erfolgen durch eingeschriebenen Brief, die Bekanntmachungen im Schwei-
zerischen Handelsamtsblatt. An Stelle des aus dem Verwaltungsrat ausge-
schiedenen Bernhard Pfund-Milster ist als neues Mitglied gewahlt worden:
Max Staeheli-Koller, von Amriswil, in St. Gallen. Das bisherige Verwaltungs-
ratsmitglied Dr. Hermann Miiller ist Delegierter des Verwaltungsrates. Dr.
Caspar Zwicky ist Vizedirektor; er fiilhrt wie bisher Einzelprokura. Kollektiv-
prokura ist erteilt worden an Jacques Ackermann, von Mﬂhlehorn, in Herisau.

11. Oktoher 1947.
Ernst Seemann, Hotel Storchen, in Herisau (SHAB. Nr. 251 vom 28 Oktober
1925, Seite 1808). Die Firma ist infolge Verkaufs des Geschaftes erloschen.

11. Oktober 1947. Modewaren usw.
K. Pirsch, in Heiden, Handel mit Mode- und Manufakturwaren (SHAB.
Nr. 54 vom 5. Mai 1941, Seite 452). Die Firma ist infolge Verkaufs des Geschaf-
tes erloschen.

11. Oktober 1947. Manufakturwaren, Mercerie usw.
Nikiaus Eggenberger (vorm. K. Pirsch), in Heiden. Inhaber dieser Firma ist
Niklaus Eggenherger, von Grabs (St.<Gallen), in Heiden. Handel mit Manu-
fakturwaren, Mercerie, Bonneterie én gros und en détail. Hinterdorf.

. Aargau — Argovie — Argovia
(10ktober 1947. Berufskleider, Wasche.
Sommer & Cie., in Zofingen, Kommanditgesellschaft, Berufskleider- und

‘Waschefabrik (SHAB. Nr. 58 vom 11. Marz 1947, Seite 684). Der bisherige

Prokurist Werner Sommer ist nun unbeschriinkt haftender Gesellschafter mit
Einzelunterschrift. Die bisherige unbeschrankt haftende Gesellschafterin Lydia

| Sommer, Ehefrau von Werner Sommer, ist nun Kommanditirin rmt einer
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Kommandite von Fr. 50 000, die dem bisherigen Kapitalkonto der Kommandi-
tarin entnommen ist. Zwischen den Ehegatten Sommer besteht vertragliche
Giitertrennung. Die Firma erteilt Einzelprokura an die bciden Kommanditérin-
nen Lydia Sommer und Ruth Sommer.

10. Oktober 1947. .
G. Notter & Sohn Sdge & Hobelwerk Bremgarten (Aarg.), in Bremgarten,
Sagerei-, Hobel>und Schreinereiwerkstitten, Holzhandel (SHAB. Nr. 50 vom
1. Marz 1945, Seite 501). Diese Kollektivgesellschaft hat sich aufgelost, die
Firma ist erloschen. Aktiven und Passiven gehen iber an die Einzelfirma
« G. Notter, Sage- und Hobelwerk », in Bremgarten. :

10. Oktober 1947.
G. Notter, Sidge- und Hobelwerk, in Bremgarten. Inhaber dieser Firma ist
Gottfried Notter, von Bremgarten (Aargau) und Boswil, in Bremgarten (Aar-
gau). Einzclprokura ist erteilt an desscn Ehefrau Rosa Notter, von Brem-
garten (Aargau) und Boswil, in Bremgarten (Aargau). Die Firma iibernimmt
Aktiven und Passiven dcr bisherigen Kollektivgesellschaft «G. Notter & Sohn
Séige & Hobelwerk Bremgarten (Aarg.) », in Bremgarten. Sigerei und Hobel-
werk. Wohlerstrasse.

10. Oktober 1947. Buchbinderei, Papeterie. .
Franz Kappeler, in Baden, Buchbinderei und Papeterie (SHAB. Nr. 113 vom
17. Mai 1934, Seite 1308). Die Firma ist infolge Gesehiftsverkaufes erloschen.

10. Oktober 1947. Papeterie, Buchbinderci.
Josef Kappeler, in Baden. Inhaber diescr Firma ist Josef Kappeler, von und
in Baden. Papeterie und Buchbinderei. Weite Gasse 19.

10. Oktober 1947. )
Landwirtschaftliche Genossenschaft Muri, in Muri (SHAB. Nr.241 vom
15. Oktober 1946, Seite 3008). Die Unterschrift von Alfred Berger, bisher
Aktuar, ist erloschen. Neu wurde zum Aktuar ernannt der bisherige Beisitzer,
Karl Frey-Biitler, von und in Muri (Aargau). Zeichnungsberechtigt sind
Prisident, Vizeprisident und Aktuar zu zweien kollektiv; der Verwalter fihrt
Einzelunterschrift.

13. Oktober 1947, Photo. )
Elsy Gallivaggi-Schmid, in B a d e n. Inhaberin dieser Firma ist Elsy Gallivaggi-
Schmid, italienische Staatsangehdrige, in Baden. Photohandel und Portrait-
Atelier. Haselstrasse 33/31.

13. Oktober 1947. Farben usw.
Fritz Siegrist-Koprio, in Rothrist, Fabrikation von und Handel mit Wetter-
farben sowie mit andern Farben und chemisch-technischen Artikeln (SHAB.
Nr.291 vom 12. Dezember 1934, Scite 3423). Die Firma ist infolge Geschifts-
verkaufs erloschen.

13. Oktober 1947.
Obstbauverein Zofingen- und Umgebung, in Zofingen, Genossenschaft
(SHAB. Nr. 253 vom 27. Oktober 1944, Seite 2383). Die Unterschrift von Ernst
Kiinzli (bisher Vizeprisident) ist erloschen. Neuer Vizeprisident ist der bis-
herige Beisitzer Emil Weber, von und in Vordemwald. Zeichnungsberechtigt ist
der Priisident oder der Vizeprisident kollektiv mit dem Aktuar,

13. Oktober 1947.
Rheinfelder Mineralquellen A.G., in Rheinfelden (SHAB. Nr.184 vom
9. August 1945, Seite 1916). Die Prokura von Georg Heinrich Banzhaf ist er-
loschen.

13. Oktober 1947.
Ziegelei Kolliken A.G., in K6lliken (SHAB. Nr.36 vom 14. Februar 1942,
Seite 352). Adolf Hochuli ist aus dem Verwaltungsrate zuriickgetreten.  Neu

wurde als Verwaltungsratsmitglied gewihlt: Albert Muggler, von Fehraltor;;

in Pfungen. Er fiihrt die Unterschrift nicht.
13. Oktober 1947.

Aargauische Hypothekenbank (Banque Hypothécaire Argovienne), in Brugg,
Aktiengesellschaft, mit Zweigniederlassungen in Baden (Geschifts-
sitz), Dottingen, M6hlin, Rheinfelden (Geschiftssitz)), Wohlen
(Geschiftssitz) und Zurzach (SHAB. Nr. 11 vom 15. Januar -1947, Seite 141).
Hans Hiifeli, Vizeprisident, ist infolge Todes aus dem Verwaltungsrate ausge-
schieden; seine Unterschrift ist erloschen, Zum neuen Vizeprisidenten wurde
ernannt das bisherige Verwaltungsratsmitglied Karl Gross, von Riniken, in
Brugg. Er fiihrt Kollektivuntersehrift fiir das Gesamtinstitut. Die Unterschrift
von Alois Worndli, Direktor der Zweigniederlassung Baden, ist erloschen. An
seiner Stelle wurde als Direktor ernannt: Julius Wettstein, bisher Prokurist der
Zweigniederlassung Baden. Fr fiihrt Kollektivunterschrift fiir diese Niederlas-
sung. Seine Prokura ist erloschen.

Tessin — Tessln — Ticlno
Ufficio di Lugano

10 ottobre 1947. Coloniali, ecc. o
Beda & Puffl, in Lugano, societd in nome collettivo, commercio all’ingrosso
di coloniali e generi alimentari (FUSC. del 4 settembre 1946, N° 206, pagina
2597). 11 socio Mario-Luigi Beda, defunto, ha cessato di far parte della societa.
Lo sostituisce il padre Celestino Beda, fu Martino, da Auressio, domiciliato
a Lolcarno, e di conseguenza la societa continua sotto la medesima ragione
sociale. : .

11 ottobre 1947. Ammoniaca sintetica, ecc.
Ammonla Casale Socletd anonima, con sede in Massagno (FUSC. del 26 set-
tembre 1947, No 225, pagina 2817). Mediante decisione assembleare del 15 luglio
1947, verbalizzata in forma notarile, la societa ha modificato i propri statuti
ed ha deciso di ridurre il suo capitale sociale da 4 560 000 fr. a 4500 000 fr.
con l'annullazione di 200 azioni del valore nominale di 300 fr. ciascuna. Gli
statuti spno stati modificati di conscguenza. Il capitale sociale, interamente
liberato, &di 4 500 000 fr., diviso in 12 900 azioni al portatore di 300 fr. ciascuna,
ed in 21 000" azioni al portatore da 30 fr. ciascuna. Le formalita di legge di
cui all’art. 734 C.0. sono state ossequiate mediante atto pubblico del 22 set-
tembre 1947, ;
’ : . Distretto di Mendrisio

9 ottobre 1947. . ;
Socleta anonlma Concerla Pellami ed affinl, Sacpa, in Stabio (FUSC. del-
I'11 dicembre 1946, N©290, pagina 3600). Con decisione assembleare del

26 settcmbre 1947, la societd ha aumentato il capitale sociale da 200 000 fr..

a 500 000 fr. mediante emissione di 300 azioni al portatore da 1000 fr. ciascuna,
intieramente liberate per compensazione di crediti per 300 000 fr. verso la

societa. Il capitalc sociale & quindi di 500 000 fr., suddiviso in 500 azioni al.

portatore di 1000 fr. cadauna, intieramcnte liberate. Gli statuti sono staAi
modificati di conseguenza.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Lausanne

\

10 octobrec 1947. . s
Soclété Immoblliére « Melrose B » S.A., 4 Lausanns, société anonyme (FOSC.
du 2 octobre 1945, page 2388). Suivant procés-veibal authentique du 7 octobre

1947, la société a: transformé les 200 actions nominatives de 500 fr. en actions
au porteur; revisé et adapté les statuts au nouveau droit. La société a pour but
I'achat d’immeublcs, leur cxploitation, lcur revente et toute construction
et autres opérations immobilicres ou mobiliéres quelconques et notamment
I’exploitation d'un immeublc sis chemin de Mornex 5, 4 Lausanne. Le capital
social, cntiérement libéré, cst de 100 000 fr., divisé en 200 actions au portcur
dc 500 fr. Les publications sont faites dans la Feuille officielle suisse du com-
merce; I'asscmblée générale cst convoquéc par avis inséré dans cet organc.
Le conseil cst dc 1 & 3 membres.

10 octobre 1947. Biscuitcrie.
R.Wldmer, & Lausanne, exploitation d’unc biscuitcric (FOSC. du 15 sep-
tembre 1947, page 2678). Le titulaire et son épouse Marguerite, née Perret,
sont séparé de bicns (art. 155 C.C.). .

10 octobre 1947. Articles en métal.
LUXAR S. ar. 1., 4 Lausanne, fabrication et commerce d'articles en métal,
etc. (FOSC. du 20 novembre 1945, page 2873). Paul Chappuis ne fait plus -
partie dc la société. Sa part sociale a été cédéc a Paul Beglinger, dc Mollis,
4 Wallisellen (Zurich), qui devicnt associé. Les pouvoirs du gérant Paul Chap-
puis sont éteints et sa signature est radiée. L'associé Paul Beglinger est nommé
gérant avec signaturc individuelle. Proeurationindividuclle est conférée 4 Christa
Jaccard, de Ste-Croix, 4 Lausannc. :

10 octobre 1947. Café.
R. Hirschl-Blanc, 2 Lausanne, exploitation d'un café, & I’enscigne: «Café
de I'Avenir » (FOSC. du 19 mars 1942). L'exploitation du commercc est trans-
férée a la rue Madeleinc 16, & I’enseigne: « Café du Marché ».

10 octobre 1947. Bonncterie, tissus, etc.
R. Bavaud, 2 Lausanne, commerce de bonneterie, mcrcerie et tissus (FOSC.
du 31 octobre 1944, page 2428). La raison est radiée par suite de rcmise de
commerce.

10 octobre 1947. Café.
Mme Favre, 4 Lausanne. Lc chef dc la maison est Frida, née Arbogast, épouse
autorisée de André-Jean Favre, d’Yvonand, 4 Lausanne. Exploitation d'un
café, a I’enseigne: ¢ Au Carnotzet ». Rue Saint-Frangois 6.

10 octobre 1947. Restaurant.
Louls Boven, 4 Lausanne, exploitation d'un café-rcstaurant, 4 l'cnseigne:
« Café-Restaurant de Valency » (FOSC. du 24 juin 1936). La raison est radiée
par suite de remise de commerce.

10 octobre 1947. Restaurant.
A. Gringet, 4 Lausanne. Le chef de la maison est Alfred Gringet, allié¢- Boven,
de Cugy, 4 Lausanne. Exploitation d’un café-restaurant, a ’enscigne: « Café-
Restaurant de Valency » Avenue d’Echallens 121.

10 octobre 1947. Restaurant. .
Mme A. Buttex, 4 Lausanne, restaurant-pension, 4 I’cnscigne: « Restaurant
du Centre » (FOSC. du 28 novembre 1946, page 3488). La raison est radiée
par suite de remise de commerce.

Bureau d'Oron
10 octobre 1947. =
Syndlcat d'élevage de Palézleux, & Palézieux, société coopérative (FOSC.
du 22 décembre 1937). La société a procédé a la revision de ses statuts pour
les harmoniser avec les nouvclles dispositions du Codc des obligations. Les

_nouveaux statuts sont datés du 13 septembre 1947. Le but de la société est d'en-
:courager, par le moyen de la coopération, I'élevage du bétail bovin de la race

tachetéerouge dutypeapprouvéparle cantonde Vaud. Le syndicat est affili¢ 4la
« Fédération vaudoise dcs syndicats d'élevage bovin », ainsi qu’a.la « Fédération
suisse des syndicats d'élevage bovin de la race tachetée rouge ». Les sociétaircs
sont indéfiniment responsables des engagcments réguliérement contractés
par le syndicat. Le comité se compose de 5 membres. Le président et le sceré-
taire ont conjointement la signature sociale. Les publications ont lieu dans lc
journal Jocal ¢Le Messager de Chitel-St-Denis s, les publications cxigécs par
la loi dans la Feuille officielle suisse du commerce.
10 octobre 1947. Scierie, ctc.

Charles Morler, 4 Oron-la-Ville (FOSC. du 14 juillet 1942), exploitation
de la scierie du Flon et commerce de bois. Par jugement du 20 janvier 1947,
le président du Tribunal du district d’Oron a déclaré le titulaire en état de
faillite. La procédure de faillite étant cléturée, la raison est radiéc d’office.

, Bureau d’ Yverdon )

10 octobre 1947. Gants, mouchoirs. ) .
Rouller et Cle, 4 Yvcrdon. Julien Roulier, d’Yvonand, & Corcelles sur Concise
et Berthe Knabenhans, divorcée Alfter, de St-Aubin-Sauges (Ncuchatel),
4 Thoune, ont constitué, sous cettc raison sociale, une société en nom collectif
qui a commencé le 1°r avril 1946. Achat et ventc de gants, mouchoirs, gaines,
cravates, ainsi que tous articles se rattachant & cette branche d'activité, 4
I’enseigne: ¢ Ganlux ». Rue du Lac 3.

Wallls — Valais — Vallese
. Bureau de Sion

8 octobre 1947. Machines de bureau, etc.
Bureau-Service S. ar. 1., 4 Sierre (FOSC. du 21 janvier 1947, N 16, page 210).
Jean Geecking ne fait plus partie de la société par suite de la ccssion de sa
part de 4000 fr. 4 la maison « Fonjallaz et Octiker », & Lausanue. La part de
cette derniére est ainsi portée de 6000 fr. 4 10000 fr. Le capital social s’élcve
4 20 000 fr., entiérement libéré, divisé cn: 1° une part de 10 000 fr.; 2° unc
part de 6000 fr.; 3° une part de 4000 fr. Suivant procés-verbal authentique
de son assemblée des associés du 14 juin 1947, les statuts ont été modifiés en
conséquence. La signature de Jean Goecking est radice.

Bureau de St-Maurice
11 octobre 1947. Forces motrices.
Salanfe S,A., 3 Vernayaz Suivant acte authentique et statuts du 6 oeto-
bre 1947, il a été constitué, sous ccttc raison sociale, une société anonyme ayant
pour but 'aménagement et exploitation de forces motrites, en particulier de
celles de la Salanfe. Elle pourra participer & des entreprises analogues. Le
capital social est de 18000000 fr., divisé en 180D0 actions de 1000 fr. cha-
cune, nominatives. Le capital social est libéré jusqu'a concurrence de 3 600 000
francs. Les publications sont faites dauz la Fouille officielle suisse du com-
merce. Les communications aux actionnaires se font par lettres recommandécs.
La société est administrée par un conseil d'administration de 6 membre's.au
moins. Il est composé de: président: Maurice: Golay, de Genéve, & Béle; vice-
président: Victor Buchs, de Bellegarde (Fribourg), & Ste-Appoline, commune de
Villars sur Glane; secrétaire: Alexis Oukhtomsky, de et & Bale; membres:
Ernest Schenker, de Schonenwerd, & Bile; Robert-Albert Schmidt, de et &
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Lausanne; Marc Lorétan, de Loéche-les-Bains, & Lausanne, Reinhardt Waldner,
de Bile, & Riehen, a été nommé fondé de pouvoir, avec signature collective.
La société cst engagée par la signature collective- 3 deux des administrateurs
ou fondé de pouvoir. Domicile: Bureau dc Vernayaz de la société «Lonza
Usines Electrigues et Chimiques société' anonymes.

Genl — Geneve — Ginevra

9 octobre 1947. Gypserie, peinture, etc.
Mo-Costabeila fréres, 2 Genéve. Sous cette raison sociale, Francois-Jean Mo-
Costabella, dc nationalité italienne, & Genéve, et son frére Joseph-Jules
Mo-Costalilla, de et 4 Genéve, ont constitué une société en nom collectif qui
a commencé le 21 mai 1946. Entreprise de gypserie, peinturc et magonnerie.
Rue des Cordiers 4.

9 octobrc 1947. Analyses industrielles, ectc.
Laboratoire AREK, G. Papazian, 3 Aniéres. Le chef de la maison est Gronik
Papazian, originaire de Perse, & Aniércs.- Analyses industﬁelles, mesures
physico-chimiques, recherches et fabrication de produits cosmétiques, pharma-
ceutiques, agricolcs et antiparasitaires; importation et exportation de tous
produits chimiques.

9 octobre 1947. Produits chimiques, etc.
Di Rovasenda, 3 Genc¢ve. Le chef de la maison est César Di Rovasenda, de
nationalité italienne, & Genéve. Laboratoire pour I'étude et la fabrication de
produits chimiques pour l'industrie; importation, exportation, commerce et
représentation de textilcs, cuirs, peaux, céréales ct d’articles de diverses natures.
Rue Gutenberg 10.°

9 octobre 1947. Produits chimiques, etc. ‘
E. Benzoni, & Genéve, représentation de produits chimiques et techniques et
d’articles de diverses natures; exploitation d’un atelier-de.mécanique de prs-
cision (FOSC. du 6 avril 1946, page 1063). Nouveaux locaux: rue Butini 7.

9 octobrc 1947. Bijouterie-joaillerie.

Adrien Comte, 3 Genéve, fabrication de bijouterie-joaillerie (FOSC. du

17 septembre 1946, page 2724). Nouveaux locaux: rue du Cendrier 20.

9 octobre 1947. Produits manufacturés ou non.
Compagnie d’importation & d’Exportation « Codimex S.A.», & Genéve, tous
produits manufacturés ou non (FOSC. du 21 avril 1947, page 1074). La pio-
curation individuelle conférée a Robert Koch est éteinte.

9 octobre 1947. Horlogerie-bijouterie.
Vincent Muff, 4 Genéve, commerce d’borlogerie-bijouterie (FOSC. du
19 juillet 1930, page 1541). La raison est radiéc par suite d’association du
titulaire. L'actif et le passif sont rcpris par la société en nom collectif « V. Muff
ct Fils », &4 Genéve.

9 octobre 1947. Horlogerie-bijouterie.
V. Muff et Fiis, 4 Genéve. Sous cette raison sociale, Vincent Muff et son fils
René-Albért Muff, tous deux de et & Genéve, ont constitué une société en
nom collectif qui a commencé le 1¢r janvier 1947 et qui a repris, dés cette
date, P’actif et le passif de ]a maison ¢ Vincent Muff », 4 Genéve, radiée. Com-
merce d’horlogerie-bijouterie et orfévrerie. Rue de Carouge 17.

9 octobre 1947. Combustibles. ‘
Combustia S.A. Gendve, & Genéve, importation, exportation, fabrication
et commerce dc tous genres de combustibles (FOSC. du 8 novembre 1945,

page 2752). Suivant procés-verbal authentique de son assemblée générale-
du 16 septembre 1947, la société a décidé sa dissolution. Elle ne subsiste plus -

quc pour sa liquidation qui sera opérée sous la raison sociale Combustia S.A.
Gendve en Hquidation, par Henri Muller, de Genéve, Fernand Liebherr, d’Egg
(Zurich), Charles Terraz, de Satigny, et Albert Dupont-Willemin, de Genéve,
tous.a Genéve, nommeés liquidateurs, avec signature collective & deux. L’ad-
ministrateur Paul Rieder a démissionné; ses pouvoirs sont éteints. Adresse
dela société en liquidation : rue Céard 13 (étude de Me Albert Dupont-Willemin).

9 octobre 1947.
Intermondiai Kommerz Aktiengeseiischaft, 4 Gen éve (FOSC. du 21 mai 1947,
_page 1375). Alexandre-D. Botez (jusqu’ici fondé de pouvoir), maintenant
de- nationalité cubaine, domicilié & Paris, et Oscar Gmunder, d’Appenzell,
4 Genéve, ont été nommés membres du conseil d’administration. Alexandre-
D. Botez continue 2 signer individuellement et Oscar Gmunder signe collec-
tivement avec un'autrc administrateur.

.9 octobre 1947, :

Société Immobiiidre 15 Rue des Aipes, & Genéve, société anonyme (FOSC.
du 30 aout 1943, page 1949). Suivant proceés-verbal authentique de son assem-
blée généralc du 26 juin 1947, la société a converti les 50 actions de 1000 fr.
formant son capital social, jusqu’ici nominatives, en actions au porteur, et
adopté dc nouveaux statuts adaptés aux nouvelles dispositions du Code des
obligations. La société a pour but I’achat, la vente, la construction et I’exploi-
tation de tous immeubles, notamment l'exploitation de I’immeublc qu’ellc
posséde & Genéve, rue des Alpes 15 et que la société a acquis a sa constitution.
Le capital social, entiérement libéré, est de 50000 fr., divisé en 50 actions
de 1000 fr. ehacune, au porteur. Les publications sont faites dans la Feuille
officielle suisse du commerce. La société est administrée par un conseil d’ad-
ministration d’un ou de plusieurs membres.

9 octobre 1947. :
Société Immobiiidre Place de ia-Synagogue N° 2, 3 Genéve, société anonyme
(FOSC. du 20 décembre 1944, page 2800). Suivant procés-verbal authentique
de son assemblée généralc du 11 juillet 1947, la société a converti ses 50 actions
de 1000 fr. chacune, nominatives, en actions au porteur, et adopté de nouveaux
statuts adaptés & la législation nouvelle. La société a pour objet I’achat, la
construction, la location et la vente d’immeubles dans le canton de Genéve.
Ellc a acquis au moment de sa constitution, un immeuble sis en la commune
de Genéve, section Cité, lieudit place de la Synagogue 2, dont elle est tou-
Jours propriétaire.. Le capital social de 50 000 fr., entiérement libéré, est divisé
en 50 actions de 1000 fr. chacune, au portcur. L'organc de publicité est la
Feuillc officiellc suisse du commerce. Lc conscil d’administration reste composé
de Constant-Auguste Bory (inscrit), nommé président, et Ernest-Emile Bory
(inscrit), actuellement donicilié 2 Mies (Vaud), nommé secrétaire, lesquels
engageront dorénavant la société par leur signature individuelle,

9 octobre 1947. Imprimerie. = .
Fa[oux.et Dreier S.A., 2 Carouge, exploitation d’une imprimerie (FOSC.
du 24 juillet 1946, page 2233). Suivant procés-verbal authentique de son
assemblée générale du 1er octobre 1947, la société a pris comme nouvelle
raison sociale Imprimerie du Journai de Carouge S.A. et a modifié ses statuts
en conséquence. L’administrateur Fernand Dreier a démissionné; ses pouvoirs
sont éteints. Le conseil d’administration est actuellement composé de Jean
Stunzi, président (inscrit), nommé administrateur-délégué, et Elie Faroux,

’administrateur-délégué Jean Stunzi, dont les pouvoirs sont modifiés dans
ce sens ou- par la signature collective dc ’administrateur Elie Faroux et du
fondé de pouvoir Armand Morandi (inscrit).

9 octobre 1947. Société immobiliére.

Air et Vue S.A., précédemment 4 Vandce uvres, société immobiliére (FOSC.
du 31 juillet 1943, page 1757). Suivant procés-verbal authentique de son
assemblée générale du 3 octobre 1947, la société a transféré son siége social
4 Genéve. Les statuts ont été modifiés en conséquence. Edmond Roten, de
et A Genéve, a été nommé administrateur unique; il signc individuellement.
L'administrateur Henri Zullig est démissionnaire; ses pouvojrs sont éteints.
Adresse actuelle: rue Diday 8 (bureaux de Edmond Roten).

9 octobre 1947. Comestibles, etc. .
Au Pouiet Doré S.A., 2 Gen éve, commerce de comestibles, poissons et primeurs
(FOSC. du 12 aout 1936, page 1954). Suivant procés-verbal authentique de
son assembléc générale du 25 juillet 1947, la société a prononcé sa dissolution.
Robert Mascetti (jusqu’ici directeur) a été désigné comme liquidateur avec
signature individuelle; ses pouvoirs sont modifiés en conséquence. L’adminis-
tratrice Elisabeth Mascetti, née Buff, est décédée; ses pouvoirs sont éteints.
L’actif et le passif de ]a société sont repris par la société en nom collectif « Robert
et René Mascetti ,Au Poulet Doré’ », & Genéve. La liquidation étant en consé-
quence terminée, cette raison sociale est radiée.

9 octobre 1947. Comestibles, etc.

Robert et René Mascetti « Au Poujet Doré», A4 Geneéve. Robert-Edouard
Mascetti et René Mascetti, tous deux de Genestrerio, & Genéve, ont constitué,
sous cette raison sociale, une société en nom collectif qui a commencé le*1eraotit
1947. La maison a repris dés cette date l’actif et le passif de la société anonyme
«Au Poulet Doré S.A.», & Genéve, radiée. Commerce de comestibles, poissons
et primeurs en mi-gros et en détail. Cours de Rive 4.

9 octobre 1947. Achat de terrains de culture. .
Société en commandite Jean-Jacques Béchet, & Genéve, achat de terrains
de culture-(FOSC. du 10 septembre 1941, page 1776). La « Coopérative des
ouvriers du batiment de Genéve », société coopérative & Genéve, entre dans
la société, dés le 1er septembre 1947, comme associée commanditaire, pour
une commandite de 2000 fr. Nouveau bureau: chemin de la Tourelle 17 (Petit-
Saconnex).

9 octobre 1947, 5 ]

Société Immobiiidre Rue de Carouge No 8, 3 Genéve, société anonyme (FOSC.
du 17 avril 1945, page 875). Suivant procés-verbal authentique de son assemblée
générale du 8 juillet 1947, la société a porté son capital social de 20 000 fr.
4 50000 fr. par 1’élévation de la valeur nominale de chacune des 20 actions
de 1000 fr. & 2500 fr., et adopté de nouveaux statuts adaptés aux dispositions
actuelles du Code des obligations. La société a pour but I’achat, la vente et
I’exploitation d’immeubles dans le canton de Genéve et notamment 4 la consti-
tution, I'acquisition d’un immeuble sis & Genéve, section Plainpalais, rue de
Carouge 8, dont elle est toujours propriétaire. Le capital social est de 50 000 fr.,

-divis¢ en 20 actions nominatives de 2500 fr. chacune. Il est libéré jusqu’a

concurrence de 20 000 fr. L’assemblée générale est convoquée par lettre recom-
mandée. Les publications sont faitcs dans la Feuille officielle suisse du com-
merce. La société est administrée par un conseil d’administration d’un ou de

‘plusieurs membres. Le conseil -d’administration est composé de Auguste
‘Nouspikel, président, de Genéve, 4 Chéne-Bougeries, et Humbert Sésiano
J(inscrit), nommé secrétaire, lesquels signent collectivement. Les pouvoirs

d’Humbert Sésiano sont modifiés en conséquence.

9 octobre 1947.
Société Immobiliére la Providence, 3 Genéve, société anonyme (FOSC. du
20 novembre 1933, page 2717). Suivant procés-verbal authentique de son assem-
blée générale du 7 juillet 1947, la société a: transformé ses 60 actions au porteur,
de 500 fr. en 50 actions, nominatives, de 600 fr.; porté son capital social de
30 000 fr. & 50 000 fr. par I’élévation de la valeur nominale de chacune des
50 actions de 600 fr. & 1000 fr., et, en outre, adopté dé nouveaux statuts mis
en harmonie avec les dispositions du Code des obligations revisé. La société a
pour but la construction, 1’achat, I'exploitation et la vente de tous immeubles
dans le canton de Genéve. Le capital social est de 50 000 fr., divisé en 50 actions,
nominatives, de 1000 fr. chacune. Il est libéré jusqu'a concurrence de 30 000 fr.
Les publications sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce.
L’assemblée générale est convoquée par lettre recommandée, adressée 4 tous
les actionnaires inscrits sur le registre des actions. La société est administrée -
par un conseil d’administration d’un ou de plusieurs membres.

* 9 octobre 1947. ’

Société Immobiiidre Rue des Bains No 40 2 Genéve, société anonyme (FOSC.
du 15 février 1945, page 372). Suivant procés-verbal authentique de son assem-
blée générale du 8 juillet 1947, la société a transformé les 120 actions de 250 {r.
au porteur, formant son capital social, en 50 actions de 600 fr., au porteur;
porté son capital social de 30 000 fr. 2 50 000 fr. par I'¢lévation de la valeur
nominale des actions de 600 fr. &4 1000 fr., le montant de cette augmentation’
de capital étant libéré jusqu’d concurrence de 13 000 fr. par compen-
sation avec une créance contre la société, et, en outre, adopté de nou-
veanx statuts en harmonie avec les dispositions actuelles du Code des”
obligations. La société a pour but I'acquisition, 'exploitation, la construction
et la vente de tous immenbles dans le canton de Genéve, notamment I'exploi-
tation de I'immeuble qu’elle posséde & Genéve, rue des Bains 40. Le capital
social est de 50 000 fr., divisé en 50 actions de 1000 fr., au porteur. Il est libéré
jusqu’a concurrence de 43 000 fr. I’organe de publicité est la Feuille officielle
suisse du commerce. La société est administrée par un-conseil d’administration
d’un ou de plusieurs membres.

9 octobre 1947. Société immobiliére. :
Alriongol D, 3 Geneéve, société anonyme immobiliére (FOSC. du 18 janvier
1946, page 187). Suivant procés-verbal authentique de son assemblée générale
du 20 juin 1947, la société a: porté son capital social de 2000 fr. & 50 000 fr. par:
I’élévation de la valeur nominale des 20 actions, formant le capital social, de
100 fr. 4 1000 fr., ces actions jusqu’ici nominatives étant transformées en actions
au porteur et libérées chacune d’une nouvelle somme de 300 fr..par compen-
sation avec partie d’une créance contre la société; ’émission de 30 actions de
1000 fr. chacune, au porteur, libérées chacune jusqu’a concurrence de 400 fr."
pat compensation avec partie de créances contre la société, et, en outre, adopté-
de nouveaux statuts adaptés a la législation actuelle. La société a pour but
Yachat, la vente, la construction et I’exploitation de tous immeubles tant.cn
Suisse qu’a I'étranger. Le capital social est de 50 000 fr., divisé en 50 actions
de 1000 fr. chacune, au porteur. II cst libéré jusqu’a concurrencc de 20 000 fr.
Les publications sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. La
société est administrée par un conseil-d’administration d’uri ou de plusieurs

scerétaire (inscrit). La société est engagée par la signature individuelle de | membres. Nouvelle adresse: rue des Moulins 1 (régie Gailloud et Cie).
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9 octobre 1947.
Soclété Immobili¢re Boulevard de la Cluse 20, & Genéve, société anonyme
(FOSC. du 11 déccmbre 1933, page 2902). vaant proceés-verbal authentique
de son assemblée générale du 16 juillet 1947, la société a: converti ses 10 actions
de 1000 fr. chacune, nominatives, en actions au porteur; augmenté son capital
social de 10 000 fr. & 50 000 fr. par I'émission de 40 actions de 1000 fr. chacune,
au porteur, entiérement libérées par compensation avec partie d’une créance
contre la société et adopté de nouveaux statuts mis en harmonie avec les dis-
positions actuelles du Code des obligations. Le capital social, entiérement
libéré, est de 50000 fr., divisé en 50 actions de 1000 fr. chacune, au porteur.
L’organe de publicité est la Feuille officielle suisse du commerce. Max Dunand,
de et & Genéve, a été nommé unique administrateur. 11 signe individuellement.
L’administrateur Jules Meylan est radié; ses pouvou's sont éteints. Adresse:
boulevard du Théatre 12 (régie Dunand).

9 octobre 1947.

Société Immobilidre de I'Orangerie, & Genéve, société anonyme (FOSC. du

15 septembre 1947, page 2679). Suivant procés-verbal authentique de son
assemblée générale du 16 juin 1947, la société a: transformé les 40 actions de

500 fr., au porteur, formant son capital social, en 50 actions au porteur de 4001r.; -

porté son capital social de 20 000 fr. & 50 000 fr. par 1’élévation de la valeur
nominale de chacune des actions de 400 fr. 4 1000 fr., et adopté de nouveaux
statuts adaptés aux dispositions actuelles du Code des obligations. Le capital
social est de 50 000 fr., divisé en 50 actions de 1000 fr. chacune, au porteur. 11
est libéré jusqu’a concurrence de 2Q 000 fr. L’organe de publicité est la Feuille
officielle suisse du commerce. La société est administrée par un conseil d’admi-
nistration d'un ou de plusieurs membres.
9 octobre 1947. ;

Société Immobiiitre Noirettes-Léopard, & Geneéve, société anonyme (FOSC.
du 9 décembre 1946, page 3582). Suivant procés-verbal authentique de son
assemblée générale du 8 juillet 1947, la société a: transformé ses 40 actions au
porteur de 500 fr. en 50 actions nominatives de 400 fr.; porté son capital social
de 20 000 fr. & 50 000 fr. par I’élévation de la valeur nominale des 50 actions,
de 400 fr. & 1000 fr., et, en outre, adopté de nouveaux statuts, mis en harmonie
avec les dispositions du Code des obligations revisé. La société prend comme
nouvelle raison sociale: Société Immobilidre rue de Coutance No 25. Elle a pour
but l'acquisition, I'exploitation et la vente d’immeubles dans le canton de
Genéve et notamment 1’exploitation de I'immeuble qu’elle posséde & Genéve,
rue de Coutance 25. Le capital social est de 50 000 fr., divisé en 50 actions
nominatives de 1000 fr. chacune. Il est libéré jusqu’a concurrence de 20 000 fr.

L'assemblée générale est convoquée par lettre recommandée, adressée a tous les’

actionnaires inscrits sur le registre des actions. Les publications sont faites dans
la Feuille officielle suisse du commerce.

Eidgendssisches Amt far geistiges Eigentum
Bureau fédéral de la propristé intellectuelle — Ulficio federale della proprietd Intellettuale

Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Nr. 122017. Hinterlegungsdatum: 21. Mai 1947, 17 Uhr.
Vitasan Aktiengeseiischaft, Uraniastrasse 31, Ziirich 1 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. e

Konfiserie, Kakao, Schokolade, Biskuits, Back- und Konditoreiwaren, diate-
tische Nahrmittel.

BLANCHEFLEUR

Hinterlegungsdatum: 9. Juni 1947, 19 Uhr.

Nr. 12201¢8.

Even-Pul Foundations, Inc., Madison Avenue 135, New York (Ver. St. v.’

Amerika), — Fabrik- und Handelsmarke.
Biistenhalter und Bénden

EVEN-PUL

Hinterlegungsdatum: 25. August 1947, 18 Uhr.

Nr. 122019.

Adie Bros, Ltd., Atlas Works, Soho Hill, Birmingham 19 (Grossbritannien).’

Fabrik- und Handelsmarke.
Hohl-, Flach- und Besteckwaren aus Silber und aus Alpacca versilbert,

R

Nr. 122020, Hinterlegungsdatum: 24. September 1947, 19 Uhr.
Paul Eggimann Aktiengesellschaft, Alte Landstrasse 32, Thalwii (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Pharmazeutische Priiparate in Pillen-,Tabletten-, Pulver-, Granulat-, Stangen-,
Salben- oder in flissiger Form.

. MILO-FORM

Nr. 122021, Hinterlegungsdatum: 4. September 1947, 18 Uhr,
J. Hanser-Feissli, Mihlebachstrasse 84, Ziirich 8 (Schweiz).
Fabrikmarke.

Lagermetall bestehend aus einer Legierung von verschiedenen Metallen.

| Stante

Nr. 122022, Hinterlegungsdatum: 4. September 1947, 18 Uhr.
J. Hanser-Felssil, Mithlebachstrasse 84, Zilrich 8 (Schweiz).
Fabrikmarke.

Lagermetall bestehend aus einer Legierung von verschiedenen Metallen,

Yapor

Nr. 122023, Hinterlegungsdatum: 4. September 1947, 18 Uhr.
J. Hanser-Feissll, Miihlebachstrasse 84, Ziirich 8 (Schweiz).
Fabrikmarke.

Lagermetall bestehend aus einer Legierung von verschiedenen Metallen,

Mecana

Nr. 122024, Hinterlegungsdatum: 4. September 1947, 18 Uhr.
J. Hanser-Feissli, Miihlebachstrasse 84, Ziirich 8 (Schweiz).
Fabrikmarke.

Lagermetall bestehend aus einer Legierung von verschiedenen Metallen,

'Volo

Nr. 122025, Hinterlegungsdatum: 4. September 1947, 18 Uhr.
J. Hanser-Feissii, Miihlebachstrasse-84, Ziirich 8 (Schweiz).
Fabrikmarke.

Lagermetall bestehend aus einer Legierung von verschiedenen Metallen.

Locomo

Nr. 122026. Hinterlegungsdatum'; 8. September 1947, 18 Uhr.
%. Mil & R. Friedrich, Stauffacherstrasse 41, Ziitich 4 (Schweiz).
abrik- und Handelsmarke.
Monatsgiirtel.

/{%ATSGIJRHL :

‘Nr. 122027.

Hinterlegungsdatum: 17. September 1947, 16 Uhr.
Chemische Fabrik Schweizerhalil, Elsasserstrasse 229, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Produkte In trockener oder flissiger Form, Linimente, Cremen sowie Salben
zu kosmetischen Zwecken und zum Schutz bei Beriihrung mit bleitetradthyl-
haltigem Benzin.

TETRAZIN

Nr. 122028. - Hinterlegungsdatum: 23. September 1947, 19 Uhr.
Cobbiers Inc., East 8th Street 315, Los Angeies (Kalifornien, Ver. St. v.
Amerika). — Fabrik- und Handelsmarke.

Fussbekleldungsstiicke, ndmlich Schuhe, Slippers und Moccasin aus Leder und
aus Kombinationen von Leder und Gewebe.

.

Nr. 122029, Hinterlegungsdatum: 23. September 1947, 19 Uhr,
Cobbiers Inc., Stanford Avenue 1212, Los Angeles (Kalifornien, Ver. St.-v.
Amerika), — Fabrik-und Handelsmarke.

Schuhe und Slippers aus Leder, Gewebe und Kombinationen von Leder und
Gewebe.

COBBLERS

Nr. 122030. Hmter]egungsdatum 24. September 1947, 19 Uhr
H. Miiller, Millerstrasse 10, Ziirich (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Sclurme, Damenschirme, Schirme mit Lelchtmetallgestell.

Bijou
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Ne 122031, . Date de dépdt: 23 septembre 1947, 15 h.
-Mermod & Co., rue de Ia Filature 5, Carouge (Genéve, Suisse).
Marque de fabrique et de commerce,

Produits chimiques et d’entretien pour I'industrie électrique.

ELTRI

Ne 122032. Date de dépdt: 26 septembre 1947, 18 h.
Jakob Helnrich Martin, place Cornavin 8, Geneve (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Britleurs 4 mazout pour chaudiéres.

No 122033. Date de dépét: 30 septembre 1947, 18 h.
Gotttried- Alphonse jud rue W.-Barbey 2, Ste-Crolx (Vaud, Suisse).
Marque de fabrique et de commerce. ’

Appareils pour la respiration.

o 122034. Date de dépdt: 30 septembre 1947, 18 h.
Reckitt & Colman, Limlted, Kingston Works, Dansom Lane, Hull (York=
shire, Grande-Bretagne). — Marque de fabnque et de commerce. — Renou~
vellement de la marque N°©65536. Le délai de protection résultant du
renouvellement court depuis le 30 septembre 1947,

Produits pour polissage et nettoyage pour automobiles.

RECKITTS
=

proa—
o>

R 122035, Date de dépét: 30 septembre 1947, 18 h.
The Oﬂgear Company, West Bruce Street 1301—1417, Milwaukee (Wis-
consin, E.-U. d’Amérique). — Marque de fabrique et de commerce. —
Renouvellement de la marque N° 65587. Le délai de protection résultant
du renouvellement court depuis le 30 septembre 1947,

Transmisslons- hydrauliques.

-

pre.

No 122036. ; Date de dépét: 30 septembre 1947, 18 h.
The Cream of Wheat Corporatlon, Stinson Boulevard 730, Mlnneapolls
(Minnesota, E.-U. d’Amérique). — Marque de fabrique et de commerce. —
Renouvellement de la marque N° 65815, Le délai de protection-résultant
du renouvellement court depuis le 30 septembre 1947,

Aliments de blé pour déjeuners.

(ReAMm

| WHEAT.‘

No 122037. Date de dépdt: 30 septembre 1947, 18 h.
The Cream of Wheat Corporatlon, Stinson Boulevard 730, Mlnneapolis
(Minnesota, E.-U. d’Amérique). — Marque de fabrique et de commerce. —
Renouvellement de l1a marque N° 65816. Le délai de protection-résultant
du renouvellement court depuis le 30 septembre 1947.

Aliments de blé pour déjeuners.

Nr. 122038. Hinterlegungsdatum: 12. Februar 1947, 19 Uhr,

Wirkerel Aktiengesellschaft Uster, in Uster (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Strumpfwaren, gewirkt.

" ELBEO

Nr. 122039. Hinterlegungsdatum: 12. Februar 1947, 19 Uhr.

Wirkerel Aktlengesellschatt Uster, in Uster (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Strumpfwaren, gewirkt.

ELBEO

USTER

Modifications de raison — Firmadiinderungen

Nos 66423, 79255. — Société de la Fabrique d’allumettes ¢ Diamond » de Nyon,
4 Nyon (Suisse). — Raison modifiée en Fabrique d’ Allumettes Dlamond S.A.
— Enregistré le 9 octobre 1947.

Nos 79462, 88483, 90464, 91173, 91659, 92860, 93134, 93959, 93979, 93980,
96183, 98056, 98168, 98169, 98170, 98171, 98172, 98173, 98174, 98175,
98176, 98177, 98178, 98179, 98180, 98181, 98182, 98426, 100175, 100176,
105690, 107036, 111078, 111079, 113165, 113166, — Fabrique d’allumettes
¢Diamond » Société Anonyme, Nyon, & Nyon (Suisse). — Raison modifiée
en Fabrique d’Allumettes Diamond S.A. — Enregistré le 9 octobre 1947.

Renonciation partielle & la protection en Suisse de la marque internationale
e 131354

Suivant notification du Bureau international de la propriété industrielle
du 8 octobre 1947, la maison Solex (Soclété a r. 1.) & Neuiily-sur-Seine (Seine,
France), titulaire de la marque internationale N° 131354, a renoncé 2 la pro-
tection de cette marque en Sulsse, pour autant qu’elle s’applique aux «savons
@’'Industrie ou de ménage, substances pour lessiver, blanchir, nettoyer et détachers.

Enregistré au Bureau fédéral de la propriété intellectuelle, le 7 octobre 1947.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Vergffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Hotels Seiler AG., Zermatt
Hypothekaranlelhen von 1908, jetzt noch Fr.1592 000, im 2. Range

Es wird hiedurch bekanntgegeben, dass die 2. Zivilabteilung des Bundes-
gerichts heute die von der Gliubigergemeinschaft des obgenannten Anleihens
in der Versammlung vom 6. September 1947 gefassten Beschliisse genehmigt hat,
Diese lauten: -

1. Vorzeitige Riickzahlung von 30% des Anleihensbetrages, d. h. Fr. 120 pro
Obligation, zahlbar 10 Tage nach Genehmigung der Obligationirbeschliisse
durch das Bundesgericht.

2. Umwandlung des restlichen Anleihensbetrages in je eine Priorititsaktie
von nominal Fr. 280 pro Obligation, mit je 70 Stimmrcchten pro Aktie und
Vorrang gegeniiber allen gegenwiirtigen Aktien hinsichtlich der Dividende
(bks zu 4%) und des allfilligen Liquidationsergebnisses.

8. Verzicht auf jeden allfiilligen (variablen,nicht kumulativen) Zins
Minimum, maximal 4%) fir das laufende Geschiftsjahr.

Sémtliche noch nicht hinterlegten Obligationen sind unverziiglich der Union
de banques suisses, in Lausanne, Vevey oder Montreux, oder der Banque can-
tonale vaudoise, in Lausanne, zum Umtausch einzusenden. Die Auszahlung von
30% des Obligationenbetrages erfolgt im Auftrag der Anleihensschuldncrin
und der Schweizerischen Hotel-Treuhand-Gesellschaft gleichfalls durch die er-
wihnten Banken. (AA. 260)

Lausanne, den 13. Oktober 1947.

Der Prasident der 2.Zlvilabtellung des Bundesgerichts:
Habliitzel.

(ohne
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e
. Bundesratsheschluss -~

betretiend die Allgememverbmdhcherklarung eines Gesamtarbeitsvertrages tiir
“die Reiseartikel- und Lederwarenindustrie der Schweiz

(Vom 6. Oktoher 1947)

Der Schweizerische Bundesrat, nach Pritfung des Antrages . ‘
des Verbandes schweizerischer Reiscartikel- und Lederwaren-Fabrikantcen,
des Verbandes der Bekleidungs-, Leder- nnd Ausriistnngsarbelter -der Schweiz,
des Verbandes christlicher Textil- und Bekleidungsarbeiter und
des Landesverbandes freier Schweizer Arbeiter,

auf Allgemeinverbindlicherklarung verschiedener Bestimmungen des unter lhnen am 6. Mai
1946 abgeschiossenen Gesamtarbeitsvertrages fiir die Reiseartikel- und Lederwarenindustrie
der Schweiz, gestiitzt auf Art. 3, Abs. 2, des Bundesbeschlusses vom 23. Juni 1943/30. August
1946 Ober die Allgemeinverbindiieherklirung von Gesamtarbeitsvertrigen, beschllesst:

Art. 1. Aus dem Gesamtarbeitsvertrag vom 6. Mai 1947 fur die sehwelzerische Reise-
artikel- und Lederwarenindustrie werden folgende Bestimmungen allgemeinverbindlich
erkidrt:

ZIUf. 8. Arhbeitszeit. Die ordentlicbe Arheitszeit betragt 48 Stunden pro Woche.

2. Der Samstagnachmittag bleibt frei.

3. Die Ueb it ist lichst zu ver

4. Ueberstunden for Hilfsarbeiter im Sinne der Artikel 178 und 179 der Verordnung
wber den Vollzug des Fabrikgesetzes sind nicht zuschlagspflichtig. Auch for das Vor- oder
Nachholen ansfailender Arheitsstunden oder -tage innerhalb des gesetzhch gestatteten
Rahmens sind keine Zuschlige zu bezahlen.

Ziff. 4. KOndigung. 1. Die gegenseitige Kandigungsfrist betrigt wahrend der Probezeit
(14 Tage) einen Tag; nach Ablauf der Probezeit 14 Tage, und zwar auch lm Gberjahrigen
Dienstverbaltnis.

2. Der Ablauf der 14tagigen Kiindigungsfrist muss auf einen Samstag oder den Zahltag
fallen. Durch schriftliche Ab h kann die Kindi frist fiir Einzelfalle auch aus-
gedehnt werden, muss aber for beide Parteien die gleiche betragen.

3. Die fristlose Auflssung gemass Art. 352 OR. hleibt vorbehalten. Wo elne Betriebs-

besteht, soll dieselbe in der Regel vorgangig einer solechen Massnahme konsultiert

werden.

Ziff. 5. Sehwarzarlelt. 1. Nach Beendigung der Arbeltszeit und wihrend der bezahlten
Ferientage darf keine Berufsarbeit zu Erwerbszweeken for Drittpersonen verrichtet werden.
Arbeiter, die diese Vorsehrift missachten, verlieren die Entsehédigung fiir die Ferien. Nach
erfolgter fruehtloser Mahnung konnen sie ohne Einhaltung der Kindigungsfrist sofort entlas-
sen werden und verlieren jeden Anspruch auf eine Entschadigung.

Zitf. 6. Arbeitslon. 1. Als System der Entlshnung sind sowohl der Zeitlohn als der
Akkordiohn zuiassig. In beiden Fallen ist die Festsetzung des Lohnes der freien Vereln-
barung zwischen Arbeitgeber und Arbeitnehmer tberlassen nnd riechtet sich nach den Mindest-
ansatzen der entsprechenden Kategorie, in die der Arbeitnehmer eingereiht werden muss.

2. Wird Akkordlohn vereinbart, so ist nehen den Akkordansatzen aueh der feste Stunden-
lohn des Arbeiters zu bestimmen. Dem im Akkord arbeitenden Arbeitnehmer muss dle
Erreichung des festen Stundeniohnes inklusive Teuerungszulage bei normaler Arbeitsleistung
for die Periode eines Kalendervierteljahres garantiert werden.

3. Die Ansatze fir Akkordarheit miissen dem Arbeitnehmer vor Beginn der Arbeit
bekanntgegeben werden.

4. Als Berufsarbeiter im Sinne dcs Vertrages gilt der Arbeitnehmer, der die Lehrabschl
prifung als Reiseartikel-Sattler, Sattler, Portefeuiller oder Stepperin abgelegt hat. Beim
Inkrafttreten dieses Vertrages geiten als Berufsarbeiter aueh Arbeitnehmer, die sich Gber eine
mechrjahrige umfassende Tatigkeit als selbstandige Reiseartikel-Sattler, Sattler, Portefeuiller,
Zusehneider, Mustermacher und Kantenniher ausweisen kénnen und sind Im Lohne, dem
gelernten Berufsarbeiter gleichgestellt.

Als Angelernte gelten solche Arbeitnehmer, welche sich in lingerer Anlerntatigkelt die
Fahigkeit zur einwandfreien nnd selbstindigen Herstellung von einzelnen Artikein oder zur
Ansfohrung qualifizierter beruflicher Teilarheit angeeignet haben.

6. Als Hilfsarbeiter gelten diejenigen Arbeiter und Arbeiterinnen, welche die umschrie- :

benen Anforderungen fir eine der hiervor genannten beiden Berufskategorien (Berufsarbeiter
und Angelernte) nicht erfallen.
7. Heimarbeit soll in gleicher Weise entlohnt werden wie die im Betriehe ausgefthrte
Arbeit.
8. Es werden fir die Entiohnung der verschiedenen Arheiterkategorien falgende Minimal-
ansatze vereinbart:
Minimalgrundlohn
inkl. Tenerungszulage
2 pro Stunde
Kat. 1. Berufsarbelter (gelernte Portefeuiller und Reiseartikel-Sattler,

Mustermacher, Zuschneider und Kant aher), Fr.

Im 1. Besehiftigungshalbjahr nach der Lehre 1.70
Im 2. Beschiftigungshalbjahr nach der Lehre 1.95
Im 2. Besehiftigungsjahr nach der Lehre . 2.05
Im 3. Besehiftigungsjahr naeh der Lehre 2.30
Kat. 2. Angelernte minnliehe Facharbelter.
Im 1. Beschaftigungsjahr nach der Anlernung 1.55
Im 2. Beschiftigungsjahr nach der Anlernnng 1.75
Im 3. Beschaftigungsjahr nach der Anlernung 1.95
Kat. 3. Angelernte Stepperi hirf und h
Im 1. Beschaftlgungs]ahr nach der Anlernung 1.40
Im 2. Beschiftigungsjahr nach der Anlernung . 1.45
Im 3. Besehiftigungsjahr nach der Anlernung 1.55
Kat. 4. Minnliche Hilfsarbeiter iiber 18 Jahren.
4 Im 1. Beschiftigungsjahr : 1.25
Im 2. Besehiftigungsjahr 1.40
Im 3. Beschaft‘gungsjahr 1.55
Kat. 5. Miinnliche Hilfsarbelter unter 18 Jahren.
Nach dem zuriickgelegten 15. Altersjahr 1.—
Nach dem zuriickgelegten 16. Aitersjahr 1.05
Naeh dem zuriickgelegten 17. Aitersjahr 1.15
Kat. 6. Welbliche Hilfskrifte {iber 18 Jaliren. ' '
Im 1. Besehaftigungsjahr - 1.15
Im 2. Besebiftigungsjahr 1.20
Im 3. Beschaftigungsjahr 1.25

_Kat. 7. Weibiiche Hiifskrifte unter 18 Jahren.
Nach dem zurfickgelegten 15.Altersjahr o —.95
Naeh dem zurfiekgelegten 16. Altersjahr ' 1.~
Nach dem zurilekgelegten 17. Altersjahr 1.05

Die vorstehenden Minimaiansatze der Berufskategorien 5 bis 7 hiervor kdnnen for
Betriebe in iandliechen Verhaltnissen um 5 Rp. reduziert werden.

Die hiervor aufgefithrten MinimalgrundlShne finden keine Anwendung auf Arheitnehmer,
die nicht normal arbeits- und leistungsfihig sind.

Ziff. 7. Teuernngszniagen. Es steht den Betrieben das Recht zu, die Teuerungszulagen
nach ihrem bisherigen System anszurichten.

Es steht den Firmen frei, Ober die Teuerungszulagen hinans Sonderzulagen zu gewéhren,
doch besteht hierfir kein Reehtsanspruch.

Ziff. 8. Bezahite Ferien. Allc diesem Vertrage unterstellten Arbeitnehmer haben nach
Vollendung eines vollen Dienstjahres Anspruch auf bezahlte Ferien. Dle Dienstjahre miissen
in der gleichen Firma absolviert sein. Frithere in der Firma absolvierte Dienstjahre, ebenso
di€ in der gleichen Firma absolvierten Lehrjahre sind bei Bemessung des Faxenanspruches
in Anrechnnng zu bringen. Als Stichtag for die Bestimmung des Ferienanspruches glit der
1. Juii, in der Meinung, dass Arbeitnehmecr, die an diesem Tage eine bestimmte Anzahl
Jahre im gleichen Betriebe titig gewesen sind, Anspruch auf die entsprechende Anzahl
Ferientage gemass nachstehender Skala haben:

6 Tage nach dem 1. bis zum vollendeten 6. Dienstjahr;
9 Tage vom 7. bls zum voliendcten 12. Dicnstjahr;
12 Tage nach mehr als 12 Dienstjahren.

Dle Ferien gelten jeweils for das Kalenderjahr. =

'] istreitigkeiten nach Moglichkeit im Entstehen beizule und t

Die Entschidigung fiirr den Ferientag entspricht dem Tagesverdienst inklusive Teu-
erungszulage zu 8 Stnnden gerechnet.” Fiir den lm Akkord heschiftigten Arbeitnehmer
Ist dic Ferienentschadigung auf Grund des garantierten Stundenlohnes inklusive Teuernngs-
zulage zu berechnen.

Eine Barentsehddigung an Stelle der Ferien ist ausgesehlossen.

Betragt der Arbeitsansfall infolge Krankheit oder Unfalls pro Jahr weniger als 30 Tage,
so erfolgt kein Abzug an den Ferien. Bei grosserem Arbeitsausfall erfoigt ein Abzug pro rata
der zustehenden Fcrientage.

Absenzen wegen Militardlenstes nnd Arbeitslosigkeit werden In der Weise mit den
Ferien verreehnet, dass f0r jeden Absenzmonat eine Kirzung der Feriendauer und Ferien-
vergitung von je 1/;, vorgenommen wird. Von dieser Klrzung wird Umgang genommen,
wenn es sich um die Absolvierung einer Rekrutenschule als Rckrut oder einen reguliren
‘Wiederholungskurs handelt, ebenso wenn die Karzung weniger als einen vollen Ferientag
betragen wilrde.

Bei normalem Austritt hat der anstretende Arheituechmer das Reeht, die Ferien wahrend
der Kandigungstrist zu hezlehen, und zwar fiir jeden Monat, den er im betreffenden K3glender-
jaht bei der Firma noch gearbeitet hat, je 1/, des Ferienanspruehes fir das ganze Kalender-
jahr. Der Ferienantritt wird dureh den Betriebsinhaber bestimmt, soweit als méglich unter
Beriicksiehtigung gerechtfertigter Winsche der Arbeiter.

Der Arbeitgeber ist bereehtigt, fir die Erfullung seiner Ferienverpflichtungen seinen
Betrieb wabrend hoehstens 6 Tagen ganzlieh zu schliessen.

Betriebe, die bisher schon weitergehende Ferien gewahrt haben, diirfen trotz diescm
Vertrag kelne Kiirzungen vornehmen.

Ziff. 9. Bezahlte Felertage. Fir maximal 6 gesetzliche Felertage pro Jahr, weiehe auf
einen Werktag fallen und die vom Betrlebsinhaber unter Anhérung der Arbeiterschaft
bestimmt werden, wird, sofern dadureh ein Lohnausfail verursacht wird, eine feste Entschadi-
gung je Feiertag und Arbeiter vergitet. Die feste Entschidigung betrigt pro Felertagt

a) fiir erwachsene Arbeiter Fr. 8.—"
b) fir erwachsene Arbeiterinnen Fr. 4.50
¢) for méanniiche und weibliche Jugendliche unter 18 Jahren Fr. 3.50

Lehrlinge slnd von dieser Regelung ausgenommen,

Ziff. 10. Koaiitions- und Verelnsreeht. Das Koalitions- und Vereinsrecht wird gegen-
seitig im Rahmen der verfassungsrechtlichen Vorsehriften anerkannt. Dem Arbeiter dirfen
aus der Zugehdrigkeit oder Nichtzugehorigkeit zu einer Gewerkschaft oder wegen korrekter
Austbung gewerkschaftlicher Funktionen 'keinerlei .Nachteile erwachsen.

Ziff, 12. Frelziigigkeit. Dle Freiziigigkeit Im Rahmen der gesetzlichen Vorschriften
bleibt gewahrleistet.

Zift. 15. Zur B g von Fragen, welehe das Arbeits-
verhiltnis im einzeinen Betrieb betreffen und -zur Férderung des guten Elnvernehmens
zwlsehen Geschaftsleitung und der Arheiterschaft heitragen, kann in jeder dem gegen-
wirtlgen Vertrag unterstellten Firma ans deren Belegschaft eine Arheiterk von
2 bls 5 Mitgliedern gebildet werden Die Bildung solcher Kommissionen soll namentlich in
Betrieben mit einer Belegschaft von mehr als 10 Arbeitern gestattet sein.

Aufgabe der Arbeitervertretung als einem konsultativen Organ Ist es, Fragen, welche
das Arbeitsverhaltnis betreffen, direkt mit der Geschiftsleitung zu hesprechen, ihr Vorschlage
fiir betriebstechnisehe Verbesserungen usw. zu unterhreiten und von der Geschiftsieitung
Orientierungen sowohl iber die allgemeine Arbeitslage als fiber spezielle Betriebsfragen ent-
gegenzunehmén, Die Arbeitervertretung unterstotzt die Firma insbesondere in ihren Be-
strebungen in hygienisecher Hinsicht sowie auf dem Gebiete der. Unfallverhitung.

Fiir die Wahl der Arbeitervertretung soli der Grundsatz Beachtung finden, dass dieselbe
geheim stattfindet. In der Arbeitervertretung sollen mdglichst alle Abteilungen und Arbeiter-
gruppen angemessenen Sltz und Stimme haben.

Ziff. 16. Kontroile. Die in Ziff. 18 vorgesehene parititische Kommission oder die von
ihr bestellten Organe kénnen Kontrollen tber die Einhaltung des Gesamtarbeitsvertrages in
den einzelnenen Betrieben vornehmen, und die Betriebsinhaber sind verpflichtet, den Kon-
trollorganen Einsicht zu geben m dle in Betracht kommenden Unterlagen.

Zif. 17.  Diff 1. iten und allfillige Streitigkeiten
zwischen Arbeitgebern und Arben_uehmem, sei es (ber die in diesem Vertrag enthaltenen
Fragen oder soiche, die darin nicht geregelt werden, sind In erster Linie im Betriebe selbst
zu behandeln und zu idsen zu suchen.

2. Kann keine Einigung herbelgefohrt werden, so werden die strittigen Fragen der In
Ziffer 18 erwihnten paritatischen Kommission unterbreltet, die sich be?;‘nh&; Kollektiv-

Jichst eine Einig o

lerzlelen.

3. Streitlgkeiten fQber dle Ausl
tatischen Kommission unterbreltet. .

Zift, 18. Paritiitische Kommisslon. 1. Es wird elne parltatische Kommission gebildet,
bestehend aus je 4 Vertretern der Gewerkschaften sowie des Verbandes schweizerischer
Reiseartikel- und Lederwaren-Fabrikanten.

2. Diese paritatische Kommission versammelt sich sooft die Verhaltnisse dies erfordern
oder einer der vertragschliessenden Verbande dies verlangt.

3. Die paritatische Kommission wird durch das Sekretariat des Verbandes schweizerl-
scher Reiseartikel- und Lederwaren-Fabrikanten einberufen. In der Einladung zu einer
Sitzung sind die zu behandeinden Traktanden anzngeben. Den Vorsitz fihrt abwechslungs-
weise ein Vertreter der Gewerkschaften und ein Vertreter des Verbandes sehweizerlscher
Relseartikel- und Lederwaren-Fabrikanten.

4. Beschlisse konnen nur mlit einer Zweldrittzlxmehrheit samtlicher Mltgheder der
paritatischen Kommission gefasst werden.

5. Kann eine hestehende Differenz durch die paritatische Kommisslon nicht crledigt
werden, so steht den Parteien das Recht zu, slch an das in § 19 erwdhnte Schledsgericht
zu wenden,

. 19, icht wird von Fall zu Fall in der Weise
konsmulert, dass jede  der betelligten Pan.eizn je einen Schiedsrichter hestellt und die beiden

dsrichter insam den O wahlen.

2. Bestellt eine Partei auf schriftliche Auffordcrung in eingesehriebenem Brief thren
Sehledsrichter nicht innert 14 Tagen oder kénnen auch die beiden Schledsrichter nicht
innert 14 Tagen anf die Person des Ohmannes elnigen, so ist der betreffende Schiedsrichter
hzw. Obmann durch das Bundesamt fir Industrie, Gewerbe und Arbeit zu hestimmen.

3. Das Verfahren des Schiedsgerichtes wird durch den Obmann bestimmt.

4. Die Ent: id des Schi ichtes sind endgultlg und kénncn nleht weiter-
gezogen werden. -

Art. 2. 1 Die Aligemeinverbindlichkeit glit for das ganze Gebiet der Schweizerlschen
Eidgenossenschaft.

2 Sie gilt for alle dem Fabrikgesetz untersteliten Relseartikei- und Lederwarenfabriken,

3 Sie erstreckt sich auf alle gelemten und ungelemten Arbeiter und Arbelterinnen.
ausgenommen sind die Meister, das tech und } he Personal sowie dle Lehr-
linge mit Lehrvertrag,

4 For den Arbeitnehmer ginstigere gesetzliehe Vorsehriften und vertragiiche Ab-

machungen blelben vorbehalten.

8 Dic Allgemeinverblndiichkeit tritt mit der amtlichen Veraﬂentllchung dieses Besehlus—
ses in Kraft und dauert bis 31. Marz 1948, (AA. 255)

dleser V ung werden ebenfalls der pari-

Bern, den 6. Oktober 1947.
Im Namen des

der Vizeprasident: Celio;
der Bundeskanzler: Leimgruber.

isechen

Arrété du Conseil fédéral ‘
donnant force obligatoire générale au contrat collectit de travail pour
Pindustrie suisse d’articles de voyage et en cuir
(Du 6 oetobre 1947)

Le Conseil fédéral suisse, vu la demande de

Y'Union suisse des fabrieants d’articles de yoyagc et en culr,

la Fédération suisse des ouvriers du vétement, du cuir et de I’équipement,

la Fédération chrétienne sulsse des travailleurs du textile et de I'équipement, eb

1’Union suisse des syndlcats autonomes,
tendant & faire attribuer foree obligatoire générale & plusieurs clauses du contrat eolleetit
de travall qu'elies ont conclu entre eiles le 6 mal 1947 pour 'industrie suisse d’articles de
voyage et en eulr, vu Vartlele 3, 2¢ alinéa, de I'arrété fédéral du 23 juin 1943/30 aodt 1946
permettant de donner foree obllgatolre générale aux contrats eollcctifs de travall, arréte:
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Article premier. Force obligatolre générale est donnée aux clauses sulvantes du contrat
collectlf de travail du 6 mai 1946 pour l'industrie sulsse d’articles de voyage ct en cuir.

Chiffre 3. Durée du travail. 1. La durée normale du travail est fixée & 48 heures par
semaine.

2. Le samedi aprés-midi est libre.

3. Tout travail supplémentaire sera évité autant que faire se peut.

4. Les heures supplémentaires pour des travaux accessoires aux termes des articles 178
et 179 du réglement d’exécution de la lol sur les fabriques ne sont pas soumises & 1’obligation
du supplément de salaire. De méme, il n'y a pas obligation de verser le supplément de salaire
pour les beures compensant antérieurement ou postérleurement des heures ou des jours de
travail perdus, pour autant que les limites prescrites par la loi ne sont pas dépassées.

Cblffre 4. Congédlément. 1. Le délai de congé, de part et d’autre, est fixé, pendant la
période d’cssal (14 jours) & 1 jour, aprés cette pérlode & 14 jours, méme si le contrat de travail
a duré plus d’une année.

2. Le congé doit &tre donné, aprés ia période d’essal, pour un samedi ou un jour de paie.

Par convention individuelle écrite, 1l peut &tre fixé un délai dc congé plus long, pourvu
qu’ll soit le méme pour les deux parties contractantes.

3. La résillation anticipée du contrat de travall pour des motils graves, aux termes de
I'article 352 du Code des obligatlons, demeure réservée. S’il existe une commission ouvriére,
celle-ci dolt, dans la régle, étre consultée avant qu’une telle mesure soit prise.

Chiffre 5. Travall Interdlt. En dehors des henres de travail et pendant les jours de
vacances payées, il n’est pas permls aux ouvriers d’exécuter pour autrul des travaux pro-
fessionnels rétribués. Ceux qui n’observent pas cette prescription perdent de ce falt leur
droit & I’indcmnité de vacances. En outre, lls pourront, aprés un avertissement resté sans
effet, étre immédiatement congédiés et ne pourront faire valoir aucun drolt 4 des dommages-
intéréts.

Chlffre 6. Salalres. 1. Le salaire pourra étre calculé aussi bien d’aprés les heures de
travall qu’aux pi¢ces. Dans les deux cas, le salaire fera I’objet d’un libre accord entre em-
ployeur et ouvrier. Ii sera fixé sur ia base des taux minimums de la catégorie dans laquelle
l'ouvrier dolt rentrer.

2. Si un salaire aux piéces a été convenu, il sera établi également, contre le tarif aux
pléces, un salaire horalre fixe. Un gain correspondant au salaire horaire fixe, allocations
de renchérisscment comprises, sera garanti pour une période d’un trimcstre de I'année civile
& tout ouvrier travaillant aux pitces dont les prestations sont normales.

3. Les taux du travail aux piéces doivent étre communiqués & ’ouvrier axant que celui-cl
ait commencé le travail.

4. Sont considérés comme ouvriers qualifiés an sens du présent contrat les ouvriers
qui ont subi avec succes l’examen de fin d'apprentissage comme malletler, sellier, maroquinier
ou piqueuses. Les ouvrlers qui, & I’entrée en vigueur du présent contrat, peuvent justifier
une actwnté de plusieurs années comme ouvrier indépendant en quallté de malletler, sellier,
maroquinier, p ou ouvrier faisant les modéles ou cousant les bords sont assl-
mllés aux ouvriers qualifiés et recoivent le méme salaire que ces dernlers.

5. Sont considérés comme ouvrlers mi-qualifiés les ouvriers qui ont appris, par une
période de formation d’une certaine durée, & fabriquer seuls et correctement certains articles
ou A exécuter un travail professionnel qualmé pour certaines parties d’articles.

6. Sont' consldérés comme onvrlers auxiliaires les ouvriers et ouvrléres qui ne rem-
pllssent pas les conditlons établles pour une des catégories précitées (onvriers qualiflés et
ouvricrs mi-qualiflés).

. 7. Le travail & domicile sera rémunéré sur la méme base que celul exécuté dans I'entre-
prise.

8. Les salaires minimums pour chaque catégorie d’ouvriers sont fixés comme suit:

Salaire de base
minimum & ’heure
y compris I'allocation
de renchérissement

Fr.
1re eat. Ouvriers qnalifiés (maroquini malletlers, peurs et ou-
vriers faisant ies modéles et cousant les bords)
pendant les premiers 6 mols de service depuis la fin de I'appren-
tissage 1.70
pendant les seconds 8 mois de service depuls la fin de 'appren-
tissage 1.95
pendant la 2° année de service depuis la fin de I’apprentissage 2.05
pendant la 3¢ année de service depuis la fin de ’apprentlssage 2.30
R¢ cat. Onvrlers mi-qnailflés de sexe maseniin
pendant la 17¢ année de service aprés la formation 1.55

pendant la 2¢ année de service aprés la formatlon 1.75

pendant la 3¢ année de service aprés la formation 1.95
8¢ cat. Plgqneuscs, pareuses et conpeuses mi-qual lfiées a
pendant la 1r° année de service aprds la formation 1.40
pendant la 2* année de service aprés la formatlon 1.45
pendant la 3¢ année de service aprés la formation 1.55
4° cat. Ouvrlers auxillaires de sexe masculin 4gés de plus de 18 ans
pendant la 1r* année de service. 1.25
pendant la 2¢ année der service 1.40
pendant la 3¢ année de service 1.55
e eat. Onvriers nuxlllalres de sexe maseniin dgés de moins de 18 ans
aprés 15 ans révolus 1.—
aprés 16 ans révolus 1.05
aprés 17 ans révolns 1.15

6° cat. Ouvrlers auxiilaires de sexe féminin &gés de plu de 18 ans
pendant la 1r¢ année de service 1.
pendant la 2¢ année de service . 1.20
pendant la 3* année de service 1

7¢ cat. Ouvriers anxiilaires de sexe féminin Agés de moins de 18 ans
aprés 15 ans révolus
aprés 16 ans révolus —
aprés 17 ans révolus

Les salal ini des caté 527 cl-d peuvent étre réduits de 5 ct. pour
les ouvrlers travalllant dans une entreprlse située dans nne région rurale.

Les salaires de base minlmums établls par le présent contrat ne sont pas applicables
aux ouvricrs Incapabies d’un rendement normal.

Chiffre 7. Aliocatlons de renchérissement. Les entreprises ont la faculté de continuer
a verser les allocations de renchérlssement d'aprés leur systéme actuel. Elles peuvent accorder,
outre les allocatlons de renchérl: des supp péclaux, sans que is 'ouvrier
§ alt droilt.

Chiffre 8. Vacanees p.yées. Tous les ouvriers soumis au présent contrat ont droit, aprés
une année de service, a des vacances payées. Ne comptent que les années passées dans la
méme entrcprise. Les années de service antérleures alnsl que lés années d’apprentlssage
passées dans ia méme entreprises dolvent &tre priscs en consldératlon pour détermlner la
durée des vacances. Le 1°r juillet fera état pour le calcul des vacances. Les ouvricrs qul
comptent un certaln nombre d’années de service dans la méme entreprise ont donc droit &
un nombre correspondant de jours de vacances conformément & I’échelle cl-aprés:

6 jours aprés la 17¢ jusqu’a la 6¢ année de service révolue;
9 jours & partir de la 7¢ jusqu’a la 12° année de service révolue;
12 jours aprés plus de 12 ans de service.

Les vacances annuelles ne sont valables que pour I’aunée en oours.

11 sera versé par jour de vacances un montant gotrrespondant au salaire de 8 heures de
tmvau allocatlons de renchérissement comprises. Pour_Youvrler travalllant aux pléces,

d sera lée sur la base du salaire horaire garantl, y compris les
Les

e

allocations de renchérl
nération en espéces,

Du falt d’une absence de molns de 30 jours par an pour cause de maladle ou d’accident,
les vacances ne pourront pas subir de réductlon. En cas d’abscnce plus prolongée, la durée
des vacanccs sera réduite en proportion.

Les absences pour causc de service milltaire ou de chdmage impliquent une réductlon
du drolt _aux vacances payécs & raison d’un douziéme de leur durée par mols @’absence.
Pourtant, cette déduction ne pourra etre faite lorsqu’ll s'aglt d’une absevre pour accomplir
I'école de recrue en quallté de recrue ou pour cause de cours de répétition réguller ou encore
lorsque la déduction s’éléveralt & moins d’un jour cntler de vacances.

ne pourront pas étre remplacées par une rému-

.

En cas de congé réguhe.r, I ouvr]er aura le droit de prendre ses vacances pendant le délai
de congédiement & raison d’un des par mols passé au service
de l'entreprise durant I’année en cours. Le chef d’entreprise fixera la date des vacances
en tenant compte, dans la mesure du possible, des veeux légitimes des ouvriers.

L’employeur est autorisé, dans le but de pouvolr accorder les vacances, 4 fermer com-
plétement I’entreprise an plus 6 jours durant.

Les employeurs qui dés avant I’entrée en vigueur de ce contrat accordalent des vacances
plus longues que celles prévues par celm-cl ne pourront pas les rédnire.

Chiffre 9. Jours fériés payés. Uné indemnité fixe par jour férié et par ouvrier sera versée
jusqu’a concurrence de 6 jours fériés légaux par an, dans la mesure ol ces jours fériés auront
causé aux ouvriers nne perte dc salaire. Les jours fériés payés seront fixés par I’employeur,
aprés avoir pris.l’avis de ouvriers. Cette indemnité est fixée, par jour férié, comme suit:

- a) Pour les ouvriers 4gés de plus de 18 ans Fr. 8.—
b) Pour les ouvritres agées de plns de 18 ans Fr. 4.50
¢) Pour les jeunes ouvriers des deux sexes 4gés de moins de 18 ans  Fr. 3.50

Les apprentis en sont exclus,

Chiffre 11. Drolt de eoalitlon. Le droit de coalition dans le cadre de la constitution
est reconnu de part et d’autre. Le travailleur ne doit subir aucun préjudice du fait qu’il
appartient ou non a un syndicat et qu’il remplit, d’nne fagon correcte, des fonctions syndicales.

Chiffre 12. Liberté d’établissement. La liberté d’établissement dans le cadre des dis-
positions légales, est garantie.

Chiffre 15. Commilsslon ouvriére. Une ouvriére posé de 2 & 5 représen-
tants des ouvriers peut &tre institnée dans chaque entreprise soumise au présent contrat,
dans le but de régler tous points relatifs aux conditions de travail dans i’entreprise et pour
faclliter la bonne entente entre la direction ou les ouvriers. La création de telles commissions
est plus particulitrement indiquée dans les entreprises occupant plns de 10 ouvriers.

La commission ouvri¢re a une tiche consultative, & savoir discnter avec la direction
de I'entreprise les conditions de travail, lui soumettre des propositions relatives 4 des amé-
liorations techniques dans I’entreprise, etc., et recevoir de la direction des renseignements
concernant soit la sltuation générale du travail soit des questions spéciales tonchant I’entre-
prise. La commission ouvriére soutiendra la direction en particulier dans ses efforts pour
améliorer I’bygi¢éne du travail et pour prévenir les accidents.

La nomination des membres de la commission ouvri¢re se fera par vote secret. Les dif-
férents département de l’entreprise et groupes d’ouvriers seront représentés d’une fagcon
équitable et dans ia mesure du possnble au sein de la commission ouvriére.

Chiffre 16. Contrdle. La commission paritaire prévue au chiffre 18 ou les organes insti-
tués par celle-ci peuvent s’assurer de ’observance du présent contrat par des contréles
opérés dans chaque entreprise. Les employeurs sont tenus de présenter aux organes de con-
tréle les documents requis.

Chiffre 17. Dlvernences. 1. Toute divergences de vues et tout différend qui surgirait
entre employeurs et ouvriers concernant les points réglés par ie présent contrat ou d’autres
qui n’y sont pas traltés doivent étre tirés au clalr dans l’entreprise méme et si possible aplanis.

2. §’il n’est pas possible d’aplanir les différends dans l’entreprise, ceux-ci seront portés
devant la commission paritaire prévue au chiffre 18, laquelle s’efforcera de concilier ies parties
et d’empécher une divergence collective.

» 3. Les dlvergences concernant 'interprétation de ce contrat seront également soumises
& la commission paritaire.

Chiffre 18. Commisslon parltalre. 1. Une commission paritaire sera instituée, composée
de 4 représentants des associations onvriéres et de 4 représentants de I’Union snisse des fabri-
cants d’articles de voyage et en cuir.

2. La commission paritaire se réunira en séance toutes les fois que les circonstances
I’exigeront ou qu’une des associations signataires le demandera.

3. La commission paritaire sera convoquée par le secrétariat de I'union suisse des fabri-
cants d’articles de voyage et en cuir. La lettre de convocation dcvra énumérer les points
4 traiter 4 la séance. Les séances seront présidées a tour de rdle par un représentant des
associatlons ouvritres et par un représentant de I'Union suisse des fabricants d’articles de
voyage et en cuir.

4. Les déclslons de la commlssion paritaire ne sont valables que si elles sont prises 4
une majorité de deux tlers de tous les membres.

5. Si une divergence n’a pu &tre aplanie par la commission paritaire, les parties peuvent
Inire appel au tribunal désigné a Iarticle 19.

H Chiffre 19. Trlbunal arbitral. 1. Tl est institué un tribunal arbitral composé d’un repré-
isentant des deux partles intéressées et d’un président désigné par les deux représentants des
partles. Le tribunal sera constitué a nonveau pour chaque cas.

2. Si une partie n’a pas nommé son représentant auprés du Tribunal arbitral dans ics
14 jours aprés y avoir été invitée par lettre recommandée, ou si les deux représentants ne
parviennent pas & se mettre d’accord sur la désignation du président du Tribunal arbitral,
T'Office fédéral de I'industrie, des arts et métiers et du travail a soit le repré nt
en question solt ie président du Tribunal arbitral, suivant le cas.

3. La procédure A suivre par le Tribunal arbitral sera établle par le président. 5

4. Les décisions prises par le Tribunal arbitral sont définitives et sans appel.

Art. 2. ! La déclaration de force obligatoire générale s’applique a I'ensemble du territoire
sulsse,

2 Elle s'applique & toutes les entreprises soumises & la loi sur les fabriques qui fabriquent
des artlcles de voyage et en cuir.

sont soumls tous les onvriers et ouvriéres qualifiés, En sont exceptés les contre-

maltres, le personnel technique et de btgeau ainsi que les apprentis liés par un contrat d’ap-
prentissage.

4 Les dispositions de la loi et les conventions plus favorables A I'onvrier demeurent
applicables.

8 La déclaration de force obugatou-a générale entre en vigueur le jour ol ie présent
arrété sera publié; elle aura effet jusqu’au 31 mars 1948.

[
Berne, le 6 octobre 1947. o .
Au nom dn Conseil fédérai snlsse.

le vice-président: Celio;
le chancelier de la Confédération: Leimgraber.

Decreto del Consiglio federale
che conferisce carattere obbiigatorio generale a un contratto collettivo di lavoro
per Pindustria svizzera di articoli da viaggio e in cuoio
) (Del 6 ottobre 1947)

Il Consigllo federale svizzero, vista la domanda

dell’Unione svizzera del fabbricanti d’articoli da viaggio e in cuoio;

della Federazione svizzera degli operai dell’abbigliamento, del cuoio e dell’arredamento;
della Federazione svizzera degli operai cristlanl del tessile e.dell’abblgliamento, e
dell’Unione sindacale degli operai svizzeri indipendentl;

Intesa a far conferire carattere obbligatorio generale a parecchie clausole del contratto col-
lettivo dl iavoro ch’esse hanno concluso tra loro il 6 maggio 1947 per I'Industria svizzera di
articoll da viaggio e in cuoio; visto I'articolo 3, secondo capoverso, del decreto federale del
23 gingno 1943/30 agosto 1946 che permette dl conferire carattere obbilgatorio generale al
contrattl collettivi dl lavoro, decreta:

Art.1. E conferito carattere obbligatorio g le alle’ i cl del contratto
collettivo di iavoro del 6 maggio 1946 per I’industrla svlzzera di artlcoll da viaggio €’In cuolo:

Numero 3. Durata del lavoro.

1. La durata normale del lavoro & fissata a 48 ore la settimana. e

2. 11 pomeriggio del sabato & llbero.

3. 1 lavoro supplementare sard evitato nella misura del possibile.

4. Le ore i per lavori i ai sensi dell’art. 175 e 179 del regolamento
d’esecuzione della legge sulle fabbriche non sono soggette all’obbligo del supplewmento di
salarlp. Cosi pure non ¢ prescritto di versare il supplemcnto di salario per le ore che compen~
sant anteriormente o posteriormente ore e giorni di lavoro perduti, qualora « limiti fissati
dalla legge non slano sorpassatl.

Numero 4. Disdetta. 1. Il termine di disdetta, per ambo le partl, & fissatg, durante 1l
periodo dl prova (14 giornl) a 1 giorno, In seguito a 14 gmml anche se 11 contratto dl iavoro
sia durato pld d’un anno.

2. La disdetta deve essere data, dopo il perlodo di prova, per un sabate.o per un giorno
di paga.

Mediante convenzione Indlvlduale scritta, pud essere (lssuto un termine di disdetta pia
iungo, premesso ch’esso sla lo stesso per ambedue le parti contraenti.
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3. Resta riservata ia risoluzione anticipata del contratto di iavoro per motivi gravi,
ai sensi deli’art. 352 C.0. Qualora sia stata istituita una commissione operaia, questa deve
essere, di regola, consuitata prima di applicare una tale misura.

Numero 5. Lavoro prolbito. Non & permesso agli operai d’eseguire per terzi durante le
ore libere le vacanze pagate, iavori professlonali retribuiti. Gli operai che non osservano
questa prescrizione, perdono il diritto ali’indennita di vacanza. Inoltre, dopo un preavviso
rimasto vano, potranno essere iicenzlati immediatamente e senza diritto a indenizzo alcuno.

Numero 6. Saiarl. 1. Il salario potra essere calcolato tanto in basc alle ore di lavoro

quanto in base al lavoro a cottimo. In ambedue 1 casi, ii salario sara convenuto iiberamente
fra datore di lavoro e operaio. Sara fissato, tenendo conto dei salari minimi previsti per la
categoria d’operai corrispondente.
: 2. Se ¢ stato convenuto un saiario a cottimo, sara fissato, oitre a questo, anche
un salario fisso ali’ora. Ail’operaio di prestazioni normali che lavora a cottimo deve
essere garantito, per la durata d’un trimestre dell’anno civile, un guadagno corrispondente
al salario fisso all’ora, comprese ie indennlta di rincaro.

3. Le tariffe salariali dei lavoro a cottimo devono essere comunicate ail’operaio prima
che questi Incominci il lavoro.

4. Sono considerati come operai qualificati ai sensi del presente contratto gli operai che
hanno superato i’esame di {fine tirocinlo come marocchlnalo, sellaio, borsettaio, imbottitrice. Gli
operai che all’entrata in vigore del presente contratto possono comprovare un’attivita di
pill anni come operaio indipendente in qualita di marocchinalo, sellaio, borsettaio, tagliatore

Numero 15. Commissione operala. Pubd essere istituita in ogni azienda una commissione
operaia composta di 2 fino a 5 rappresentanti degli operai, allo scopo di regolare i punti relativl
aile condizioni di lavoro nell’azienda e per facilitare la buona intesa fra la direzione e gli
operal. La cr di tali issioni & in particolare indicata neile aziende che occupano
piu di 10 opcrai.

La commissione operaia ha un compito consultativo, cio¢ di discutere con la direzione
deli’azienda le condizioni di lavoro, di sottometterle proposte reiative a migliorie tecniche
neil’azienda, ecc., e di ricevere dalla dlrezione schiarimenti circa la situazione gencerale de]
lavoro e le questlom speciali concernenti ’azienda. La i operaia appogg
sforzi dcila direzionc intesi a migliorare I'igiene del iavoro e la prevenzlone degli mfortuni

La nomlna dei membri deila commissione operaia avvlene per voto segreto. Le diverse
sezioni dell’azienda e gruppi d’operai saranno rappresentati nella commlssione neila misura
dei possibile e in modo equo.

Numero 16. Controlio. La cominissione paritetica prevista al numero 18 o gli organi
da questa istituiti possono eseguire controlli in ogni azienda per accertarsl dell’appllcazione
del presente contratto. I datori di lavoro sono tenuti a presentare agli organi di controlio
i documenti richiestl.

Numero 17. Divergenze. 1. Tutte le divergenze e tutte ie contestazioni che dovessero
sorgere fra datori di lavoro clrca 1 punti regolati dal presente contratto o altri non trattati
devono essere chiarite e te nell” da stessa.

2. Se non si arriva a dirimere le dlvergenze nell’azienda, queste saranno portate davanti

o come operaio che fa i modelli o cuce i bordi sono assimilati agli operai qualificati e ri
i1 medesimo salario di questl.

5. Sono considerati come operai semi-qualificati gli operai che hanno lmparato, assol-
vendo nn periodo di formazione d’una certa durata, a fabbricare da soli e correttamente
certi articoli o a seguire un lavoro professionale qualificato per certe parti d’articoii.

6. Sono considerati come operai ausiliari gli operai e le operaie che non riemplono le
condizioni stabilite per poter entrare in una delie categorie precitate (operai qualificatl e
operai semi-qualificati).

. 7. H lavoro a domicilio sara retribuito sulla base di quello eseguito nell’azienda.

8. I salari miniml per ogni categoria d’operai sono fissati come segue:

Salario base minimo
all’ora, compresa
’indennita di rincaro

. Fr.
1* eat. Operai quaiifieatt (marocchinai, borsettai, tagliatori e operal
che fanno i modelli e cuciono i bordi)

" durante i primi 6 mesi di servizio dopo ia fine del tirocinlo 1.70
-durante i secondi 6 mesi di servizio dopo la fine del tirocinio 1.95
durante il 2°anno di servizio dopo la fine del tirocinio 2.05
durante il 3° anno di servizio dopo la fine del tirocinio 2.30

2* eat. Operai semi-qualificati di sesso masehile
durante il 10 anno di servizlo dopo la formazione 1.55
durante il 2°anno di servizio dopo la formazione 1.75
durante il 3° anno di servizio dopo la formazione 1.95
8* cat. Imbottitriel ¢« Pareusess e tagliatrici semi-qualificate
durante il 1°anno di servizio dopo ia formazlone 1.40
durante il 2° anno di servizio dopo ia formazione 1.45
durante il 3° anno @i servizio dopo la formazione . 1.55
4" eat. Operai ausiilari di sesso masehile sopra | 18 anni
durante il 1°anmno di servizio 1.25
durante il 2° anno di servizio 1.40
durante il 3°anno di servizio 1.55
5* eat. Operai ausiliari di sesso masehile sotto | 18 anni
dopo 15 anni compiuti e
dopo 16 anni compluti 1.05
dopo 17 anni compiuti 1.15

6* eat. Operai ansiliart di sesso femminiie sopra 1 18 annl
durante il 1° anno di servizio 1.15
durante il 2° anno di servizio i 8 . 1.20
durante il 3° anno di servizlo 1.25

7* eat. Operal ausiliarl di sesso femminlie sotto | 18 anni
dopo 15 anni compiuti
dopo 16 anni compluti R
dopo 17 anni compiuti 1.05

I salari minimi delie categorie 5 e 7 qui sopra possono essere ridotti di 5 cent. per gl
operai che lavorano in un’azienda sitvata in una regione rurale.

1 salari base minimi stabillti dal presente contratto non sono applicati agli operai di
capacit al lavoro ridotta.

Numero 7. Indennitd di rincaro. Le aziende hanno la facolta di continuare a versare
ie indennita di rincaro secondo il loro sistema attuaie. Esse possono accordare, oltrege inden-
nita di rincaro, supplementi speciali, senza perd che gli operai vi abbiano diritto.

Numero 8. Vacanze pagate. Tutti gli operaifiche sottostanno al presente contratto,
hanno diritto dopo un anno di servizio, alie vacanze pagate. Gll anni di servizio anteriori
come pure gli anni di tirocinio passati nella medesima azienda saranno presi in considerazione
per determinare la durata delle vacanze. II 1° luglio fara stato per il caicolo delle vacanze.
Gli operai che hanno un certo numero d’anni di servizio nella medesima azienda hanno
dunqne dirltto a un numero cornspondente di giorpl di vacanze conformemente alia tabeila
qui sotto: 5

6 giorni dopo il 1°sino a ﬂne del 6°anno di servizio;
9 giorni a’contare dal 7°sino a flné del 12° anno di scrvizio;
12 giorni dopo plu di 12 anni di scrvizio. 5

Le vacanze annuali sono valevoli solo per I'anno in corso.

Per ogni giorno di vacanza sara versato un montante corrispondente al salario dl 8 ore
di lavoro, comprese le indennita di rincaro. .Per ’operaio ché lavora a cottimo Vindennita
di-vacanza sara calcolata sulla base del salario orario garantito, comprese le Indennita di
rincaro.

Le vacanze non potranno essere sostitulte da una rimunerazione in contanti.

" Le vacanze non potranno essere ridotte per assenze di meno di 30 giorni all’anno causa
malattia o infortunio. In caso di assenze pid lunghe, la durata dclle vacanze sara ridotta
proporzionatamente.

Le assenze causate da servizio militare o disoceupazione 1mpllcano una riduzlone delie
vacanze pagate-in ragione d’un dodicesimo della loro durata per mese d’assenza. Tuttavia

questa riduzione non potra essere fatta quando si trattl di un’assenza per assolvere la-scuoia’-

reclute in qualita di recluta o causa corsi di ripetizlone regolari o ancora quando la riduzione
importerebbe meno di un giorno intero di vacanza.

In caso di licenzlamento regolare, I'operalo ha dirltto di prendre ie vacanze durante
il termine ‘di disdetta in ragione d’un dodicesimo delle vacanze annuali per mese passato
al servizio dell’azienda neil’anno in corso. II capo dell’azienda fissera ia data delle vacanze
tenendo conto, neila misura del possibiie, dei desideri giustlficati degll operai.

11 datore di iavoro ¢ autorizzato, alio scopo di accordare ie vacanze, a chiudere comple-‘

tamente 'azienda per 6 giorni al massimo.

I datori di'lavoro che prima deil’entrata in vigore del presente contratto accordavano
‘vacanze pil lunghe di quelle previste In questo contratto non potranno ridurie.

Numero 9. Glorni fesllvi pagatl. Sara versata un’indennita flssa per ogni glorno festivo
intersettimanale e per operaio fino a 6 glorni all’anno al massimo, qualora I’operaio abbia
snbito una perdlta di guadagno. 1 giorni festivi pagati saranno fissati dal datore dl iavoro,
dopo aver chiesto il parere degli operal; Quest’indennlta & stabilita, per ogni giorno festivo

_come segue.

a) per gli operai'sopra i 18 annl Fr. 8.—
b) per le operaie sopra i 18 anni . Fr. 4.50
¢) per 1 g]ovam operai di ambedue i sessi so!.to i 18 anni Fr. 3.50

Gli apprendlsll sono esclusl.

Numero 11. Diritto di coalizione. 1l diritto di coalizione nei fimiti della costituzione
¢ riconosciuto da ambedue ie parti. L’operaio non deve subire alcun svantaggio dal fatto

che appartiene ono ad un organizzazlone operaia e che compie, in modo corretto, una funzlone .

sindacaie.

Numero 12. Liberta di domietlfo. La libertd di domicilio & garanma nei limiti delle |-

disposizioni legali. G

ber 1947

alla com paritetica prevista al numero 18, la quale sl sforzera dl conciliare le partt
e cerchera di impedire che la divergenza diventi di carattere collettivo.

3. Le divergenze relative ali’interpretazione del presente contratto saranno pure sotto-
messe alla commissione paritetica. .

Numero 18. Commissione paritetica. 1. Sara istituita una.commissione paritetica,
composta di 4 rappresentanti delle assoclazioni operale e di 4 rappresentanti dell’Unione
svizzera dei fabbricanti d’articoll da viagglo e in cuoio.

2. La commissione paritetica si riunlra In seduta qualora le clrcostanze I’esigano o che
una delle associazlonl contraentl lo domandi.

3. La commissione paritetlca sara convocata dai segretariato dell’Unione svizzera del
fabbricanti d’articoli da viaggio e in cuolo. La lettera dl convocazione dovra indicare i
punti che saranno trattati aila seduta. Le sedute saranno presiedute a turno da un rappresen-
tante delle assoclazioni operaie e da un rappresentante deil’Unione svizzera dei fabbricanti
d’articoii da viaggio e in cuoio.

4. Le dccisioni della commissione paritetica sono valide soltanto se sono state prese con
una maggioranza di due terzi di tutti i membri. °

5. Se una divergenza non ha potuto essere appi a dalla
parti p fare llo al le arbltrale d o al numero 19.

Numero 19. Tribunale arhitrale. 1. E Istltuito un tribunale arbitrale composto d’un
rappresentante delle due parti interessate e d’un presidente designato dai due rappresentanti
delle parti. Il tribunale sara costituito dl nuovo per ogni singolo caso.

2. Se una parte non ha nominato il sono rappresentante presso il tribunale arbitrale

paritetica, le

. entro il 14 giorni dopo aver ricevuto i’Invito fatto per lettera raccomandata o se i due rappre-

sentanti non giungono ad accordarsl sulla persona del presidente del tribunale arbitrale,
1Ufficio federale dell’industria, delle artl e mestierl e del lavoro nomlnera, secondo il caso,
il rappresentante In parola o.li presidente del tribunale arbltrale. .

3. La procedura da seguire dai tribunale arbitraie sara stabiilta dal presidente.

4. Le decisioni prese dai tribunale arbitrale sono definitlve e senza appello.

Art, 2,1 1 conferimento del carattere obbligatorio generale si applica su tutto il terri-
torio della Confederazione svizzera. 4

2 Esso si applica a tutte le aziende sottoposte alla legge sulle fabbriche che fabbricano
articoli da viaggio e in cuoio.

3 Esso sl applica a tutti gli operai e operaie qualificati e non qualificatl, eccettuatl 1
capi, ii personale tecnlco e d@’ufficio, nonché gli apprendlsti vincoiati da un contratto di tiro-
cinio.

. erangono riservate ie disposizioni legali e gli accordi pili favorevoli all’operaio,

5 11 conferimento del carattere obbligatorio generale entra in vigore con la pubblicazione

dei presente decreto e avra effette fino ai 31 marzo 1948.

Berna, 6 ottobre 1947.

In nome del Conslgiio federale svizzero,
il vicepresidente: Celio, :
il cancelliere della ConYederazione: Leimgruber.

Ch. Torriani & Cie., Société anonyme, Stein- und Bildhauerei, in BIEL

Umwandlung einer Aktiengesellschaft in eine Gesellschaft mit beschrinkter
Hattung, gemdss Artikel 824 u. ff.. OR.

Zweite Verdttentlichung’
Die Firma wurde gemiss Generalversammlungsbeschluss vom 11.Septem-
in eine Gesellschaft mit beschrinkter Haftung, im Sinne von
Artikel 824 n.ff. OR., umgewandelt. Die neue Gesellschaft lautet nun
Ch. Torrlani & Cie. S.ar.1. Die Aktiven und Passiven wurden von der neuen
GmbH. iibernommen. Die Publikation der Umwandlung erfolgte im SHAB. vom
11. Oktober 1947, in Nr. 288, Seiten 2991/2.

Im Sinne von Artikel 826 OR. werden die Gliubiger, der in eine GmbH.
umgewandelten und aufgeltsten Aktiengesellschaft aufgefordert, innert Monats-
frist nach erfolgter 8. Publikation, ihre Ansprilche beim nnterzeichneten Notar
anzumelden, sofern sie die neue GmbH, nicht als Schuldnerin annehmen wollen,

Andernfalls gehen die Schulden der aufgeldsten AG. auf die neue GmbH.
tiber. : (AA. 2587%)

Biel, den 18. Oktober 1947. Der Beauftragte:
A. v. May, Notar,
Bahnhofstrasse 14,

Société anonyme André Calame & Cie S.A., Ste-Croix
Liguidation et appel aux créanciers cootormément aux articles 742 et 745 C.0.

Deuxléme publication 8

Les actionnaires de la société ont décidé la dissolution et ont déslgné le
soussigné comme liquidateur. Les créanciers de la société” anonyme ont l'obli-

"gation, sous peine de forclusion, d’annoncer leurs créances et prétentions, au

bureau du liquidateur, avant le 10 novembre 1947, (AA. 2572)
5 Le liquidateur: Herbert Duvoisin,
agent d’affaires breveté, Yverdon.:

‘Lagier S.A. en liquidation, papeterie, rue de la Contédération 6-8, GENEVE

qumdation et appel aux créanciers conformément_aux articles 742 et 745 C.0.
" Troisiéme’ insertion

La société a, dans son_assemblée générale extraordinaire du 10 octobre

1947, décide sa hqmdatlon gni sera opérée par les soins de Me Julien Baum-

gartner nofaire, et Me¢ Edouard-G. Wohlers, avocat, expért-comptable ASE,
2 Genéve, Messieurs les créanclers, cunformément & Particle 742 C.O. “sont
invités A produire leurs comptes -jusqu’au 256 octobre 1947, sous peine de for-
clumon, ot Messieurs les débiteurs & se libérer dans le méme délai entre les
maing de:
(AA. 256?) Me Edouard-G. Wohlers,
L . avocat, expert-comptable ASE, .

boulevard du Théatre 12, Genéve.
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Abkommen zwlichen der bélglseh-luxemburglschen Wirtschaftsunion
urd der Schwelz

Am 18. Oktober 1947 ist in Briissel ein Abkommen unterzeichnet worden,
das sowohl-'den Watenaustausch zwischen der Schweiz und der belgisch-
luxemburgischen Wirtschaftsunion als auch die verschiedenen Transferfragen
zwischen den drei Lindern regelt. : - .

Die neuen, im Schosse der Commission mixte erzielten Vereinbarungen
umfassen die 12 Monate vom 1. Oktober 1947 bis zum 80. September 1948. Sie
streben eine Konsolidierung der befriedigegden Entwicklung der Wirtschafts-
beziehungen an und sehen auf verschiedenen Gebieten sogar eine gewisse. Aus-
weitung ‘vor. Es-darf angenommen werden, dass der Warenaustausch zwischen
den drei L#indern sich weiterhin giinstig entwickeln wird. Die Vereinbarungen
umfassen und erweitern auch den Warenaustausch zwischen der Schweiz und
Belgisch-Kongo. * ) >

Auf Grund der neuen Vereinbarungen bleibt auch das bisherige Régime
zugunsten der belgischen. Ferienreisenden, die sich in die Schweiz begeben,
erhalterr, und wird in einigen -Punkten den Verhiltnissen .besser angepasst.
Schweizerischerseits wird der Ferienreisendenverkehr nach Belgien ebenfalls
mdglichst erleichtert. . .

Die Vereinbarungen sind schweizerischerseits durch Herrn Jean Malche,
Vorsitzender der schweizerischen Delegation, und belgischerseits durch Herrn
Baron de Traux de Wardin, Minister, Vorsitzender der belgisch-luxemburgischen
Delegation, unterzeichnet, worden. Eine ausfiihrliche Pressemitteilung wird
folgen. . ; (S 242. 16. 10. 47.

Accord entre I'Union économique belgo-luxembourgeoise et la Snisse .

Le 13 octobre 1947, a été signé au Département du commerce extérieur
4 Bruxelles, un accord économique qui régle le volume des échanges de mar-
chandises entre la Suisse et I'Union économique belgo-luxembourgeoise et
détermine les conditions des transferts financiers entre les trois pays.

Cet accord, négocié par la Commission mixte belgo-luxembourgeoise-suisse,
est valable pour la période s’étendant du 1¢r octobre 1947 au 80 septembre
1948. Il consacre le développement satisfaisant des transactions réalisées sous
le régime de I'arrangement précédent et en prévoit méme un élargissement
dans plusieurs secteurs. Tout porte'd croire que le trafic des marchandises entre
les trois pays se maintiendra & un rythme favorable. Il est & noter que cet
accord régle également les échanges élargis entre la Suisse et le Congo belge.

L’accord maintient et assouplit sur certains points le régime accordé aux
touristes belges se rendant en Suisse.
faci]iteront les voyages touristiques dans 1'Union‘économique belgo-luxembour-
geoise.

L’accord a été signé du cOté suisse par M. J. Malche, président de la Délé-
gation suisse, et du cOté belge par le Baron de Traux de Wardin, Ministre
plénipotentiaire, président de la Délégation helgo-luxembourgeoise. Un com-
muniqué plus détaillé sera publié prochainement. 242, 16. 10. 47.

. Verfigung Nr. 552 A/47 .
der - Eldgendssischen Preiskontrolisteiie. iiber Hochstpreise fiir in- und aus-
lindische Saatkartoffeln

(Vom 10. Oktober 1947)

Die Eidgenéssische Preiskontrollstelle, gestiitzt auf die Verfiigung 1 des
Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 2. September 1939, be-
treffend die Kosten der Lebenshaltung und den Schutz der reguliren Markt-
versorgung, im Einvernehmen mit der Abteilung fiir Landwirtschaft des Eid-
gendssischen Volkswirtschaftsdepartements, in Ersetzung ihrer Verfiigung
Nr. 552 A/45, vom 21. September 1945, und Verfigung Nr. 552 A/46, vom
30. September 1946, verfigt:

Fir Kartoffeln, die zu Saatzwecken verwendet werden, gelten die nach—A
folgenden Bestimmungen: ’

A. Inifindische, teldbesichtigte und anerkannte Saatkartoffeln sowle Aushlifs-

Saatgut

" 1. Produzentenhichstpreise ab Hof oder ftranko Abgangsstatlon, bahn-
verladen, lose oder gesackt (ohne Sackkosten per 100 kg.
* Aushllfs-Saalgut:
Knollen aber 8 cm

Feldbesiclitigtes und I
aus feidbésichtigten,

anerkanntes Saatgut

Sorten anerkannten Besténden,
sowie Knollen von 3,5 bis 8 ecm
aus kontrollierten Bestinden

Klasse A Klasse B der mit * bezeichneten Sorten
Fr. Fr.. Fr.

Lerstelinge —.34 —.33

Ideal —.33 —.32

Frithbote —.32 —.31
*Blntje, King Eduard —.31 —.30 —.28

Béhms allerfriheste Gelbe —.30 —.29

Industrle, Sabina, Fiava, Erdgold,

"Weltwunder —.28 —27

Centifolia, Up-to-date, Millefleurs —27 —.26 .

*Ackersegen, * Voran, Wohltmann —.26 . —25 —23

Als feldbesichtigtes und anerkanntes Saatgut gelten die in einer Gréssen-
ordnung von 3,5 bis 8 cm anfallenden Knollen von Besténden, die bei Mit-
gliedern des Schweizerischen Saatzucht-Verbandes produziert, durch die von
den eidgendssischen Versuchsanstalten bezeichneten Experten feldbesichtigt
und von den Versuchsanstalten anerkannt worden sind.

. Als Aushilfssaatgut gelten nur die’ Sorten Bintje, Ackersegen, Voran, in
einer Gréssenordniing von 3,5 bis 8 cm anfallenden Knollen von Bestinden,
die gem#iss Verfilgung Nr. 32 des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdeparte-
ments betreffend die Sicherstellung der Landesversorgung mit Lebens- und
Futtermitteln (Sicherstellung der Saatgutversorgung) vom 8. Juni 1942 durch
lanfiwirtschaftliche Genossenschaftsverbande, allfiillige andere kantonale oder
regionale Organisationen, Privatfirmen oder Gemeindeackerbaustellen auf dem
Feld vorgemerkt und durch Experten, die von den kantonalen Zentralstellen
far Ackerbau bezeichnet wurden, kontrolliert worden sind.

. Ebenso gelten als Aushilfssaatgut die @ber 8 cm anfallenden Knollen
gut t;na(;cimum 200 bis 250 g Gewicht von feldbesichtigten und anerkannten

estanden, .

De leur cbté, les autorités fédérales |

_verschaffen wiirden. :

2. Soweit die Ware inklusive Sack geliefért wird, ditrfen Fr. 2.— per 100 kg
dem K#ufer berechnet werden. :

8. Lagerzuschiiige. Die Bekanntgabe der Lagerzuschldge erfolgt in einem
spatern Zeitpunkt. : )

4. Hichstzuidsslge Handeiszuschléige. Fir den Verlad und die Vermitt-
lung von Saatkartoffeln diirfen folgende Handelszuschlige beansprucht werdens

_ a) Verladehandel,  hdchstens Fr. —.75 per 100 kg
b) Grosshandel, bei Lieferungen an Wiederver- ’ :
“ 2 kiufer zur direkten Abgabe an
Pflanzer, hochstens
bei Abgabe direkt an Pflanzer,
-hdchstens o Fr.” 1.75 per 100 kg
Bei Verladung der Produzentengenossenschaften direkt an Ver-
" braucher und Detaillisten ist der Grosshandel ermichtigt, einen der Mehr-
arbeit -angemessenen Teil seiner Marge dem Verlader zu gewéhren.
Der héchstzuldssige Handelszuschlag zum Produzentenpreis betragt
Somit bis zum Verkauf an den Verbraucher Fr.3.60 per 100 kg Saat-
kartoffeln. . . 5 O ‘ 3
d) Bei direkten Lieferungen der Produzentén an Verbraucher:
.. Verkaufe direkt an den Verbraucher ab Hof des
Produzenten s
-Lieferungen franko Domizil des Verbrauchers im
Lokalrayon oder franko néachste Abgangs-
station Fr. 2.— per 100 kg

Schalten sich in eine der genannten Handelsstufen zwei oder mehr Hand-
ler ein, so haben sich diese in dié festgesetzten, hochstzulassigen Handels-
margen zu teilen; das Verbot der nichtbestimmungsgemassen Verwendung,
insbesondere volkswirtschaftlich ungerechtfertigter Schiecbungen jeder Art
gemass Art. 2, lit. ¢, der eingangs zitierten Verfiigung 1 des Eidgendssischen
Volkswirtschaftsdepartements vom 2. September 1939 bleibt vorbehalten.

Bei kiloweisem Detailverkauf von weniger als 20 kg darf auf dem hdchst-
zulassigen Einstandspreis ein Zuschlag von hochstens 6 Rp. per Kilogramm
berechnet werden.

Die vorstehenden Mengen-Abstufungen verstehen sich fiir Lieferungen
einer oder mehrerer Sorten zusammen.

5. Fiir Kartoffeln, die, ohne einer der oben erwihnten Kategorien anzu-
gehoren, zu Saatzwecken verkauft werden, gelten die festgesetzten Hochst-
preise und Handelsvorschriften fiir Speisekartoffeln.

o Fr. 1.10 per 100 kg ~
".¢) Zwlischenhandel,

Fr. 1.— per 100 kg

B. Import-Saatgut
8. Fir die Importperiode 1947/48 werden folgende héchstzulassige
Handelszuschliage zu den Einstandskosten je 160 kg franko verzollt Schweizer
Grenze festgesetzt: :

a) bei waggonweisem Verkauf einer einzigen Sorte Fr. 2.50
b) bei waggonweisem Verkauf in kombinierten Wagen von 6 bis
10t : . Fr.3.—
¢) bei Verkauf von weniger als 6 t Fr.4.—
d) bei sackweisem Verkauf an den Verbraucher, hochstzulassiger
Gesamthandelszuschlag Fr. 5.50

e) bei klioweisem Detallverkauf darf zu den Einstandspreisen ein
Zuschlag von héchstens 6 Rp. je Kilogramm gemacht werden.

Der héchstzulidssige Handelszuschlag bis zum sackweisen Verkauf an den
Verbraucher betragt Fr. 5.50.

Wo verschiedene Hindler in den Kategorien a bis ¢ tatig sind, haben sie
sich in die betreffende Handelsmarge zu teilen. Dies trifft sinngemass auch
filr die andern Positionen des Wiederverkaufes zu. Das Verbot der nicht be-
stimmungsgemassen Verwendung, insbesondere volkswirtschaftlich ungerecht-
fertigter . Schiebung jeder Art gemass Art.2, lit.c, der eingangs zitierten
Verfiigung 1 des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 2. Sep-
tember 1939, bleibt vorbehalten.

Bei Lieferungen gesackter Ware dirfen ausserdem die Kosten des Ab-

.sackens, der leeren Sicke und ein normaler Gewichtsschwund (total Fr.3.—

bis Fr. 3.50 je 100 kg) bei der Berechnung der Einstandspreise in Anrechnung
gebracht werden. ‘
. . C. Frachtkosten

.. 7. Bei allen unter A und B genannten Kategorien von Saatkartoffeln
dirfen die effektiven Transportkosten im Inland dem Empfinger belastet

- werden. Transportkosten sind auf den Verkaufsbelegen gesondert zu berechnen.

‘8. Vorbehalten bleiben die Bestimmungen des Art.2, lit. a, der Verfii-
gung 1 des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 2. Septem-
ber 1939, betreffend die Kosten der. Lebenshaltung und den Schutz der regu-
laren Marktversorgung; darnach ist es untersagt, im Inland Preise zu fordern
oder anzunehmen, die, unter Beriicksichtigung der brancheilblichen Selbst-
kosten, .einen mit der allgemeinen Wirtschaftslage unvereinbaren Gewinn

9. Widérhandlungen gegen diese Verfigung werden nach den Straf-
bestimmungen des Bundesratsbeschlusses vom 17. Oktober 1944 ilber das
kriegswirtschaftliche Strafrecht und die kriegswirtschaftliche Strafrechts-
pflege bestraft. % :

. 10. Biese Verfiigung tritt sofort in Kraft.

Prescriptions Ne 552 A/47

contrdle des prix concernant les semences de pommes
de terre Indignes et étrangires

(Du 10 octobre 1947) PS

L’Office fédéral du contrédle des prix, vu ordonnance 1 du Département
fédéral de I'économie publique, du 2 septembre 1939, concernant le codt de
la vie et les mesures destinées & protéger le marché; d’entente avec la Division
de Pagriculture du Département fédéral de 1’économie publique; pour rem-
placer sesprescriptions N°© 552 A/45, du 21 septembre 1945, et 552 A/46,
du 30 septembre 1946, prescrit:

de I'Ofice tédéral du
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Le marché des semences de pommes de terre est régi par les dlsp051tlons
suivantes:

" A.. Semenceaux indigénes provenant de cultures visliées et reconnues et
semenceaux de complément
1. Prix maxlmums A payer aux producteurs, marchandise prise a leur
domiciie ou livrée franco gare de départ, envagonnée, en vrac ou en sacs
(trais d’emballage non compris), par 100 kg.

Semenceaux provenant
de cuitures visitées

x de
Tubercules de plus de 8 cm.,

Variétés “et reconnues: provenant de cultuares visitées
. et reconnues, et tubercules
de 3,5 4 8 cm., de cultures
Classe A Classe B contrdlées, des sortes marquées®
Fr, Fr. Fr.
Ersterlinge —.34 —33
Ideale —.33 —.32
Frihbote —.32 —.31
*Bintje, Roi Edouard —.31 —.30 —.28
Jaune précoce de Béhm - —.30 —29
Industrie, Sabina, Flava, Erdgold,
Merveille du monde —.28 —.27
Centifolia, Up-to-date, .
Mille-fleurs —.27 —.26
*Ackersegen, * Voran, Wohltmann —.26 —.25 —.23

Sont considérés comme semenceaux provenant de cultures visitées et
reconnues, les tubercules de 3,5 4 8 cm. provenant des plantations des membres
de la « Fédération suisse des sélectionneurs », cultures visitées par les experts
désignés par les stations fédérales d’essais agricoles et reconnues par ces
institutions.

Sont considérés comme semenceaux de complément, les tubercules de
3,5 a4 8 cm., des sortes Bintje, Ackersegen, Voran, provenant de cultures qui,
conformément a 'ordonnance N° 32 du Département fédéral de I'économie
publique concernant I’approvisionnement du pays en denrées alimentaires
et fourragéres (séquestre de la récolte de semences), du 8 juin 1942, ont
été visitées par une délégation des fédérations de coopératives agricoles ou des
autres organisations cantonales ou régionales, des entrcprises privées, des
services ‘communaux de l’agriculture, et ont été contrélées par des experts
désignés par les services cantonaux de I’agriculture.

Les tubercules de plus de 8 cm., pesant 200 4 250 g. au maximum, pro-
venant de cultures visitées et reconnues peuvent également étre considérés
comme semenceaux de complément.

2. Lorsque la marchandise est livrée ¢sacs compris », les sacs peuvent
étre facturés au prix de 2 fr. par 100 kg.
3. Supplément de stockage. Les suppléments de stockage seront com-
muniqués ultérieurement.
4. Suppléments maximums. Les suppléments suivants peuvent étre
appliqués pour ’expédition et la revente des semenceaux:
a) expéditeurs
b) grossistes, pour les livraisons aux
revendeurs qui vendent directe-
ment aux planteurs Fr.

Fr. —.75 par 100 kg. au maximum

1.10 par 100 kg. au maximum

‘) revendeurs, pour livraison directe
" aux planteurs Fr. 1.75 par 108 kg. au maximum
Pour les expéditions directes des coopératives de producteurs aux
consommateurs c¢t aux détaillants, les grossistes ont le droit de céder
aux expéditeurs une part de leur marge correspondant au.travail supplé-
mentaire.

La marge maximum totale applicable sur les prix 2 payer aux pro-
ducteurs, jusqu’'a la vente aux consommateurs, s’éléve donc 2 3 fr. 60
par 100 kg.

d) pour ies livraisons directes des producteurs aux consommateurs:
ventes directes au consommateur depuis le domicile
du producteur
livraisons france domicile du consommateur dans
le rayon local ou franco gare de départ la plus
proche

Fr.1.— par 100 kg.

Fr.2.— par 100 kg.

Lorsque deux ou plusieurs marchands participent 4 une transaction,
4 Pun des stades du commerce susmentionnés, ils doivent se partager les marges
maximums fixées. Demeure réservée I'interdiction de soustraire des marchan-
dises a leur utilisation normale ou de faciliter des transactions économiquement
injustifiées, conformément a l’art. 2, lettre ¢, de I'ordonnance 1 du Départe-
ment fédéral de I’économie publique, du 2 septembre 1939, concernant le coit
de la vie et les mesures destinées a protéger le marché.

Lors de ventes au détail, par quantités inférieures a 20 kg., le prix de
revient maximum peut étre majoré d’une marge maximum de 6 ct. par kilo-
gramme.

Ces livraisons par ' différentes quantités s’entendent pour des ventes
d’une ou de plusieurs sortes de semenceaux.

5. Pour les pommes de terre qui, sans appartenir 2 une des catégories
preécitées, sont cependant vendues comme semenceaux, les prescriptions con-
cernant le commerce de pommes de terre de table et les prix maximums fixés
doivent étre respectés.

B. Semenceaux d’importation

6. Les m'arges maximums suivantes peuvent étre ajoutées aux prix de
revient par 100 kg., franco frontiére suisse, marchandise dédouanée, pour
la période d’importation 1947/48:

a) vente de tubercules d’une seule sorte, par wagon Fr. 2.50
b) vente par wagon «combiné» de 6 a 10 t. Fr,3.—
c) vente de quantités inférieures a 6 t. Fr.4.—
d) vente pargacs aux consommateurs, marge maxXimum totale  Fr.5.50

e) lors des ventes au détail, par kilogramme, les prix de revient peuvent
étre majorés d’une marge maximum de 6 ct. par kilogramme.

Le marge maximum des marchands, jusqu’a la vente par sacs aux con-

sommateurs, s’éléve 3 5 fr. 50.
Lorsque plusneurs marchands participent 2 une transaction de I'une des
catégories a a e, ils doivent se partager la marge prévue. Cette disposftion

est également applicable par‘analogie aux autres phases de la revente. Demeure
réservée l'interdiction de soustraire des marchandises 2 leur utilisation normale
ou de faciliter des transactions économiquement injustifiées, conformément
a l’art. 2, lettre ¢, de ’ordonnance 1 du Département fédéral de I’économie
publique, du 2 septembre 1939, concernant le coiit de la vie et les mesures
destinées 2 protéger le marché.

Si la, marchandise est livrée en sacs, les frais cffectifs d’ensachement,
le coiit des sacs vides et la diminution de poids normale peuvent étre comptés
dans le calcul des prix de revient (au total 3 4 3 fr. 50 par 100 kg)

' C. Frais de transport -

7. Pour toutes les catégories de semenceaux citées sous lettres A et B,
les frais de transport effectifs 4 I'intgérieur du pays peuvent étre mis 2 la charge
du destinataire et doivent étre mentionnés séparément sur les documents
de vente.

8. Demeurent réservées, les dispositions de I’art. 2, lettre a, de ’ordon-
nance 1 du Département fédéral de I’économie publique, du 2 septembre 1939,

.concernant le coit de la vie et les mesures destinées & protéger le marché,

interdisant d’exiger ou d’accepter des prix qui, compte tenu du prix- de re-
vient usuel dans la branche, procureraient un hénéfice incompatible avec fa
situation économique générale. .

9. Quiconque contrevient aux présentes prescriptiens est passible des
sanctions prévues 4 I’arrété du Conseil fédéral du 17 octobre 1944 concernant
le droit pénal et la procédure pénale en matiére d’économie de guerre.

10. Les présentes prescriptions entrent immédiatement en vigueur.

Prescrizione Ne 552 A/47

dell’ Utficio 1ederale di controllo dei prezzi concernente le patate da semina
(indigene ed estere)

(Del 10 ottobre 1947)

L’Ufficio federale di controllo dei prezzi, vista l'ordinanza 1 del Diparti-
mento federale dell’economia pubblica, del 2 settembre 1939, concernente il
costo della vita e i provvedimenti per proteggere 1’approvvigionamento rego-
lare del mercato, d’intesa con la Divisione dell’agricoltura del Dipartimento fe-
derale dell’economia pubblica, in sostituzione delle sue prescrizioni N° 552 A /45,
del 21 settembre 1945 e N©552 A /46, del 30 settembre 1946, preseriver .

Per le patate destinate alla semina fanno stato le seguenti disposizioni:

A. Patate>indlgene da semina riconosciute provenienti da colture visltate,
nonché quelle ausiliare

1. Prezzi massimi alla produzione, merce presa alla corte o franco stazione
di partenza, caricata su vagone, fornita alla rinfusa o In sacchi (costo dei sacco
non compreso), i 100 kg.
Patate da semina ausiliarie:
Patate di pii di 8 cm. prove-

Patate da semina
rieonosclute pro-

Varieta venlenti da colture  nientida colture visitate e ri-
o visitate: conesciute ¢ tuberi da 3,5a 8 cm,
o da colture controllate delle
~ Classe \ Classe’B varieta indicate con *
@ Fr. Fr. Fr.
Ecrstelinge —.34 —.33
Idcal —.33 —.32
Frihbote —.32 —.31
*Bintje, Konig Eduard —.31 —.30 —.28
Béhms, gialle precoci —.30 -—.29
Industrie, Sabina, Flava,
Erdgold, Weltwunder —.28 —.27
Centifolia, Up-to-date,
Mjliefleurs —.27 —26
*Ackersegen, * Voran, Wohltmann —.26 —.25 —.23

Sono reputate riconosciute provenienti da colturc visitatc, le patate da
3,0 a 8 cm. di grossezza, ricevute da colture appartenenti a mcinbri della
Federazione svizzera dei selezionatori (Schweizerischer Saatzucht-Verband)
e visitate da esperti designati dalle stazioni federali agrarie d’esperimenti e
d’analisi e riconosciute da quest’ultima.

Come patate da semina ausiliarie sono rcputate quelle da 3,5 a 8 cm.
di grossezza, dellc varietad Bintje, Ackersegen, Voran, provenienti da colture
che, conformemente all’ordinanza N°32 del Dipartimento federale dell’eco-
nomia pubblica intesa ad assicurare 1'approvvigionamento del paese con
derratc alimentari e foraggi (sequestro del raccolto di sementi), dell’8 giugno
1942, sono state visitate da associazioni di cooperative agricole, da eventuali
organizzazioni cantonali e regionali, da ditte -private e da servizi comunali
di agricoltura, oppure da esperti designati dai servizi cantonali dell’agricoltura.

Sono considerate ugualmente quali sementi ausiliarie le patate di piu
di 8 em. di un peso massimo da 200 a 250 g., provenienti da colture visitate
e riconosciute.

2. Qualora la merce venisse consegnata ¢ sacco compreso », i sacchi possono
essere computati al compratore al prezzo di 2 fr. il quintale.

3. Supplemento dI deposito. Isupplementi di deposito verranno comunicati
ulteriormente.

4, Marginl di commercio massimi ammlssibill. Per il carico e la fornitura
di patate da semina possono essere rivendicati i margini massimi seguenti:

a) Speditori, Fr. —75 i 100 kg.
b) Grossisti,

al massimo

per patate da semina fomlte ariven-
ditori per essere rivendute diretta-
mente a consumatori, al massimo

- per vendite dirette a consumatori,
al massimo ) Fr. 1.751 100 kg.

Per Je spedizioni dirette delle cooperative di produttori ai consumatori
ed ai dettaglianti, i grossisti sono autorizzati ad accordare agli speditori
una parte del loro margine corrispondente al Javoro supplementare.

Il margine massimo ammissibile sui prezzi alla produzione comporta
cosl fino alla vendita per sacchi a consumatori 3 fr. 60 i 100 kg. di patate
da semina.

d) Per ie forniture dirette dai produttori ai consumatori
vendite dirette al consumatore, partenza corte del

Fr. 1.10 i 100 kg..
c) Intermediari,

1.— i 100 kg.

produttore Er,
forniture franco domicilio del consumatere mel .
raggio locale o franco prossima stazione partcnza  Fr. 2.— i 100 kg.
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Qualora due o pil commercianti partecipasscro ad una transazione in
uno degli stadi di commercio summenzionati, essi devono ripartirsi j margini
massimi fissati. Resta riservato il divieto di sottrarre merci alla loro utilizza-
zione normale o di facilitare delle transazioni'di ogni genere economicamente
ingiustificate conformemente all’articolo 2, lett. ¢, dell’ordinanza 1 del Diparti-
mento federale dell’economia pubblica, del 2 settembre 1939, concernente il
costo della vita e i provvedimenti per proteggere I'approvvigionamento regolare
del mercato.

Per la vendita al minuto, per quantltatm inferiori a 20 kg., il prezzo di
costo massimo pu(’) essere maggiorato tutt’al piu di 6 cent. al chilogrammo.

Le graduazioni di quantitd sopraccitate s’intendono per la fornitura di
una o piu varietd di patate.

5. Per le patate che senza appartener'e ad una delle categorie precitate,
sono vendute come patate da semina, fanno stato i prczzi massimi e le dispo-
sizioni stabilite per le patate da tavola.

B. Patate da semina importate
6. I margini commerciali massimi da applicare sui prezzi di costo per

100 kg., franco confine svizzero, merce sdoganata, sono fissati per il periodo
d’importazione 1947/48 come segue:
a) per vendite a vagoni di una sola varieta Fr. 2.50
b) per vendite a vagoni di diverse varicta combinate da 6 a 10t.  Fr. 3.—
c) per vendite inferiori a 6 t. Fr.4.—
d) per vendite a consumatori (per sacco, margine totale massimo) Fr. 5.50

e) per la vendita al minuto per chilogrammo i prezzi costo possono
essere maggiorati di 6 cent. al massimo al chilogrammo.

11 margine commerciale massimo fino alla vendita per sacco al consumatore
comporta 5 fr.

Se diversi commercianti partecipassero alla vendita delle patate da semina
in una delle categorie da a a ¢, questi dovranno ripartirsi il rispettivo margine
commerciale. Questa disposizione & ugualmente applicabile per analogia alle
altri fasi della rivendita. Resta riservato il divieto di sottrarre merci alla loro
utilizzazione normale o di facilitare delle transazioni di ogni genere economi-
camente ingiustificate conformemente all’articolo 2, lettera c, dell’ordinanza 1
del Dipartimento federale dell’economia pubblica, del 2 settembre 1939, con-
cernente il costo della vita e i provvedimenti per proteggere 'approvvigiona-
mento regolare del mercato. .

In quanto alla vendita di patate in sacchi, la spesa per l'insaccatura, il
costo delle tele vuote ed il calo normale (totale 3 fr. a 3.50 fr. il quintale) possono
essere computati nel calcolo del prezzo di costo.

V C. Spese di trasporto
7. Per tutte le categorie di patate da semina di cui alle lettere A e B, le

bsp&se di trasporto effettive nell'interno del paese possono essere addossate al

destinatario. Le spese di trasporto vanno menzionate separatamente nei
documenti di vendita.

8. Restano riservate le disposizioni dell’art. 2, lett. a, dell’ordinanza 1 del
Dipartimento federale dell’economia pubblica, del 2 settembre 1939, concer-
nente il costo della vita e i provvedimenti per proteggere I'approvvigionamento
regolare del mercato, secondo le quali é vietato di esigere o accettare all'interno
dei prezzi che procurino un profitto incompatibile con la situazione economica
generale tenuto conto del prezzo di costo usuale nel ramo.

9. Chiunque contravviene alla presente prescrizione sard punito con-
formemente alle sanzioni previste dal decreto del Consiglio federale del 17 ottobre
1944 concernente il diritto e la procedura penale in materia di economia di
guerra.

10, La presente prescrizione entra immediatamente in vigore.

Luftpostverkehr mit Japan — Service aéropestal avec le Japen

(PTT) Nach Japan kénnen nunmehr uneingeschriebene Briefe und Post-
karten mit Luftpostzuschlag auf dem Luftweg fiber New York—Minneapolis -
oder New York—San Francisco vermittelt werden, Die BefSrderungsdauer
Genf—Tokio betrigt 6 Tage. Diese Luftpostsendungen unterliegen eifem Zu-
schlag von Fr.1 fiir je 5 g oder einen Bruchteil dieses Gewichtes.

(PTT) Des lettres et des cartes postales non recommandées peuvent main-
tenant &tre transmises au Japonm, par la voie de l'air via New-York—Minnea-
polis ou New-York—San Francisco. Le transport Genéve—Tokio dure 6 jours.
Ces correspondances-avion sont soumises 4 une surtaxe de 1 fr. par 5 g. ou
fraction de ce poids. 242, 16. 10. 47.
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Herisau, den 14. Oktober 1947,

TODESANZEIGE

Wir erfiillen die schmerzliche Pflicht, Sxe vom Hinschied
unseres

Herrn Dr. jur.

Carl Meyer

Prisident des Verwaltungsrates der SBU.

in Kenntnis zu setzen.

Der Heimgegangene diente seinem Lebenswerk der SBU.,
deren Wohlergehen ihm in hohem Masse am Herzen lag, mit
seltener Hingabe, Der Name Dr. Carl Meyer, als Schopfer der
Sintis-Schwebebahn, geht in die Geschichte ein.

Sein Hinschied bedeutet fir das Bahnunternehmen einen
herben Verlust. Dem lieben Verstorbenen werden wir stets ein
treues Andenken bewahren.

Der Verwaltungsrat der
Séntis-Schwebebahn Urnédsch.

SOCIETE IMMOBILIERE DE CAUX

Montreux

Messieurs les actionnaires sont convoqués en
assemblée générale ordinaire
pour ie mardl 28 octobre 1947, a 15 heures, & ¢ Mountain House », Caux.
Ordre du jour: Opérations statutaires.

Le bilan et le compte de profits et pertes, alnsi  que le rapport des vérmcateurs des
comptes, sont & la disposition des acti ires aux bets de ia
& Montreux, ol les cartes d’admission peuvent é&tre retirées.

que pop s
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‘ « ELEKTRA »

Aktiengeselischatft fur angewandte Elektrizit&t
Sarnen

Die Herren Aktionire unserer Geselischaft werden biermit zu der Dlenstag, den
28. Oktober 1947, vormittags 10 Uhr 30, im Kongresshaus (Eingang U, Getthardstrasse 5)
In Ziirleh stattfindenden

ordentlichen Generalversammlung
unserer Gesellschaft eingeladen.
TAGESORDNUNG:

1. Entgegennahme des Geschaftsberichtes und des Berichtes der Kontrollslelle far

das Jahr 1946/47; Abnahme der Bilanz und der Gew und Verlust.

2. Entlastung der Verwaltung.

3. Wablen in den Verwaltungsrat.

4. Wahl der Kontrollstelle far 1947/48.

Die Bilanz sowie die Gewinn- und Verlustrechnung per 30. Juni 1947 und der Bericht
der Kontrollstelle liegen am Sitze der Gesellscbaft, in Sarnen, und ein zweltes Exemplar
bei der Privatbank und Verwaltungsgesellschaft, in Zuricb, zur Einsicht der Aktionire auf.

Eintrittskarten sind bei nachstebenden Banken gegen Hinterlage der Aktien oder
genigenden Ausweis Ober deren Besntz, bis und mlt 22 Oktober 1947, erhaltlich:

in Zirieb: Scbwei -
Aktiengesellschaft Leu & Co.,
Privatbank und Varwaltungsgue.ﬂschan

-in Basel: Herren A. Sarasin & GCie.;

in Genf: Herren Pictet & Cie.,

4z 181

Filr den Verwaltungsrat:
der Prasident: Dr. F. Funk.

Elektra Baselland, Llestal

Einladung zar erdentlichen I)elegiertenversammlng

Samstag, den 1. November 1947, 14 Uhr, im Hotel «Engel» (Schillersaal),
in Liestal

TRAKTANDEN:

1. Geschiftsbericht und Jahresrechnung pro 1946.
2. Bericht der Rechnungsrevisoren.
3. Decharge-Erteilung an die Verwaltung.
4. Statutarische Wahlen:

a) Verwaltungsrat;

b) Kontrollstelle,
5. Diverses und Unvorhergesehenes.

Geschiftsbericht und Jahresrechnung pro 1946 sowie der Bericht der Kon-
trollstelle liegen am Sitz unserer Genossenschaft in Liestal zur Einsicht auf.
Diese Unterlagen sind zudem allen Genossenschaftern bereits im Monat Juli
zugestellt worden.

Gemiiss § 19 der Statuten kdonen an der Delegiertenversammlung auch
Einzelmitglieder, die nicht Delegierte sind, teilnehmen; sie haben in der Ver-
sammlung jedoch kein Stimmrecht. OF A 56

Liestal, den 13.Oktober 1947. Fiir ‘den Verwaltungsrat,
der Prasident: E. Seiler-Zimmerli.

bei denen auch der Gescbaftsbericht bezogen werden kann.
Sarmen, den 7. Oktober 1947.

Montreux, le 14 octobre 1947, Le consell @’ S T

Société anonyme d’Ougrée~Marihaye

Siége social: Ougrée (Belgique)

Registre du eommeree de Liége: No 19 600
- Le consell d’administration a ’honneur de porter & la connaissance de Messieurs ies
:gtlonnaires que le dividende de I’exercice 1946/1947 sera payable & partir du 15 octobre
47 par:
50 fr. belges brut seit 35 fr. belges net par actlom
contre remise du coupon N° 7 aux guichets des banques ci-aprés désignées et de leurs sidges,
succursales et agences, ol les porteurs pouwrront obtenir toutes indications utiles au sujet
de l'encaissement; Q441
4 Bale: MM. Lischer et Cie,
Société de banque suisse;
& Zurich: Crédit suisse. ;
Le consell d’

Sociélé immobiliére de I'Avenue du Thédlre Ne 8 S. A

a Lausanne
(anciennement Soelété sulsse d’ameublements et mobilier complet S.A.)

Emprunts hypothécaires en deaxiéme et troisiéme rang

La société mettra en paiement, dés ie 15 octobre 1947, aux caisses de ia Banque can-
tonale vaudoise, agence de Bel-Air, place Bel-Air 4, & Lausanne, un intérét de 4 % pour la
période du 2 novembre 1945 au 1¢r novembre 1946. -

La somme de 30 fr. par titre (sous déduction des impdts fédéraux 30 %) sera versée
par l’élabllssement précité aux portears d’obligatlons deuxitme et troisiéme rang, contre
p ion de ces i quell seronl estampillées. Tous es coupons anciens, sans
valeur, dot p L 399

L i, 16 14 octobre 1947. Le conseil d’administration,




3052 — No 242

16. X. 1947

Sociétd du Grand Hotel de Vevey et Palace Hatel en hquldatmn Vevey

Deuxiéme avis

La commission de liquidation rappelle aux porteurs d’actions Qu‘en exécu-
tion des décisions prises par les assemblées générales extraordinaires des ac-
tionnaires du 28 novembre 1946, les actions de la société sont remboursables

dés le 26 décembre 1946 sur les bases suivantes:
a) act. priv. 1er rang, série C, de Fr.100. — nom.,

v

8) act. priv. 2¢rang, série B, de 10. — nom.,

c) actions ordinaires de 1. — nom,,

1. — net par titre,

54. 50 net par titre;

>
>  5.— net par titre;
>
>

En conséquence, les actions (ou les anciennes délégations non échangées)
peuvent &tre présentées & cet effet munies de tous les coupons, auprés de la
Banque cantonale vaudoise & Lausanne, du Crédit du Léman 3 Vevey et leurs

L 400

agences.
Lausanne, le 14 octobre 1947.

La commission de liquidation,

Poriop S.A., Genéve

Messieurs les actionnaires sont convoqués a

s

. h anaral dinal
I

qui aura lieu lundl 27 octobre 1947, a 11 lleures du matin, au slé¢ge soclal de la soelété, place

de la Fusterle 16, avec 'ordre du jour suivant:

1° Lecture dn procés-verbal de la derniére assemblée générale ordinaire.

20. Rapport du conseil d’administration.
8o Rapport du vérificateur des comptes.

40 Décbarge a donner aux administrateurs et vérificateurs,

5° Nomination d’un vérificateur.
6° Propositions individuelles.
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Les actionnaires sont admis a V’assemblée sur la production des actlons. Le bilan,
le compte de profits et pertes et le rapport du vérificateur sont a la disposltion des actlon-

naires au si¢ge social.
Genéve, le 16 octobre 1947.

Tahlungsverkehr mit Norwegen <

Der Text des Bundesratsbeschlusses vom
6. Oktober 1947 ist in Form eines Separat-
abzuges (4 Seiten) zum Prcis vord 25 Rp.
(einschliesslich Porto) erhdltlich. Versand
gegen Voreinzahlung auf Poslschcckreclmung
I 5600, Sehw hes Hand
Effingerstrasse 3, Bern. Um Missverstand-
nissen vonuheugen. ist man gebeten, diese
Einzahlungen nleht schriftlich separat zu
bestétigen.

39jiabrig, Auslandschweizer, Spe-
diteur, Deutsch und Franzdsisch
perfekt, in Englisch und italienisch
gute Vorkenntnisse, Initiativ, seib-
standig,

sucht geeigneten Posten in der Heimat
in Frage kommt interessante Stei-
lung in Handel oder industrie, even-
tueil seibstéandige Fabrikvertretung
fir bestimmten Landesteii.

Offerten erbeten unter Chiffre Hab 583-1 an
Publicltas Bern.

Im Sinne einer vorsorglichen Massnahme
verkauft die Schweizerische Verrechnungs-
stelle, - Ziirich,

beidseitig angebautes
Zwoifamilienhaus

in Kaiserstuhl (Aarg.), mit 116 a Gebdude-
platz und Umgeldnde sowie 1 61 a Garten.
Schatzungswert 7000 Fr. — Interessenten
melden sich schriftiich bis zum 30. Novem-
ber 1947 hei der Schweizerischen Verrech-

Le conseil d’admini

Der neue

MULTIGRAPH DUPLICATOR

Modell 50

mit dem sensationellen, ganz neuartigen

Schrifttrdger « Dup li MAT » und den viel-

seitigen Verwendungsméglichkeiten, ist

die Vervielfaltigungs- und Bureaudruck-

maschine der Zukunft. Elektrisch und voll-
automatisch.

Verlangen Sie bitte den kostenlosen Pro-
spekt oder eine unverbindliche Vorflihrung
durch die

Generalvertretung fiir die Schweiz

MULTIGRAPH-VERTRIEBS A.-G.
ZURICH

Fraumiinsterstrasse 14 (Metropol) Tel. (051) 25 66 74

Briefadresse: Posttach Zirich 22

M Hotel
ontreux epex
1608, - Das Ruheboll - € Pharkard
Ab Lager Restposten
abzugeben von:
Aceton, chemisch reln
Fakiis, welss
Lithopone 30 % ,Rotsiegel
Magnesia usta schww o, lfeht
Naisstirke
Talkum

Tallol, roh und raffiniert

Tinkweiss ,Grinsiegel*
Anfragen erbeten un-
ter Chiffre H17549 Z
an Publleitas Ziirich

Stetsbares Geid
zur Hand haben

erlelchtert  lhnen
Ihre Dlspositlonen
und spart’ unndtige
Verzugszinsen und
. Kosten.
Uebertragen Sle alte
Aussenstinde uns,
damlt wir sie 1hnen
cn fllssigem Geld
machen,

Gonfidentia GmbH.

Neuengasse 20, Bern
Telephon 24083

elle, Ahteilung fiir die Liquidation
deutscher ‘Vermogenswerte, Postfach
Ziirich-Selnaun.

Angestellter, gut prisentierend, sucht.

per sofort

Vertrauensposten

als Buchhalter, Kalkulator, Lager-
leiter (evtl. als Allein-Angestellter)
oder Uehernahme einer Filiaie. Erst-
kiassige Erfahrungen aus Fahrika-
tion und Handei, Innen- und Aussen-
dienst. — Rasche Anpassungsfdhig-
keit, guter Verhandlungspartner. —
Perséni. Fiihlungnahme durch Zu-
schrift unter Chiffre Hah 582-1 an
Publicitas Bern.

Durchschlagpapier

holzfrei

weiss, gelb, blau, griin und rosa
ab Lager.

Offerten unter Chiffre R 70385 G
an Publlcltas St.Gallen.

Der richtige Biiro-Stuhl

auf dem Sie bequem und fein gefedert stunden-
lang sitzend arbeiten, ohne zu ermiden, foigt
ihren Bewegungen wie ein dressiertes Pferd
dem leisesten Druck des Reiters. Er st flexibel,
schmiegsam. Der Stz lasst sich ohne Veréande-
rung seiner Hohe spielend ringsherum drehen,
neigt sich, je nach Ihrer Haitung, nach vorn,
nach riickwarts, nach links oder rechts. Ohne
dass Sle sich erheben miissen, konnen Sie rings
um sich herum — auf dem éussersten Ende der
Pultpiatte, zuhinterst in der untersten $chub-
iade — erreichen, was Sie fir ihre Arbeit bend-
tigen. Mit einem Griff haben Sie den Sitz auf die
gewiinschte Hohe veréndert.

Das ist der Arbeitsstuhl, auf dem Sie Tag fiir
Tag miihelos arbeiten und mehr leisten. Lassen
Sie sich in Ihrem Biirofachgeschaft dlesen .
Stuhi unverbindiich vorfiihren.

Original Stoll .Federdreh”
mit ,,Nereg‘* Neigungsmechanik
Erhd.tiich.in alien Biiro-Mdbei-Spezialgeschiften
Aut Wunsch Bezugsquellen-Nachwels durch

den Fabrikanten ALBERT STOLL, KOBLENZ
(Aargau)

Demandez 412 F0SC. | (~
des
numéros-spécimensde
«La Vie économique»

Landolts

Warenumsatzsteuer-
Kontrollbuch

tar die Abrechnung mit der Eidgendssischen Kriegs-
stauer-Verwaltung

, Elnfach, Ubersichtiich, kiar, praktisch GI'I!I‘OMJ

mit auswechselbaren Blsnern in Acto-Ringbuch

zu 50 Blatt, A4 .
Nr.140991/i mli,Kolonne «Emptanger» " Fr. i1.60
Nr.141371/i) ohne Koionne « Empfanger » Fr. 21.60

in SKB-Loshlatierbuch zu 100 Biatt:

Nr.2915a, Quertollo 38/29 cm Fr. 46.70

je 1 Musterbiat! mit Beispiei und Erkidrung  Fr. 1.50

in Buchform, festgebunden:

Nr.140992/, A4, m.12Bi. Fr, 2,25, m. 24 Bl Fr. 4.50, m. 48 Bi.
Fr. 8.70, mit 100 Blatt, schwarz Leinwand gab Fr.18.~

Grossisten-Register
zum Eintragen der Firmen nach Nummern und aiphabetisch:
Nr. 2243 testgebunden, 60 Blatt, A 4 Fr. 7.95
Nr. 2244 .ose Blaiter mit Nummern (100) Fr.11.~
Nr. 2245 lose Bldtter mi* Aiphabet (100) Fr.11.~

Ansichtssendung und Prospekt 402 aut Wunsch
’

Zlrich
Bahnhofstrasse 65
Teiephon 23 9757

DOL
ARBENZ:

Die Planung: ist wichtiger
als (der

Registratur-Schrank!

Der systematische Aufbau

2 Erbsendreschmaschinen (Ldchte}

2 Erbsenreinigungsmaschinen (Schiittler)

2 Erbsensortiermaschinen (Trieur)

& Autoklaven filr 258 1/1 Dosen od. 4601 fassend
4 Kiihlbassins, dazu passend
20 Autoklavensiebe, dazu passend
12 Dreirider-Karren, dazu passend

1 Zwetschgen-Entsteinmaschine

Alle Maschinen Marke «Karges Hammers,
betrlcbsbereit, in sehr gutem Zustande.

Anfragen ‘unter Chiffre H 60290 G an’
Publicitas Ztrlch.:

Zu Qerkaﬁfen S

G172

der einfachen oder der weit-
greifenden Registratur erfor-
dert organisatorisches Wis-
sen u. Erfahrung. Ais Fach-
leute stehen wir Ihnen damit
zur Verfligung.
Sle ein Registratur-Schema -
Nr. 5/11 aus der Praxis zur
Einsicht!

@1rPfeiffer

WRICH LUWBNSTRASSE ¢ TEL 281480

Veriangen

Fr. 200 000

Bedeutendes Industrleunternelmen der Kon-
fektionsbrancbe sucht Zelchner fir eine in
Aussicht genommene Erh$hung des Aktlen~
Kapltals von rund * G 174

Interessenten, welche sich an elnem ‘gut-
fundlerten -Industrieunternebmen . betelligen
mdchten, sind gebeten, slch unter Chlifre
‘W 60357 G_an Publicitas Ziirleh zu wenden.




	

